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List of pictograms used
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5
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A

Read the user manual.

DANGER! - Designating a hazard with
high risk, which will result in death or
severe injury if not avoided (e.g. risk of
suffocation)

WARNING! - Designating a hazard with
moderate risk, which can result in death
or severe injury if not avoided (e.g. risk
of electric shock)

CAUTION! - Designating a hazard with
low risk, which could result in minor or
moderate injury if not avoided (e.g. risk
of scalding)

NOTICE! — Warns of possible damage
to property/the product if not avoided
(e.g. risk of short circuit)

INFO: This symbol with the “Info”
signal word offers additional useful
information.

eb b b PB
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Danger - risk of electric shock!

Danger - risk of explosion!

Wear protective gloves!

Protect yourself from laser radiation!

Do not stare into the laser beam!

2> P>

Direct current/voltage

Battery included

s

Use the product in dry indoor spaces
only.

Safety information
Instructions for use

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for this
product.

GB/CY 7



DIGITAL TACHOMETER

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of the product.
They contain important information concerning
safety, use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use. Only use

the product as described and for the specified
applications. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

The product is used to measure the rotational
speed of an object.

This product is only intended for private
household use, not for commercial purposes.
This product is designed for use in dry indoor
spaces only.

Digital tachometer
Battery (9 V, type 6LR61)
Reflective tape

User manual

R |\, J QY
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Display
Battery cover
Battery

Reflective tape
MIN

m

1] RPM

MAX

1]
2]
3]
4]
o]
|6 | Battery compartment
vd
8]
kd
0

£\ (Measuring button)
MEM/(® (Memory and turn off button)

(ko) (Measuring indicator)
Measuring data/Memory group

12 —a (Low battery indicator)

Power supply:

1x 9V === (type 6LR61)

Measuring range:

2.5-99,999 RPM

Resolution: 0.1 RPM (2.5-999.9 RPM)
1.0 RPM (from 1000 RPM)

Accuracy: +0.05 %

Detection distance: | 50-500 mm

Sampling time: 0.8s

Range selection:

Automatic selection

GB/CY




A General safety instructions

BEFORE USING THE

PRODUCT, FAMILIARISE
YOURSELF WITH ALL OF THE
SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE ALL
THE DOCUMENTS!

In the case of damage resulting
from non-compliance with these
operating instructions the warranty
claim becomes invalid! No liability
is accepted for consequential
damagel! In the case of material
damage or personal injury

caused by incorrect handling or
non-compliance with the safety
instructions, no liability is accepted!

10 GB/CY



Children and persons with

disabilities

AWARNING! RISK OF LOSS
OF LIFE OR ACCIDENT TO
INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsuper-
vised with the packaging
material.
The packaging material
represents a danger of
suffocation.
Children frequently underestimate
the dangers.
Always keep children away from
the packaging material.
Do not use the product in
locations where there is a risk
of fire or explosion, e.g. in the
vicinity of inflammable liquids or
gases.
This product can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced

GB/CY 11
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physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the product in
a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the
product.

Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

Do not leave the product
unattended when switched

on, and switch off the product
directly after use. Other people
could be blinded by the laser
beam.

Protect the product from wetness
or direct sunlight.

Do not expose the product to
any extremes of temperature

or temperature fluctuations.

GB/CY



For example, do not leave it in a
car for extended periods. After
exposure to large temperature
fluctuations, allow the product to
acclimatise before using it again.
The precision of the product can
be adversely affected by extreme
temperatures or temperature
fluctuations.

Avoid hefty knocks or dropping
the measuring tool.

& CAUTION! Risk of laser
radiation! This is a class 2
laser product. Do not stare

into the laser beam. Never look

directly into the laser beam or
into the opening from which it
emerges.

GB/CY 183



Looking at a laser beam through
optical instruments (e.g.
magnifying glasses etc.) can
cause eye injuries.

AATTENTION! If operating and

14

adjustment equipment is used

or procedures other than those
specified here are carried out,
this may result in hazardous
radiation exposure.

Never aim the laser beam at
reflective surfaces, people or
animals. Even brief visual contact
with a laser beam can result in
eye injuries.

Laser radiation exceeding the
Class 1 AEL is emitted; beware of
the risk of skin or corneal burns.

GB/CY



ADANGER TO LIFE! Keep
batteries/rechargeable batteries
out of reach of children. If
accidentally swallowed seek
immediate medical attention.

GB/CY 15



Swallowing may lead to burns,
perforation of soft tissue, and
death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION!
= Never recharge non-
rechargeable batteries. Do
not short-circuit batteries/
rechargeable batteries and/or
open them. Overheating, fire or
bursting can be the result.
Never throw batteries/
rechargeable batteries into fire or
water.
Do not exert mechanical loads to
batteries/rechargeable batteries.
Do not short-circuit the terminals.

Risk of leakage of batteries/
rechargeable batteries

16

Avoid extreme environmental
conditions and temperatures,
which could affect batteries/

GB/CY



rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries
have leaked, avoid contact
with skin, eyes and mucous
membranes with the chemicals!
Flush immediately the affected
areas with fresh water and seek
medical attention!
@ WEAR PROTECTIVE

¥ GLOVES! Leaked or

damaged batteries/

rechargeable batteries can cause
burns on contact with the skin.
Wear suitable protective gloves at
all times if such an event occurs.
In the event of a leakage of
batteries/rechargeable batteries,
immediately remove them from
the product to prevent damage.
Remove batteries/rechargeable
batteries if the product will not be
used for a longer period.

GB/CY 17



Risk of damage of the product
Only use the specified type of
battery/rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable
batteries according to polarity
marks (+) and (-) on the battery/
rechargeable battery and the
product.

Use a dry lint-free cloth or cotton
swab to clean the contacts on
the battery/rechargeable battery
and in the battery compartment
before inserting!

Remove exhausted batteries/
rechargeable batteries from the
product immediately.

® First set-up of the product

1. Take the product out of the packaging and
remove all packaging materials and plastic
wrappings.

2. Check to make sure that all listed parts are
included (see “Scope of delivery”).
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3. Check whether the product and all parts are
in good condition, if any damage or defect is
detected, do not use the product, but follow the
procedure described (see “Warranty”).

@® INFO: When the battery is low: & [12] is shown
on the display [1].

1. Open the battery cover .

2. If applicable, remove the old battery | 5 | from the
battery compartment [6].

3. Insert a new battery | 5 | into the battery
compartment [6]. Pay attention to the correct
polarity of the battery.

4. Close the battery cover .

® Operation

@ INFO:

The reflective tape | 7 | reflects the laser beam
emitted by the product. When the laser beam
strikes the reflective tape, the laser beam is
reflected back to the light sensor in the product.
The product counts the number of times the
reflected signal is received and automatically
calculates the rotational speed.

Before attaching the reflective tape [7]: Ensure
that the rotating shaft is clean.

GB/CY 19
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If the rotating shaft is reflective: Smear black
paint or stick black tape onto the object. Then
stick the reflective tape |7 | on top.

Improving the accuracy of measurement at very
low rotational speed: Attach a few more pieces
of the reflective tape | 7| on the object to be
measured. You can obtain the actual rotational
speed by dividing the measurement result on
the display | 1 | by the number of reflective tapes.

. Cut the reflective tape | 7| in 12 mm squares.

Stick one piece of the reflective tape | 7| on each
rotating shaft of the object to be measured. The
non-reflective area should be larger than the
reflective area (Fig. D).

. Switching on the product: Press MEM/®[3]. The

display | 1 | shows all indicators for 3 seconds.
Testing the product: Press & [2]. The laser beam
is on. The visible laser beam is in a straight line
with the target to be measured.

When the test reaches a rotational speed:

(«en) [9]is displayed. The display [1] shows the
current measured value.

To stop the measurement: Once the measured
value got stabilized, the measurement can be
stropped by briefly pressing N again.

GB/CY



Note:

—_

If no button is pressed and no change in
measured value for 1 minutes, the product
switches off automatically.

If no button is pressed and the measured value
is keep changing, the product switches off
automatically in 4 minutes (approx.).

The first measured value is saved as 01. The
next measured values are saved in ascending
order.

Displaying measured values: Press MEM/()
(see “Memory function”).

Switching off the product: Press and hold
MEM/(') for approx. 5 seconds.

INFO: There is a total of 11 memory groups.

Displaying memory values and memory groups:
Press MEM/(') one or multiple times to
display the following values:

Indicator on the

display

Value

Memory group

01-11, 11 groups of
values are saved

Measuring data

Measured data value

[13] MAX

Maximum value of the
tested data

GB/CY
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Indicator on the Value

display

MIN Minimum value of the
tested data

The measuring data [10] and the values MAX
and MIN | 8| are displayed one by one for each
selected memory group [10].

2. After the display is completed: The product
automatically returns to zero state.

3. Displaying the next memorized value:
Press MEM/® [3].

4. Starting the display | 1| from 01: Press
MEM/(!) after the measurement.

Clearing all memorized values: Press and hold
£ [2] and MEM/M [3] simultaneously.

® Cleaning

/A WARNING! Risk of short circuit!
Before cleaning, remove the battery | 5 | from the
battery compartment @
Do not immerse the product in water or other
liquids. Never hold the product under running
water.
Do not allow water or other liquids to get inside
the product.
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/\ NOTICE! Risk of product damage! Do not use
abrasive, aggressive cleaning agents or hard
brushes for cleaning.

Clean the product with a lint-free, dry cloth.

® Storage
If the product is not used for a long period of
time: Remove the battery | 5 | from the battery
compartment [6].
Store the product in a dry, dust-free place out of
the reach of children.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

(_,) materials for waste separation, which are
marked with abbreviations (a) and numbers
(b) with following meaning: 1-7: plastics/
20-22: paper and fibreboard/80-98:
composite materials.

N Observe the marking of the packaging
b
a

o Contact your local refuse disposal authority
@" for more details of how to dispose of your
worn-out product.
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dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours
can be obtained from your local authority.

E To help protect the environment, please

Faulty or used batteries/rechargeable batteries
must be recycled. Return the batteries/rechargeable
batteries and/or the product to the available
collection points.

incorrect disposal of the batteries/

Ef Environmental damage through
rechargeable batteries!

Remove the batteries/battery pack from the product
before disposal.

Batteries/rechargeable batteries may not be
disposed of with the usual domestic waste. They
may contain toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy metals are as
follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
That is why you should dispose of used batteries/
rechargeable batteries at a local collection point.
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales receipt
in a safe location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our choice
- free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
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tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item
number (IAN 495859_2504) ready as proof of
purchase.

The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving on
the product, the front cover of your manual (at the
bottom left), or the sticker on the back or bottom of
the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact
the service department indicated below by phone
or email.

You can then send a product recorded as defective
to the communicated service address postage-free,
making sure to enclose proof of purchase (receipt)
and information on the details of the defect and
when it occurred.

You can download and view this and numerous
other manuals at parkside-diy.com. This QR code
takes you directly to parkside-diy.com. Choose your
country and use the search screen to search for the
operating instructions. Entering the item number
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(IAN) 495859_2504 takes you to the operating
instructions for your item.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Great Britain
Tel.: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 495859 2504

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 495859 2504

A.AA Serbian mark of conformity

q3
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A felhasznalt piktogramok/
szimbodlumok listaja

Olvassa el a hasznalati utmutatot.

VESZELY! - Magas kockazati szint(i
veszélyre utal, melyet ha nem keriilnek
el, az halalesethez vagy sulyos
sériiléshez vezet (pl. fulladasveszély)

FIGYELMEZTETES! — Kézepes
kockazati szint(i veszélyre utal, melyet
ha nem keriinek el, az halalesethez
vagy sulyos sériiléshez vezethet (pl.
aramutés kockazata)

VIGYAZAT! — Alacsony kockazati szint(i
veszélyre utal, melyet ha nem keriilnek
el, az kdnnyebb vagy mérsékelt
sérliléshez vezethet (pl. forrazasveszély)

FIGYELEM! - Lehetséges anyagi
karokra hivja fel a figyelmet (pl.
rovidzarlat veszélye)

P> P> B PE

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a
»Tudnivalok” sz6 mellett hasznos
informacidkra hivja fel a figyelmet.
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Veszély — aramutés kockazata!

Veszély — robbanas kockazata!

Viseljen védobkeszty(it!

Ovakodjon a Iézersugartol!

Ne nézzen a lézersugarbal

Egyenaram/-fesziiltség

Elem mellékelve

A terméket csak szaraz helyiségekben,
beltéren hasznalja.

Biztonsagi utasitasok
Kezelési utasitasok

C€

A CE-jelzés azt jelzi, hogy a
termék megfelel a ra vonatkozo EU
eldirasoknak.
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DIGITALIS TACHOMETER

@® Bevezeto

Gratulalunk uj termékének vasarlasa alkalmabal.
Ezzel a dontésével vallalatunk értékes terméke
mellett dontétt. A haszndlati utasitas ezen
termék része. A biztonsagra, a hasznalatara és a
megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalokat
tartalmazza. A termék hasznalata el6tt ismerje
meg az dsszes hasznalati és biztonsagi
tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhasznalasi terlleteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szamara vald
tovabbadasa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentaciojat is.

A termék egy targy forgasi sebességének
mérésére szolgal.

A termék kizardlag haztartasi hasznalatra
alkalmas, Uzleti célra nem hasznalhatd.

A termék kizardlag beltéren, szaraz
helyiségekben hasznalhatd.

Digitélis tachométer
Elem (9 V, 6LR61 tipus)
Fényvisszaveré csik
Haszndlati utmutato

_ N =
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@® A részegységek leirasa
[1] Kijelz8

[2] £ (mérés)

[3] MEM/() (mentés és kikapcsolas)
(4] Az elemtarté rekesz fedele
[5] Elem

|6 | Elemtarté rekesz
|7 | Fényvisszaver csik

(8] MIN

[9] (e (méréskijelz6)

0| Mérési értéek/memoriacsoport

[11] RPM

12| I (alacsony elemfesziiltség)

113] MAX

@® Miiszaki adatok
Aramellatas: 1x 9 V === (6LR61 tipus)
Mérési tartomany: | 2,5-99999 f/perc
Felbontas: 0,1 f/perc (2,5-999,9 f/perc)

1,0 f/perc (1000 f/perc-tdl)

Pontossag: +0,05 %
Eszlelési terlilet: 50-500 mm
Mintavételezés: 0,8 mp
Hatétav
kivalasztasa: Automatikus kivalasztas
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A Altalanos biztonsagi
utasitasok

A TERMEK HASZNALATA

ELOTT ISMERKEDJEN MEG

A BIZTONSAGI ES KEZELESI
UTASITASOKKAL! HA A
TERMEKET TOVABBADJA,

ADJA MELLE EZEKET A
DOKUMENTUMOKAT IS!

A jelen hasznalati utmutatéban
leirtak figyelmen kivil hagyasabdl
adddoé karok esetén a garancia
érvényeét veszti! A kozvetett karokért
nem vallalunk felel6ésséget! A
szakszer(tlen hasznalat vagy a
biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasa koévetkeztében
térténé anyagi karokért és személyi
sérulésekért nem vallalunk
felelésséget!
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Gyermekek és fogyatékkal él6k

AFIGYELMEZTETES!
ELETVESZELY GYERMEKEK,
KISGYERMEKEK SZAMARA!
Ne hagyja a gyermekeket a
csomagoléanyagokkal fellgyelet
nélkul.

A csomagoldanyagok fulladast
okozhatnak.

A gyermekek gyakran alabecsiilik
az ezzel kapcsolatos veszélyeket.
Tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekektdl tavol.

Ne haszndlja a terméket

€geés- vagy robbanasveszélyes
terlleten, pl. gyulékony
folyadékok vagy gazok
kozelében.

A terméket akkor hasznalhatjak

8 éves és afeletti gyermekek,
csOkkent testi, érzékszervi vagy
szellemi képességu, valamint
megfelel tapasztalattal és
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tudassal nem rendelkezé
személyek, ha szamukra
felligyeletet biztositanak vagy
ha utasitasokat kapnak a termék
biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és megértik az
azzal jard veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a
termeékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi
karbantartast nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkdil.

Ne hagyja a terméket bekapcsolt
allapotban felligyelet nélkdil,

és hasznalat utan kdzvetlenul
kapcsolja ki. A |ézersugar vakito
lehet.

Ovja a terméket a nedvességtd|
és a kozvetlen napfénytdl.

A terméket ne tegye ki
szélsbséges hémeérsekleti
viszonyoknak vagy hédmérsekleti
ingadozasoknak. Ne hagyja
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pl. hosszabb ideig az autdban.

Nagyobb hémérsékleti

ingadozasok esetén hasznalat

el6tt el6szor varja meg,

mig a termék hémeérséklete

kiegyenlitédik. A szélsGséges

hémérsékleti viszonyok vagy

a hémérsékleti ingadozasok

hatassal lehetnek a termék

pontossagara.

Kerllje az erés behatasokat vagy

a termék leesését.

VIGYAZAT! A lézersugar
kockazatokkal jar! Ez egy
2-es besorolasu lézer

termék. Ne nézzen bele a

|ézersugarba. Soha ne nézzen

kozvetlenll a Iézersugarba vagy a

kimeneti nyilasba.

Pmax < 1,0 mW
A=630-670 nm

EN 50689:2021

EN 6082 8
lhas
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Ha a lézersugarba optikai
eszkdzokkel (pl. nagyitoval)
néznek, az szemkarosodast
okozhat.

AVIGYAZAT! Az itt
meghatarozottaktdl eltérd
kezelbszervek vagy beallitasok
hasznalata vagy eljarasok
alkalmazasa veszélyes
sugarterhelést okozhat.

A lézersugarat soha ne iranyitsa
fényvisszaver6 fellletekre,
emberekre vagy allatokra. Mar
az is szemkarosodast okozhat,
ha a lézersugarba révid ideig
belenéznek.

A lézersugar meghaladja az

1 AEL hatarértéket; Fennall a
bér vagy a szaruhartya égeési
sérulésének kockazata.

HU 37



AELETVESZELY! Az elemeket/
akkumulatorokat tartsa
gyermekek szamara nem elérhetd
helyen. Lenyelés esetén azonnal
keressen fel egy orvost!
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A lenyelés égési sérlléshez vagy
a lagy szovetek atszurédasahoz
vezethet, mely haldlt is okozhat.
A lenyelést kdvetd 2 éran beldl
mar sulyos égési sérulések
jelenhetnek meg.

A ROBBANASVESZELY!
Soha ne probalja feltélteni a
nem Ujrat6lthetd elemeket.

Az elemeket/akkumulatorokat ne
zarja révidre és ne nyissa fel. Ez
tulheviléssel, tlizesettel vagy
robbandssal jarhat.

Soha ne dobjon elemeket/

akkumulatorokat tlizbe.

Az elemeket/akkumulatorokat ne
tegye ki mechanikai terhelésnek.

Ne zarja révidre a

csatlakozékapcsokat.
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Az elemek/akkumulatorok

kifolyasanak kockazata
Kerllje az olyan szélséséges
hémérsékleti viszonyokat,
melyek hatassal lehetnek az
elemekre/akkumulatorokra,
példaul fltétestek vagy kdzvetlen
napsutés.
Ha az elemek/akkumulatorok
kifolynak, kertlje a bér, a szemek
€s a nyalkahartyak érintkezését a
vegyszerekkel!
Azonnal mossa le az érintett
terlletet béséges tiszta vizzel, és
forduljon orvoshoz!
g VISELJEN
[@‘ VEDOKESZTYUT! A sérilt

vagy kifolyt elemek/

akkumulatorok a bérrel érintkezve
égési sérlléseket okozhatnak.
Ezért ilyenkor viseljen megfeleld
védokesztyt.
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Ha az elemek/akkumulatorok
kifolynak, azokat a karok
elkerllése érdekében azonnal
vegye ki a termékbdl.

Ha a terméket hosszabb ideig
nem hasznalja, vegye ki belble az
elemeket/akkumulatorokat.

A termék karosodasanak
kockazata
Csak a megadott tipusu
elemeket/akkumulatorokat
hasznalja!
Az elemeket/akkumulatorokat
a rajtuk, valamint a terméken
jelzett (+) és (-) polaritasjelzésnek
megfeleléen helyezze be.
Behelyezés elbtt tisztogassa
meg az elem/akkumulator és
az elemtartd rekesz érintkezési
pontjait egy szaraz, sz6szmentes
ruhaval vagy filtisztitoé vattavall
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Az elhasznalddott elemeket/
akkumulatorokat azonnal vegye
ki a termékbdl.

Uzembe helyezés

. Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és

szabaduljon meg az 6sszes csomagoldanyagtol
és veddéfoliatol.

Ellendrizze, hogy minden alkatrész megvan-e,
és hogy a csomagolas minden alkatrészt
tartalmaz-e (lasd ,,A csomagolas tartalma” c.
részt).

Ellendrizze, hogy a termék és minden alkatrész
jo allapotban van-e. Ha sértilést vagy hibat
talal, ne hasznalja a terméket, hanem jarjon el a
~Garancia” c. fejezetben leirtak szerint.

TUDNIVALO: Ha az elem gyenge: A &4 [12] lesz
lathaté a kijelzén [1].

. Nyissa fel az elemtarté rekesz fedelét [4].

Ha szlikséges, vegye ki az elemet a lemertilt
elemet [5] elemtarté rekeszbé! [6].
Helyezzen be egy Uj elemet | 5 | az elemtartd
rekeszbe [6]. Ugyeljen az elem helyes
polaritasara.

Zarja le az elemtart6 rekesz fedelét [4].
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® Kezelés

® TUDNIVALO:
A fényvisszaver6 csik | 7 | visszaveri a termék
altal kibocsatott lézersugarat. Amikor a
Iézersugar a fényvisszaver6 csikra ér, a
Iézersugar visszaverédik a termékben Iévé
fényérzékelbre. A termék kiszamolja, hogy
a visszavert jel milyen gyakran érkezik, és
automatikusan kiszamitja a forgasi sebességet.
A fényvisszaver6 csik | 7 | felhelyezése el6tt:
Ellendrizze, hogy a forgd tengely tiszta-e.
Amikor a forgd tengely fényvisszaverd: Fesse
be a targyat feketére vagy ragasszon ra
fekete ragasztdszalagot. Ezutan ragassza ra a
fényvisszaverd csikot [7].
A mérési pontossag javitasa alacsony forgasi
sebességnél: Tegyen tdbb darabot a mért
targyra a fényvisszaverd csikbol [7]. A tényleges
forgasi sebesség ugy hatarozhaté meg, hogy
a kijelz6n | 1 | megjelend mérési eredményt
elosztjuk a fényvisszaverd csikok szamaval.

1. VAgja a fényvisszaverd csikot | 7| 12 mm-es
négyzetekre.

2. Ragassza fel a fényvisszaverd csik | 7 | egy-egy
darabjat a mért targy minden forgo tengelyére. A
nem fényvisszaverd teriiletnek nagyobbnak kell
lennie, mint a fényvisszaverd tertletnek (D abra).
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1. A termék bekapcsolasa: Nyomja meg a
MEM/® gombot [3]. A kijelzn [ 1] minden jelzés
3 masodpercig kigyullad.

2. Atermék ellenérzése: Nyomja meg a £
gombot.

3. Alézersugar bekapcsol. A lathato Iézersugar
egyenes vonalban van a mérendé célponttal.

4. A mérés ledllitasa: Miutan a mért érték stabilan
latszik, a mérés a £ [2] gomb ismételt révid
megnyomasaval allithatd le.

Megjegyzés:
Ha egyetlen gombot sem nyom meg, és
1 percig nem valtozik a mért érték, a készlilék
automatikusan kikapcsol.
Ha egyetlen gombot sem nyom meg, és a mért
érték folyamatosan valtozik, a készilék (kb.)
4 perc elteltével automatikusan kikapcsol.
Az elsé mért érték 01-ként kerll mentésre. A
kovetkez6é mért értékek ndvekvd sorrendben
kerlilnek mentésre.

5. A mérési értékek kijelzése: Nyomja meg a
MEM/L') gombot (lasd a ,Memodria funkcié” c.
részt).

6. A termék kikapcsolasa: Tartsa lenyomva a
MEM/() gombot [3] kb. 5 masodpercig.
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® TUDNIVALO: Osszesen 11 memdriacsoport

1.

hasznalhaté.

A mentett értékek és a memdriacsoportok

kijelzése: Nyomja meg a MEM/® gombot
egyszer vagy tébbszor egymas utan az alabbi

értékek kijelzéséhez:

Jelzés a kijelz6n Erték

Memoriacsoport 01-11, 11 csoport kerl
mentésre értékekkel

Mérési érték Meért érték

MAX A mérés maximalis
értéke

MIN A mérés minimalis értéke

A mérési érték [10], valamint a MAX [13] és
a MIN | 8 | értékek az egyes kivalasztott
memoriacsoportokhoz |10 klilén-kilén kerlinek

kijelzésre.

Miutan a kijelzés befejezédott: A termék
automatikusa lenullazédik.

A kdvetkezd mentett érték kijelzése: Nyomja
meg a MEM/® gombot [3].

A kijelzd | 1| értékeinek megjelenitése 01-t4l:

Nyomja meg a MEM/® gombot [3] a mérés utan.
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Az Osszes mentett érték torlése: Tartsa lenyomva
a £ [2] és aMEM/® gombot [3] egyszerre.

® Tisztitas

/A FIGYELMEZTETES! Rovidzarlat kockazata!
Tisztitas el6tt: Vegye ki az elemet [5] az
elemtart6 rekeszbdl [6].

A terméket ne meritse vizbe vagy egyéb
folyadékokba. A terméket ne tartsa folyo viz ala.
Ne hagyja, hogy viz vagy mas folyadékok
jussanak a termékbe.

/\ FIGYELEM! A termék sériilésének veszélye!
A tisztitdshoz ne hasznéljon suroldszereket,
agressziv tisztitoszereket vagy kemény keféket.

Tisztitsa meg a terméket egy szdszmentes
szaraz ruhaval.

® Tarolas
H a terméket hosszabb ideig nem hasznalja:
Vegye ki az elemet | 5 | az elemtartd
rekeszbd! [6].
A terméket tarolja szaraz, pormentes, gyermekek
szamara nem elérhetd helyen.
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® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbdl késziilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitas céljabal.

&) figyelembe a csomagoldanyagon talalhato
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és
szamokat (b) tartalmaznak a kdvetkez6
jelentéssel: 1-7: manyagok/20-22: papir
és karton/80-98: kétéanyagok.

N A hulladék elkilonitéséhez vegye
b
a

A kiszolgalt termék megsemmisitési
lehetdségeirdl lakdhelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozédhat.

A kornyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgalt terméket a haztartasi szemétbe,
hanem adja le szakszer( artalmatlanitasra.
A gylijt6helyekrél és azok nyitvatartasi
idejérdl az illetékes 6nkormanyzatnal
tajékozdédhat.

I =,

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat

Ujra kell hasznositani. Szolgaltassa vissza az
elemeket/akkukat és/vagy a terméket az ajanlott
gyUjtéallomasokon keresztil.

Kornyezeti karok az elemek/akkuk hibas
megsemmisitése kdvetkeztében!

A megsemmisités el6tt vegye ki az elemeket/az
akkumulatorcsomagot a termékbdl.
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Az elemeket/akkukat nem szabad a haziszemétbe
dobni. Mérgezé hatasu nehézfémeket
tartalmazhatnak és ezért kiilénleges kezelést igényld
hulladéknak szdmitanak. A nehézfémek vegyijelei

a kovetkez6k: Cd = kadmium, Hg = higany,

Pb = 6lom. Ezért az elhasznalt elemeket/akkukat
egy kézosségi gyljtéhelyen adja le.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi eléirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas el6tt
gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gyartasi hibak
esetén a termék eladojaval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az altalunk
alabb meghatarozott garancia semmilyen médon
nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdl szamitva. A garancia idd a vasarlas
datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen 6rizze
meg az eredeti vasarldi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szilikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennalld karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3 éven
belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id6 nem hosszabbodik meg

a helyette nyujtott szavatossagi igény altal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

48 HU



A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongaltak,
ill. nem szakszerlen kezelték vagy végezték a
karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normal kopasnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopo alkatrésznek
mindsuinek (pl. elemekre, akkumulatorokra,
témlbkre, tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sérlilésére, pl. kapcsoldkra vagy Uveg
alkatrészekre.

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjlk,
kdvesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjuk, mindig készitse
el6é a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 495859_2504) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlk, olvassa le a tipustablardl,
a terméken elhelyezett gravirozasbdl, az itmutato
cimlapjardl (alul a bal oldalon), vagy a termék hatsé
vagy also oldalan talalhaté matricarol.

MUkodési hiba vagy egyéb hianyossag fellépése
esetén el6szor vegye fel a kapcsolatot a
kovetkez6kben felsorolt szervizek valamelyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba
leirdsanak és keletkezési idejének megjeldlésével,
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dijmentesen kiildheti el az On szamara kijel6lt
szerviz cimére.

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikdnyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a
QR-kéddal kdzvetlendl a parkside-diy.com oldalra
jut. Valassza ki az orszagot, és a kereséfellileten
keresse meg a haszndlati utmutatdkat. A
termékszam (IAN) 495859_2504 beirasaval juthat el
az On termékének hasznalati itmutatéjahoz.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

50 HU



@Y  Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647

A formanyomtatvany itt elérhetd:

parkside-diy.com
IAN 495859 2504

AAA Szerb megfeleléségi jel

Cce

HU 51



Seznam uporabljenih

piktogramov/simbolov.......... Stran
Uvod............................ Stran
Predvidena uporaba . . ............ Stran
Obsegdobave .................. Stran
Opisdelov. ..................... Stran
Tehni¢nipodatki .. ............... Stran
Splosni varnostni napotki ... ... Stran
Varnostni napotki za baterije/
polnilne baterije. . . . .............. Stran
Namestitev.................. ... Stran
Odstranjevanje izdelka iz embalaze . . Stran
Vstavljanje/zamenjava baterij . . . .. .. Stran
Uporaba........................ Stran
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PomnilniSka funkcija. . ............ Stran
Brisanje shranjenih vrednosti . ... ... Stran
CisCenje........................ Stran
Shranjevanje ................... Stran
Odstranjevanje ................. Stran
Garancija....................... Stran
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Servis . ... Stran
Garancijskilist. ................. Stran
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Seznam uporabljenih piktogramov/
simbolov

Preberite navodila za uporabo.

NEVARNOST! - Oznacuje nevarnost
z visoko stopnjo tveganija, ki lahko
povzro¢i smrt ali hude telesne
poskodbe, Ce se ji ne izognete (npr.
nevarnost zadusitve)

OPOZORILO! - Oznacuje nevarnost
s srednjo stopnjo tveganja, ki lahko
povzroCi smrt ali hude telesne
poskodbe, Ce se ji ne izognete (npr.
nevarnost elektricnega udara)

PREVIDNO! - Oznacuje nevarnost

z nizko stopnjo tveganja, ki lahko
povzrodi lazje do srednje hude telesne
poskodbe, Ce se ji ne izognete (npr.
nevarnost opeklin)

POZOR! - Opozarja pred morebitno
materialno $kodo (npr. nevarnost
kratkega stika)

INFORMACIJE: Ta simbol s signalno
besedo »Informacije« nudi nadaljnje
koristne informacije.

eb b | b P B
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Nevarnost - tveganje za elektri¢ni udar!

Nevarnost — tveganje za eksplozijo!

Nosite zas¢&itne rokavice!

Zascitite se pred lasersko svetlobo!

Ne glejte v laserski zarek!

Enosmerni tok/napetost

Baterija je prilozena

Izdelek uporabljajte le v zaprtih notranjih
prostorih.

Varnostni napotki
Navodila za delo

Znak CE potrjuje skladnost z direktivami
EU, ki veljajo za izdelek.
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DIGITALNI MERILNIK HITROSTI

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka.
Odlocili ste se za zelo kakovosten izdelek. To
navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost, uporabo
in odstranitev. Preden zacnete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano, in samo za navedena podrocja
uporabe. Ce izdelek odstopite novemu lastniku, mu
zraven izroc€ite tudi vse dokumente.

Izdelek se uporablja za merjenje hitrosti vrtenja
predmeta.

Izdelek je namenjen uporabi v zasebnih
gospodinjstvih in ne v komercialne namene.
Ta izdelek je primeren le za uporabo v suhih
zaprtih prostorih.

Digitalni merilnik hitrosti
Baterija (9 V, tip 6LR61)
Odsevna trakova
Navodila za uporabo

—_ N =
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[1] Prikazovalnik

[2] A (tipka za merjenje)

[3] MEM/® (tipka za shranjevanie in izklop)

| 4| Pokrov predala za baterije

[5] Baterija

16| Predal za baterije

|7 | Odsevni trak

18] MIN

[9] (en) (indikator merjenja)

[10] Merilna vrednost/pomnilnigka skupina

1] RPM

12| = (indikator za izpraznjeno baterijo)
MAX

Napajanje: 1x 9 V === (tip 6LR61)

Merilno obmocije: 2,5-99999 U/min

Locljivost: 0,1 U/min (2,5-999,9 U/min)
1,0 U/min (od 1000 U/min)

Natancnost: +0,05 %

Obmocje

zaznavanja: 50-500 mm

Hitrost vzor¢enja: 0,8s

Izbira dosega: Samodejna izbira
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A Splos$ni varnostni napotki

PRED PRVO UPORABO
IZDELKA SE SEZNANITE Z
VSEMI VARNOSTNIMI NAPOTKI
IN NAVODILI ZA UPORABO!

CE IZDELEK POSREDUJETE
DRUGIM OSEBAM, PRILOZITE
TUDI VSE DOKUMENTE!

Pri Skodi zaradi neupostevanja
teh navodil za uporabo garancija
preneha veljati! Ne prevzemamo
odgovornosti za posledicno
Skodo! Ne prevzemamo
odgovornosti za gmotno skodo
ali telesne poskodbe, ki nastanejo
zaradi nepravilne uporabe ali
neupostevanja varnostnih napotkov!
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Otroci in osebe s posebnimi
potrebami

A OPOZORILO! NEVARNOST
SMRTI IN NESREC ZA
DOJENCKE IN OTROKE!

Otrok ne pustite nenadzorovanih
Zz embalaznim materialom.
Embalazni material predstavlja
nevarnost zadusitve.

Otroci pogosto podcenjujejo
povezane nevarnosti.

Otrokom nikoli ne dovolite
zadrzevanja v bliZini
embalaznega materiala.

|zdelka ne uporabljajte na mestih,
kjer obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije, npr. v blizini vnetljivih
tekoCin ali plinov.

Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci od 8 leta in osebe z
omejenimi fizi€nimi, Cutilnimi ali
miselnimi sposobnostmi oziroma
pomanijkljivimi izkusnjami in/ali
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znanjem uporabljajo samo, Ce
so bili pouceni o varni uporabi
izdelka in razumejo nevarnosti,
do katerih lahko pride pri taki
uporabi.

Otroci se ne smejo igrati z
izdelkom.

Otroci brez nadzora naprave ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati.
Vklopljenega izdelka ne puscajte
brez nadzora in ga po uporabi
takoj izklopite. Laserski zarek
lahko zaslepi druge osebe.
Izdelek zascitite pred vlago in
neposrednim son¢nim sevanjem.
Izdelka ne izpostavljajte
ekstremnim temperaturam ali
spremembam temperature. Na
primer, laserja ne puscajte dalj
Casa v vozilu. V primeru vecjih
temperaturnih nihanj pocakajte,
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da se izdelek pred uporabo

ohladi. Ekstremne temperature

ali temperaturna nihanja lahko
poslab$ajo natan¢nost izdelka.

Preprecite mocne udarce ali

padec izdelka.

PREVIDNO! Nevarnost
zaradi laserskega
sevanja! To je laserski

izdelek razreda 2. Ne glejte v

laserski zarek. Nikoli ne glejte

neposredno v laserski zarek ali v

odprtino, iz katere izstopa.

Gledanje laserskega Zarka

z optic¢nimi pripomocKki (npr.
povecevalnim steklom itd.) lahko
povzroCi poskodbe oci.
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APREVIDNO! Ce uporabljate
naprave za upravljanje ali
nastavljanje, ki niso navedene
tukaj, ali izvajate druge postopke,
lahko pride do nevarne
izpostavljenosti sevanju.
Laserskega Zarka nikoli ne
usmerjajte v odsevne povrsine,
ljudi ali Zivali. Ze kratek vizualni
stik z laserskim zarkom lahko
povzrocCi poSkodbe oci.
Lasersko sevanje presega mejno
vrednost AEL razreda 1; obstaja
nevarnost opeklin na kozi ali
rozenici.
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AZIVLJENJSKA NEVARNOST!
Baterije/polnilne baterije hranite
zunaj dosega otrok. Ob zauZitju
takoj poiscite zdravnisko pomoc!
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Zauzitje lahko povzroCi opekline,
perforacijo mehkih tkiv in smrt.
Hude opekline se lahko pojavijo v
2 urah po zauZzitju.

& NEVARNOST
EKSPLOZIJE! Baterij, ki
niso polnilne, nikoli ne

polnite. Ne povzroCajte kratkega

stika na baterijah/polnilnih
baterijah in/ali jih ne odpirajte.

Posledica so lahko pregrevanije,

nevarnost pozara ali pokanje

baterij.

Baterij/polnilnih baterij nikoli ne

mecite v ogen;j ali vodo.

Baterij/polnilnih baterij ne

izpostavljajte mehanskim

obremenitvam.

Priklju¢nih sponk ne smete

zvezati s kratkim stikom.
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Nevarnost pusc¢anja baterij/

polnilnih baterij
|zogibajte se izrednim pogojem in
temperaturam, ki bi lahko vplivale
na baterije/polnilne baterije, npr.
na radiatorju/neposredni soncni
svetlobi.
Ko se baterije/polnilne baterije
izrabijo, izogibajte se stiku koze,
oceh in sluznice s kemikalijami!
Prizadeta mesta sperite z veliko
Ciste vode in takoj poiscite
zdravnisko pomoc!
@ NOSITE ZASCITNE
¥ ROKAVICE! Baterije/

polnilne baterije, ki pus€ajo

ali so poskodovane, lahko ob
stiku s kozo povzrocijo razjede.
Zato takrat vedno nosite primerne
zascitne rokavice.
Pri pusc€anju baterije/polnilne
baterije takoj odstranite iz
izdelka, da preprecite posSkodbe.
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Baterije/polnilne baterije
odstranite, kadar izdelka dlje
Casa ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljajte samo baterije/
polnilne baterije predpisanega
tipal
Baterije/polnilne baterije
vstavite skladno z oznakami
polarnosti (+) in (-) na bateriji/
polnilni bateriji ter izdelku.

Pred vstavljanjem ocistite
kontakte na bateriji/polnilni
bateriji in v predalu za baterijo s
suho krpo, ki ne pusc¢a vlaken, ali
bombazno palcko!

Prazne baterije/polnilne baterije
nemudoma odstranite iz izdelka.

@® Namestitev

1. lzdelek odstranite iz embalaze in z njega
odstranite vse embalazne materiale ter zascitne
folije.
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2.

3.

—

Preverite, ali so prilozeni vsi potrebni deli (glejte
»Obseg dobave«).

Preverite, ali so vsi deli in izdelek v dobri stanju.
Ce opazite poskodbo ali okvaro, izdelka ne
uporabljajte, ampak ravnajte, kot je opisano v
poglavju »Garancijax.

INFORMACIJE: Ce je baterija izpraznjena:
2 [12] se prikaZe na zaslonu [ 1].

. Odprite pokrov predala za baterije [4],

Ce je treba, odstranite odsluzene baterije [5] iz
predala za baterije @

Vstavite novo baterijo [5] v predal za baterije [6].
Pazite na pravilno polarnost baterije.

Zaprite pokrov predala za baterije .

Uporaba

INFORMACIJE:

Odsevni trak | 7 | odbija laserski zarek, ki ga
oddaja izdelek. Ko laserski zarek naleti na
odbojni trak, se laserski zarek odbije nazaj na
svetlobni senzor v izdelku. Izdelek Steje, kako
pogosto se sprejema odbiti signal, in samodejno
izraCuna hitrost vrtenja.

Pred pritrditvijo odsevnega traku : Prepricajte
se, ali je vriljiva os Cista.
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Ce je vrtljiva os odsevna: Predmet pobarvaijte s
¢rno barvo ali nanj nalepite ¢rn lepilni trak. Nato
nanj nalepite odsevni trak [7].

IzboljSanje natancnosti meritve pri zelo nizki
hitrosti vrtenja: Na predmet, ki ga merite,
pritrdite nekaj dodatnih kosov odsevnega

traku . Dejansko hitrost vrtenja lahko dolocite
tako, da rezultat meritve na prikazovalniku
delite s Stevilom odsevnih trakov.

. Odsevni trak | 7 | razrezite na 12 mm velike
kvadrate.

Na vsako vrtljivo os predmeta, ki ga merite,
nalepite kos odsevnega traku [7]. Neodsevna
povrsina mora biti ve¢ja od odsevne povrsine
(sl. D).

. Vklop izdelka: Pritisnite MEM/® [3]. Na
prikazovalniku | 1| se za 3 sekunde prikazejo vsi
indikatoriji.

Preverjanje izdelka: Pritisnite & . Laserski
zarek se vklopi. Vidni laserski zarek je v ravni
liniji s ciliem za merjenje.

. Ce se med preskusom dolo¢a hitrost vrtenja:
Prikaze se (t*)) [9]. Prikazovalnik [1] kaze
trenutno izmerjeno vrednost.

. Za zaustavitev meritve: Ko se izmerjena

vrednost stabilizira, lahko meritev ustavite s
ponovnim kratkim pritiskom na N [2].
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Opomba:

Ce ne pritisnete nobenega gumba in se
izmerjena vrednost ne spremeni 1 minuto, se
izdelek samodejno izklopi.

Ce ne pritisnete nobenega gumba in se
izmerjena vrednost nenehno spreminja,

se izdelek samodejno izklopi ¢ez 4 minute
(priblizno).

Prva izmerjena vrednost se shrani kot 01.
Naslednje izmerjene vrednosti se shranijo v
naras$¢ajo¢em vrstnem redu.

5. Prikaz merilne vrednosti: Pritisnite MEM/(')
(glejte poglavje »Pomnilniska funkcija«).

6. lzklop izdelka: Pritisnite in pridrzite tipko
MEM/® [3] pribl. 5 sekund.

® INFORMACHE: Na voljo je skupno
11 pomnilniskih skupin.

1. Prikaz shranjenih vrednosti in pomnilniskih
skupin: Enkrat ali veckrat pritisnite MEM/® [3],
da prikazete naslednje vrednosti:

Indikator na Vrednost

prikazovalniku

Pomnilniska 01-11, shranjenih je
skupina 11 skupin z vrednostmi

Merilna vrednost | Izmerjena merilna
vrednost
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MAX Najvegja vrednost
preskusa

MIN Najmanj$a vrednost
preskusa

Merilna vrednost [10] ter vrednosti MAX
in MIN [8] se prikaZejo za vsako izbrano
pomnilnigko skupino [10] posebe;.

. Ko je prikaz popoln: Izdelek se samodejno

povrne v ni¢elno stanje.
. Prikaz naslednje shranjene vrednosti: Pritisnite

MEM/® [3].

. Zacetek prikaza m od 01: Po merjenju pritisnite

MEM/® [3].

Brisanje vseh shranjenih vrednosti: Hkrati
pritisnite in pridrzite tipki £ [2] in MEM/® [3].

@ Ciscenje

/A OPOZORILO! Nevarnost kratkega stika!

Pred &is¢enjem: Baterijo | 5 | odstranite iz predala
za baterije [6].

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine. Izdelka ne drzite pod teko¢o vodo.

Ne dopustite, da bi v izdelek vdrla voda ali druge
tekocine.
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/\ POZOR! Nevarnost $kode na izdelku! Za
¢iS¢enje ne uporabljajte abrazivnih ali agresivnih
¢Gistil ali trdih $¢etk.

Izdelek Cistite s suho krpo, ki ne pusc¢a vlaken.

® Shranjevanje
Ce izdelka ne boste uporabljali dlje éasa:
Baterijo [5] odstranite iz predala za baterije [6].
Izdelek hranite na suhem in brezpraSnem mestu
izven dosega otrok.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralis¢ih odpadkov.

&) zaloGevanje odpadkov, ki so oznagene s
kraticami (a) in Stevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne mas/20-22: papir
in karton/80-98: vezni materiali.

N Upostevajte oznake embalaznih materialov
b
a

¢ O moznostih odstranjevanja odsluzenega
7 " izdelka se lahko pozanimate pri svoji
obg¢inski ali mestni upravi.
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Ko je vas$ izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med
gospodinjske odpadke, temve€ ga
oddajte na ustreznem zbirali§€u tovrstnih
odpadkov. O zbirnih mestih in njihovih
delovnih ¢asih se lahko pozanimate pri
svoji pristojni obcinski upravi.

1

Pokvarjene ali iztroSene baterije/akumulatorje je
treba reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali izdelek
vrnite na ponujenih zbirnih mestih.

Skoda na okolju zaradi napacnega
odstranjevanja baterij/akumulatorjev!

Pred odstranjevanjem odstranite baterije/
akumulatorske baterije iz izdelka.

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene
tezke kovine in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje
z nevarnimi odpadki. Kemi¢ni simboli tezkih

kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro,
Pb = svinec. Zato iztroSene baterije/akumulatorje
oddajte na komunalnem zbirnem mestu.
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® Garancija

Za zagotavljanje hitre obdelave vaSe zadeve sledite
naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o
nakupu in Stevilko izdelka (IAN 495859 2504) kot
dokazilo o nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski plo$gici na
izdelku, gravuri na izdelku, naslovnem listu vasih
navodil (spodaj levo) ali nalepki na hrbtni ali spodnji
strani izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih
pomanijkljivosti, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznaCen za pokvarjenega, lahko nato s
prilozitvijo racuna (potrdila o nakupu) ter z navedbo
pomanjkljivosti in kdaj je do nje prislo brezplacno
posljete na navedeni servisni naslov.

Na strani parkside-diy.com lahko preberete in
prenesete ta priro¢nik in Se veliko drugih. S to kodo
QR prispete neposredno na stran parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo in prek iskalne maske poiscite
navodila za uporabo. Z vnosom $tevilke izdelka
(IAN) 495859_2504 prispete do navodil za uporabo
tega izdelka.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

(D Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 495859 2504

AAA Srbska oznaka o skladnosti

g
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Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrape 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska Stevilka: 080 080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,
74167 Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroCitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden
iz racuna.

4. Ceizdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potroSnik obvestiti proizvajalca ali pooblasceni
servis (kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
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Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izroCitve

blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan¢no
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali pooblasc¢eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v

tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokon&anje popravila ali zamenjave
podaljSa za najkrajSi Cas, ki je potreben za
dokon¢anje popravila, vendar najve¢ za 15 dni.
O Stevilu dni podaljSanega roka in razlogih za
podalj$anje mora biti potro$nik obvescen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago

ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od
proizvajalca zahteva vragilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potroSnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, ¢e bi bilo skladno.
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7.

10.

11.

12.

76

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh
od dobave blaga, lahko potrosnik ob predlozitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo
placanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis

lahko potro$niku za ¢as popravila blaga,

za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi
nadomestnega blaga v za¢asno uporabo,

ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki

jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvrsitve.

StroSke za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, Krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni
servis ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
SO zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, €e se ni drzal prilozenih navodil

za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

SI



13.

14.

15.

16.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih
dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuGuje zakonske
pravice potrosnika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavlja
jamcevalne zahtevke. Ta garancija prav tako

ne izkjuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda
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Seznam pouzitych piktogramui/

symbolu

Prectéte si navod na obsluhu.

NEBEZPECi! - Oznaduje ohrozeni s
vysokym stupném rizika, které ma,
pokud se mu nezabrani, za nasledek
smrt nebo tézké zranéni (napf.
nebezpedci uduseni)

VAROVANI! - Oznaduje nebezpeéi

se stfednim stupném rizika, které

mUZe mit, pokud se mu nezabrani, za
nasledek tézké zranéni nebo smrt (napf.
riziko Urazu elektrickym proudem)

OPATRNE! - Oznaduje ohroZeni s
nizkym stupném rizika, které mize

mit, pokud se mu nezabrani, za
nasledek lehké az stredni zranéni (napf.
nebezpeci opareni)

VYSTRAHA! - Varuje pfed moznym
poskozenim majetku (napf. nebezpedi
zkratu)

eb b | b P B

INFO: Tento symbol se signalnim
slovem ,Informace” poskytuje dal$i
uzite¢né informace.
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Nebezpecdi - riziko urazu elektrickym
proudem!

Nebezpedi - riziko vybuchu!

Pouzivejte ochranné rukavice!

Chrarite se pred laserovym zarenim!

Nedivejte se do laserového paprskul!

Stejnosmérny proud/napéti

Baterie je sou€éasti dodavky

Pouzivejte vyrobek jen v suchych
vnitfnich prostorach.

Bezpecnostni pokyny
Pokyny pro ¢innost

C€

Znacka CE potvrzuje shodu se
smérnicemi EU, které se na vyrobek
vztahuiji.
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DIGITALNi TACHOMETR

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Navod k
obsluze je souéasti tohoto vyrobku. Obsahuje
dllezité pokyny pro bezpeénost, pouZiti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zplsobem a na
uvedenych mistech. Pfi pfedani vyrobku treti osobé
predejte i vSechny podklady.

Vyrobek slouzi k méfeni rychlosti otaceni
objektu.

Vyrobek je uréen vyhradné pro pouZiti v
soukromych domacnostech, nikoliv pro
komereni Ucely.

Tento vyrobek je ur€en pouze pro pouziti v
suchych vnitfnich prostorach.

Digitalni tachometr
Baterie (9 V, typ 6LR61)
Reflexni paska

Navod na obsluhu

—_ N =

Cz 81



Popis dilti

Displej

4\ (tladitko méfeni)

MEM/( (tlagitko paméti a vypnuti)
Kryt baterie

Baterie

Prihradka na baterie

Reflexni paska

MIN

{ken) (indikator méreni)

Mérfena hodnota/skupina paméti
RPM

o4 (indikator vybité baterie)
MAX

NEERENEENEN R

w

@® Technické udaje

Napajeni: 1x 9 V=== (Typ 6LR61)

Meéfici rozsah: 2,5-99999 ot/min

Rozliseni: 0,1 ot/min (2,5-999,9 ot/min)
1,0 ot/min (od 1000 ot/min)

Presnost: +0,05 %

Rozsah detekce: 50-500 mm

Rychlost snimani: | 0,8 s

Vybér rozsahu: Automaticky vybér
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A VsSeobecné bezpecnostni
pokyny
SEZNAMTE SE PRED
POUZITIM VYROBKU SE VSEMI
BEZPECNOSTNiMI POKYNY A
POKYNY PRO OBSLUHU! KDYZ
PREDAVATE TENTO VYROBEK
JINYM LIDEM, DEJTE JIM |
VSECHNY DOKUMENTY!
V pfipadé poskozeni v disledku
nedodrzeni tohoto navodu na
obsluhu se vase zaruka rusi! Za
nasledné Skody se neprebira zadna
odpoveédnost! V pfipadé Skody na
majetku nebo zranéni zplsobené
nespravnym pouzivanim nebo
nedodrzenim bezpecnostnich
pokynl se neprebird Zadna
odpovédnost!
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Déti a osoby se zdravotnim
omezenim

AVAROVANI! NEBEZPECI
ZIVOTA A NEHOD PRO
KOJENCE A DETI!

Nenechte déti hrat si bez dozoru
s balicimi materialy.

Balici material predstavuje
nebezpeci uduseni.

Déti Casto podcenuji s tim
spojena nebezpedi.

Vzdy udrzujte balici material
mimo dosah déti.

Vyrobek nepouzivejte na mistech,
kde existuje riziko pozaru nebo
vybuchu, napf. v blizkosti
hoflavych kapalin nebo plyn(.
Tento vyrobek mohou pouzivat
déti starSi 8 let i osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a zna-
losti, pokud jsou pod dohledem
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nebo byly pouceny ohledné
bezpecného pouzivani vyrobku a
chapou z toho vyplyvajici rizika.
Déti si nesmi s vyrobkem hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu ne-
sméji provadét déti bez dohledu.
Nenechavejte vyrobek zapnuty
bez dozoru a po pouziti jej ihned
vypnéte. Ostatni osoby by mohly
byt oslnény laserovym paprskem.
Chrante vyrobek pred vihkem a
pfimym slunecnim zarenim.
Nevystavujte vyrobek extrémnim
teplotam nebo teplotnim vyky-
vim. Nenechavejte jej napriklad
delSi dobu v auté. V pripadé
velkych teplotnich vykyvi ne-
chte vyrobek pred pouzitim vy-
chladnout. Extrémni teploty nebo
teplotni vykyvy mohou narusit
presnost vyrobku.

Vyvaruijte se prudkych naraz(
nebo padl vyrobku.
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OPATRNE! Nebezpeéi
zplisobené laserovym
zarenim! Jedna se o

laserovy vyrobek tridy 2.

Nedivejte se do laserového

paprsku. Nikdy se nedivejte

pfimo do laserového paprsku
nebo do otvoru, ze kterého
vychazi.

& LA.:ER

Sledovani laserového paprsku
optickymi pfistroji (napf. lupami
apod.) mUze zpUsobit poskozeni
oCi.

A OPATRNE! Pouziti jinych nez
zde uvedenych provoznich
nebo sefizovacich pfistroj
nebo postupl mize vést k
nebezpecnému ozareni.
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Nikdy laserovy paprsek nesmeé-
fujte na odrazivé plochy, osoby
nebo zvifata. Jiz kratky vizualni
kontakt s laserovym paprskem
muUze vést k poskozeni oci.
Vyzarované laserové zareni
prekracuje limit tfidy 1 AEL; hrozi
nebezpedi popaleni kiize nebo
rohovky.
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ANEBEZPECI ZIVOTA! Baterie/
akumulatory udrzujte mimo
dosah déti. V pfipadé spolknuti
vyhledejte ihned Iékare!

Poziti mUze vést k popéleninam,
perforaci mékkych tkani a smrti.
Tézké popaleniny mohou nastat
béhem 2 hodin po poziti.
NEBEZPECIi VYBUCHU!
= Nikdy nedobijejte
nedobijitelné baterie.
Nezkratujte baterie/akumulatory
a/nebo je neotevirejte. Prehrati,
nebezpedi pozaru nebo roztrzeni
mUze byt nasledkem.
Nikdy nehazejte baterie/
akumulatory do ohné nebo do
vody.
Nevystavujte baterie/akumulatory
mechanickeé zatézi.
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Pripojné svorky nesmi byt
zkratovany.

Riziko vyteceni baterii/
akumulatort
Vyhnéte se extrémnim
podminkam a teplotam,
které by mohly mit vliv na
baterie/akumulatory, napf. na
radiatorech/pfimém slune¢nim
svétle.
Pokud jsou baterie/akumulatory
vyteklé, zabrarite kontaktu kize,
ocCi a sliznic s chemikaliemi!
Postizené misto peclivé
oplachnéte gistou vodou a ihned
vyhledeijte |lékarskou pomoc!
/\ NOSTE OCHRANNE
RUKAVICE! Vytékajici nebo
poskozené baterie/
akumulatory mohou zpUsobit pfi
styku s pokozkou popaleniny. V
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tomto pfipadé pouzijte vhodné
ochranné rukavice.

V pripadé uniku baterie/
akumulatoru ji/ho ihned vyjméte
z vyrobku, aby nedoslo k
poskozeni.

Pokud nebude vyrobek delSi
dobu pouzivan, baterie/
akumulatory odstrante.

Riziko poskozeni vyrobku
Pouzivejte pouze predepsany typ
baterie/typ akumulatoru!

Vlozte baterie/akumulatory podle
znacek polarity (+) a (-) na baterii/
akumulatoru a vyrobku.

Ocistéte kontakty na baterii/
akumulatoru a v prihradce na
baterii pfed vloZzenim suchym
nezmolkujicim hadfikem nebo
vatovou tyC€inkou!

Vyjméte okamzité vybité baterie/
akumulatory z vyrobku.
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® Uvedeni do provozu

. Vyjméte vyrobek z obalu a odstrante veskeré

balici materialy a ochranné félie.

2. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily a
zda je rozsah dodavky kompletni (viz ,Rozsah
dodavky*).

3. Zkontrolujte, zda je vyrobek a vSechny
soucasti v dobrém stavu. Pokud zjistite jakékoli
poskozeni nebo zavadu, vyrobek nepouzivejte,
ale postupujte podle popisu v kapitole ,,Zaruka“.

@ INFO: Pokud je baterie vybita: Na displeji [ 1] se
zobrazi & [12).

1. Oteviete kryt baterie [4].

2. V pripadé potfeby vyjméte starou baterii E z
prostoru pro baterii @

3. Vlozte novou baterii | 5| do pfihradky na
baterie [6]. Dbejte na spravnou polaritu baterie.

4. Zaviete kryt baterie [4].

® Obsluha

@ INFO:

Reflexni paska | 7 | odrazi laserovy paprsek
vyzarovany vyrobkem. Kdyz laserovy paprsek
narazi na reflexni pasku, odrazi se zpét do
svételného ¢Cidla ve vyrobku. Vyrobek podita, jak
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Casto je odrazeny signal pfijiman, a automaticky
vypocitava rychlost otaceni.

Pred pripevnénim reflexni pasky [7]: Ujistéte se,
ze je osa otaceni Cista.

Pokud je osa otaceni odraziva: Objekt natfete
¢ernou barvou nebo na néj nalepte ¢ernou lepici
pasku. Poté na ni nalepte reflexni pasku .
ZlepSete presnost méreni pfi velmi nizké
rychlosti otaCeni: Na méreny objekt pfipevnéte
nékolik dalSich kusU reflexni pasky .
Skute€nou rychlost otaceni Ize ur€it vydélenim
vysledku méfeni na displeji | 1 | poctem reflexnich
pasek.

Nasttihejte reflexni pasku |7 | na 12 mm &tverce.
Nalepte kousek reflexni pasky | 7| na kazdou osu
otaceni méreného objektu. Neodrazna plocha by
méla byt vétsi nez odrazna plocha (obr. D).

. Zapnéte vyrobek: Stlacte tlagitko MEM/® [3].

V8echny ukazatele se zobrazi na displeji | 1| na
3 sekundy.

Zkontrolujte vyrobek: Stisknéte N [2]. Aktivuje
se laserovy paprsek. Viditelny laserovy paprsek
je v pfimce s mérenym cilem.

Pokud je bé&hem testu urena rychlost otaceni:
Na displeji se zobrazi ((te)) @ Na displeji | 1] se
zobrazi aktualné nameéfena hodnota.
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4. Zastaveni méreni: Jakmile se namérena hodnota
ustali, Ize méreni prerusit opétovnym kratkym
stisknutim tladitka £ [2].

Poznamka:

Pokud po dobu 1 minuty nestisknete zadné
tlacitko a nedojde ke zméné namérené hodnoty,
vyrobek se automaticky vypne.
Pokud neni stisknuto zadné tlacitko a mérena
hodnota se stale méni, vyrobek se automaticky
vypne za 4 minuty (pfiblizné).
Prvni namérena hodnota se ulozi jako 01. DalSi
namérené hodnoty se ukladaji ve vzestupném
poradi.

5. Zobrazeni méfenych hodnot: Stisknéte tlacitko
MEM/® [3] (viz ,,Funkce paméti«).

6. Vypnéte vyrobek: Podrzte MEM/() [3] stlagené
po dobu cca 5 sekund.

@ INFO: K dispozici je celkem 11 pamétovych
skupin.

1. Zobrazeni ulozenych hodnot a pamétovych
skupin: Stisknéte MEM/® [3] jednou nebo
nékolikrat pro zobrazeni nasledujicich hodnot:
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Indikator na Hodnota

displeji
Skupina paméti 01-11, ulozeno je
11 skupin s hodnotami
MéFena hodnota | Naméfena méfena
hodnota
MAX Maximalini hodnota testu
MIN Minimalni hodnota testu

Méfena hodnota [10] a hodnoty MAX [13] a
MIN [8] se zobrazuiji jednotlivé pro kazdou
vybranou skupinu paméti [10].

2. Po dokonc&eni zobrazeni: Vyrobek se
automaticky vrati zpét do nulového stavu.

3. Zobrazi se dalSi ulozena hodnota: Stlacte
tlagitko MEM/® [3].

4. Zagnéte zobrazovat|1|od 01: Po méreni
stisknéte MEM/® [3].

Vymazte vSechny ulozené hodnoty: Stisknéte a
podrzte soudasné tladitka £ [2] a MEM/® [3].
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@ Cisténi

/\ VAROVANI! Riziko zkratu!

Pred Cisténim: Vyjméte baterie | 5 | z pfihradky na
baterie [6].

Neponofujte vyrobek do vody nebo jinych
kapalin. Nedrzte vyrobek pod tekouci vodou.
Nedovolte, aby do vyrobku pronikla voda nebo
jiné kapaliny.

A\ VYSTRAHA! Riziko poskozeni vyrobku! K
¢Gisténi nepouzivejte abrazivni, agresivni Cistici
prostfedky nebo tvrdé kartace.

Vyrobek Cistéte nezmolkujicim suchym
hadrikem.

@® Skladovani

Pokud se vyrobek delSi dobu nepouziva:
Vyjméte baterie [5] z piihradky na baterie [6].
Skladujte vyrobek na suchém, bezprasném
misté mimo dosah déti.

@® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

N P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni
&) obalovych materialll zkratkami (a) a Gisly
a (b), s nasledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/ 20-22: papir a lepenka/80-98:
slozené latky.
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O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

=

V zajmu ochrany Zivotniho prostredi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpadu, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbérnach a jejich oteviracich
hodinach se mizete informovat u pfislusné
spravy mésta nebo obce.

1

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory se
musi recyklovat. Baterie, akumulatory i vyrobek
odevzdejte zpét do nabizenych sbéren.

Ekologické $kody v disledku chybné
likvidace baterii/akumulator(!

Pfed odstranénim vyrobku do odpadu z ného
vyjméte baterie resp. akumulatorovy bali¢ek.

Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat v
domacim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté tézké
kovy a musi se zpracovavat jako zvlastni odpad.
Chemické symboly téZkych kovd: Cd = kadmium,
Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotfebované baterie/akumulatory u komunalni
sbérny.
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@® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred dodanim peclivé otestovan. V pfipadé
materialnich nebo vyrobnich vad mate zakonna
prava vici prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaru¢ni doba zacina dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte

na bezpec¢ném misté, protoze tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned po
vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak

vam ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
podléhaji béznému opotrebeni, a tim plati jako
opotrebitelné dily (napf. baterie, hadice, inkoustové
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barevné patrony), ani se nevztahuje na poskozeni
rozbitnych dil, napt. spinact nebo dild ze skla.

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku se
fidte nasledujicimi pokyny:

Pro v8echny pozadavky si uschovejte pokladni
stvrzenku jako doklad o nakupu a Cislo polozky
(IAN 495859_2504).

Cislo polozky najdete na typovém stitku, je vyryto
na vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho
navodu (vlevo dole) nebo je na nalepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach nejdfive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mizete
zdarma odeslat pouze vyrobek, ktery byl
zaznamenany jako vadny, a to spolu s pokladnim
dokladem (stvrzenkou), popisem zavady a
uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a
celou fadu dalSich priru¢ek k nahlédnuti a ke
stazeni. Pomoci tohoto QR kodu se dostanete
pfimo na stranky parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulare k vyhledavani. Zadanim ¢&isla polozky
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(IAN) 495859_2504 se dostanete k navodu
k obsluze Vaseho vyrobku.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 495859_2504

AAA Srbské oznaceni shody

Cce
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Zoznam pouzitych piktogramov/

symbolov

E

Precitajte si navod na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO! - Oznaduje
nebezpecenstvo s vysokym stupfiom
rizika, ktoré bude mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie, ak sa mu
nevyhnete (napr. nebezpecenstvo
zadusenia)

VYSTRAHA! - Oznaduje
nebezpecenstvo so strednym stupfiom
rizika, ktoré bude mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie, ak sa mu
nevyhnete (napr. nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom)

POZOR! - Oznacuje nebezpecenstvo

s niz8im stupriom rizika, ktoré bude
mat za nasledok lahké az stredne tazké
zranenie, ak sa mu nevyhnete (napr.
nebezpecenstvo obarenia)

> B B P

OPATRNE! - Varuje pred potencialnymi
materialnymi $kodami (napr.
nebezpecenstvo skratu)
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INFORMACIA: Tento symbol so
signalnym slovom ,,Informacia“ ponuka
dalSie uzito¢né informacie.

Q Nebezpecenstvo - riziko zasiahnutia

elektrickym pradom!

A Nebezped&enstvo - riziko vybuchu!

@ Noste ochranné rukavice!

Nepozerajte sa do laserového lucal!

& Chrarnite sa pred laserovym Ziarenim!

Jednosmerny prud/jednosmerné
napatie

Vratane batérie

ﬁ Produkt pouzivajte len v suchych

interiéroch.

Bezpec€nostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

Znacka CE potvrdzuje zhodu so
c € smernicami EU, ktoré su relevantné pre
produkt.
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DIGITALNY TACHOMETER

® Uvod

BlahoZelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod
na obsluhu je su¢astou tohto vyrobku. Obsahuje
dolezité upozornenia tykajuce sa bezpec¢nosti,
pouzivania a likvidacie. Skor ako zaénete vyrobok
pouzivat, oboznamte sa so vSetkymi pokynmi k
obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok pouzivajte iba

v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postupenia vyrobku dal§im
osobam odovzdajte aj vSetky dokumenty patriace k
vyrobku.

Produkt slizi na meranie rychlosti otacania
predmetu.

Tento produkt je urCeny len na pouzitie v
sukromnych domacnostiach a nie na komeréné
ucely.

Tento produkt je ur€eny len na pouzivanie v
suchom interiéri.

Digitalny tachometer
Batéria (9 V, typ 6LR61)
Reflexné pasky

Navod na obsluhu

_ N =
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Displej

Kryt batérie
Batéria
Reflexna paska
MIN

RPM

NEERENEENEN R

w

MAX

Popis suciastok

A\ (tlagidlo merania)
MEM/® (tlacidlo ulozenia a vypnutia)

Priehradka na batérie
(o) (indikator merania)
Namerana hodnota/skupina paméte

o4 (ukazovatel slabej batérie)

@® Technické udaje

Napajanie:

1x 9 V === (typ 6LR61)

Rozsah merania:

2,5-99999 ot./min

Rozlisenie: 0,1 ot./min (2,5-999,9 ot./
min) 1,0 ot./min (od
1000 ot./min)

Presnost: +0,05 %

Detekény rozsah: | 50-500 mm

Rychlost snimania: | 0,8 s

Vyber rozsahu: Automaticky vyber
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Q VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

PRED POUZITIM PRODUKTU
SA OBOZNAMTE SO

VSETKYMI BEZPECNOSTNYMI
UPOZORNENIAMI A
UPOZORNENIAMI K OBSLUHE!
KED BUDETE TENTO PRODUKT
ODOVZDAVAT DALEJ,
ODOVZDAJTE AJ KOMPLETNU
DOKUMENTACIU K PRODUKTU!
V pripade poskodenia z dévodu
nedodrzania tohto navodu na
obsluhu zanika narok na zaruku!
Za nasledne vzniknuté skody
nepreberame ziadnu zaruku!

V pripade majetkovych alebo
personalnych $kéd z dévodu
neodborného pouzivania alebo
nedodrzania bezpecnostnych
upozorneni nepreberame Ziadnu
zodpovednost!
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Deti a osoby s postihnutim

AVYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A URAZU
PRE DOJCATA A DETI!

Deti nenechavajte bez dozoru v
blizkosti obalovych materialov.
Obalovy material predstavuje
nebezpecenstvo udusenia.

Deti ¢asto podcenuju
nebezpecenstvo spojené s
obalovymi materialmi.
Nedovolte, aby sa deti dostali sa
do blizkosti obalového materialu.
Produkt nepouZzivajte na
miestach, na ktorych hrozi riziko
poziaru alebo vybuchu, napr. v
blizkosti horlavych tekutin alebo
plynov.

Tento produkt mézu pouzivat
deti od 8 rokov a starsie,

ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
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dusevnymi schopnostami,

alebo nedostatkom skusenosti

a vedomosti, len ak su pod
dozorom alebo boli poucené
ohladom bezpecného pouzivania
vyrobku a z toho vyplyvajucich
nebezpecenstiev.

Deti sa nesmu s produktom hrat.
Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.
Produkt nenechavajte bez
dozoru, ked'je zapnuty, a produkt
vypnite hned po pouziti. Laserovy
lu€ by mohol oslnit iné osoby.
Produkt chrante pred vihkostou a
priamym slne€nym Ziarenim.
Produkt nevystavujte extrémnym
teplotam alebo teplotnym
vykyvom. Nenechavajte ho

napr. dlhsi ¢as v aute. V pripade
vacsich teplotnych vykyvov
produkt nechajte pred uvedenim
do prevadzky najprv vychladnut.
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V pripade extrémnych teplét
alebo vykyvov teplét méze byt
obmedzena presnost produktu.
Zabrante prudkym narazom a
padom produktu.

POZOR! Riziko
sposobené laserovym
ziarenim! Toto je laserovy

produkt 2. triedy. Nepozerajte sa

do laserového luca. Nikdy sa
nepozerajte priamo do

laseroveho luca ani do otvoru, z

ktorého vychadza.

Pozorovanie laserového lu¢a
pomocou optickych pristrojov
(napr. lupy atd.) méze poskodit
zrak.
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APOZOR! Ak pouzZivate iné
ovladacie alebo nastavovacie
zariadenia nez tu uvedené alebo
vyuzivate iny postup, méze to
viest k nebezpecnému vystaveniu
Ziareniu.

Nikdy nemierte laserovym
Ziarenim na odrazové plochy, ludi
alebo zvierata. Uz kratky ocny
kontakt s laserovym Ziarenim
moze viest k poskodeniu oci.
Produkt vysiela laserové Ziarenie,
ktoré prekraCuje hrani¢nu
hodnotu triedy 1 AEL. Hrozi
riziko popalenim pokozky alebo
rohovky.
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A OHROZENIE ZIVOTA! Batérie/
akumulatory udrziavajte
mimo dosahu deti. V pripade
prehltnutia okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc!
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Prehltnutie méze spdsobit
popaleniny, perforaciu makkych
tkaniv a smrt. Tazké popéaleniny
sa mozu vyskytnut do 2 hodin po
poziti.

A NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU! Nikdy
nenabijajte nenabijatelné

batérie. Batérie/akumulatory

neskratujte a/ani neotvarajte.

Nasledkom méze byt prehriatie,

poziar alebo prasknutie.

Batérie/akumulatory nevhadzujte

do ohna ani do vody.

Na batérie/akumulatory nikdy

nevyvijajte mechanické zatazenie.

Svorkovnice sa nesmu skratovat.

Riziko vytecenia batérii/
akumulatorov

Vyhnite sa extrémnym

podmienkam a teplotam okolia,

ktoré by mohli ovplyvnit batérie/
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akumulatory, napr. radiatorom/
priamemu slne¢nému Ziareniu.
Ked batérie/akumulatory vytecu,
zabrante kontaktu pokozky, oCi a
sliznic s chemickymi latkami!
Postihnuté miesta ihned
oplachnite Cistou vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc!
@ POUZIVAJTE OCHRANNE
Q¥ RUKAVICE! Vytecené
alebo poskodené batérie/
akumulatory mézu pri kontakte s
pokozkou spdsobit podrazdenie.
Vzdy, ked sa takéto nieco
vyskytne, pouZzite vhodné
ochranné rukavice.
V pripade, ze batérie/nabijatelné
batérie vytiekli, ihned'ich
odstrante z produktu, aby sa
predislo poskodeniam.
Ked produkt dlhsi ¢as
nepouzivate, vyberte batérie/
nabijatelné batérie.
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Nebezpecenstvo poskodenia
produktu

Pouzivajte len Specifikovany typ
batérii/akumulatorov!
Batérie/akumulatory vkladajte
podla oznacenych podlov (+) a (-)
na batérii/akumulatore a na
produkte.

Pred viloZzenim vycistite kontakty
na batérii/akumulatore a v
priehradke na batérie suchou
handrou bez viakien alebo
vatovymi tyCinkami!

Vybité batérie/akumulatory
okamzite vyberte z produktu.

@® Uvedenie do prevadzky

1.

2.

Produkt vyberte z obalu a odstrante vSetky
obalové materidly a ochranné félie.
Skontrolujte, i boli dodané vSetky casti a Ci

je popisany rozsah dodavky kompletny (pozri
»Rozsah dodavky®).

Skontrolujte, ¢i produkt aj vSetky Casti su v
dobrom stave. Ak zistite, Ze je nie¢o poskodené
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'y

alebo chybné, produkt nepouzivajte a postupuijte
podla popisu v kapitole ,Zaruka“.

INFORMACIA: Ked je batéria vybita: Na
displeji[1] sa zobrazi =& [12].

. Otvorte kryt batérie [4].

Ak treba, z priehradky na batérie [6] vyberte
staru batériu [5].

Do priehradky na batérie [6] viozte novu
batériu [5]. Dbajte na spravnu polaritu batérie.
Zatvorte kryt batérie [4].

Obsluha

INFORMACIA:

Reflexna paska | 7 | odraza laserovy IU€, ktory
vysiela produkt. Ked'laserovy IU¢ narazi na
reflexnd pasku, laserovy IU¢ sa odrazi do
svetelného snimaca v produkte. Produkt rata,
ako Casto prijme odrazeny signal, a na zaklade
toho automaticky vypocita rychlost otacania.
Pred pripevnenim reflexnej pasky [7]: Uistite sa,
¢i je Ze je rotaéna os Cista.

Ak je rotaéna os reflexna: Predmet natrite
Ciernou farbou alebo nar nalepte Ciernu lepiacu
pasku. Potom na to nalepte reflexnti pasku [7].
ZlepSenie presnosti merania pri velmi nizkej
rychlosti otédCania: Na merany predmet
pripevnite par kusov reflexnej pasky | 7 | navyse.
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Skuto€nu rychlost otacania zistite tak, ze
vysledok merania na displeji [ 1] vydelite po&tom
reflexnych pasok.

. Reflexnu pasku | 7 | nastrihajte na 12 mm
Stvorce.

. Na kazdu rotujucu os meraného predmetu
nalepte jeden kus reflexnej pasky [7]. Nereflexna
oblast by mala byt vacsia nez reflexna oblast
(obr. D).

. Zapnutie produktu: Stlagte MEM/® [3]. Na
displeji[1] sa na 3 sekundy zobrazia v&etky
indikatory.

. Skuska produktu: Stlacte TN . Laserovy IU¢ je
aktivovany. Viditelny laserovy IU¢ sa nachadza v
priamej linii s meranym cielom.

. Ak sa pri skuske zistia otacky: Zobrazi sa

(o) [9]. Na displeji [ 1] sa zobrazi aktudina
namerana hodnota.

. Zastavenie merania: Po ustaleni meranej
hodnoty je mozné meranie ukoncit opdtovnym
kratkym stlagenim tlagidla £ [2].

Poznamka:

Ak po€as 1 minuty nestlacite ziadne tlacidlo a
neddjde k zmene nameranej hodnoty, vyrobok
sa automaticky vypne.
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Ak nestlacite Ziadne tlacidlo a merana hodnota
sa neustale meni, vyrobok sa automaticky vypne
za 4 minuty (priblizne).

Prva namerana hodnota sa ulozi ako 01. Dalsie
namerané hodnoty sa ukladaju vo vzostupnom
poradi.

5. Zobrazenie nameranych hodnét: Stlacte
MEM/® [3] (pozri ,Pamatova funkcia®).

6. Vypnutie produktu: Podrzte MEM/® [3] stladené
pribl. 5 sekundy.

@® INFORMACIA: K dispozicii je celkom 11 skupin
pamate.

1. Zobrazenie ulozenych hodnét a skupin paméte:
Tlagidlo MEM/® [3] stlacte jeden- alebo viackrat
a zobrazia sa nasledovné hodnoty:

Indikator na displeji Hodnota

Skupina pamate 01-11, uklada sa
11 skupin s hodnotami

H

Namerana hodnota | Merané hodnoty

MAX Maximalna hodnota
pocas skusky

MIN Minimalna hodnota

pocas skusky
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Namerana hodnota [10] aj hodnoty MAX [13] a
MIN | 8 | sa zobrazuju samostatne pre kazdu
zvolenu skupinu paméate .

. Ked'je zobrazenie hotové: Produkt sa
automaticky vrati do nulového stavu.

. Zobrazenie nasledujlcej uloZzenej hodnoty:
Stlagte MEM/O [3].

. Spustenie displeja | 1] od 01: Po merani stlacte
MEM/® [3].

Vymazat vSetky ulozené hodnoty: Naraz podrzte
stlacené £ [2] aMEM/® [3].

® Cistenie
/\ VYSTRAHA! Riziko skratu!

Pred Cistenim: Vyberte batériu | 5 | z priehradky
na batérie [6].

Produkt neponarajte do vody alebo inych
kvapalin. Produkt nedrzte pod te¢ucou vodou.
Do produktu sa nesmie dostat voda ani iné
kvapaliny.

/\ OPATRNE! Riziko poskodenia produktu! Na

Cistenie nepouzivajte abrazivne ani agresivne
Cistiace prostriedky, ani tvrdé kefy.

Produkt ¢istite suchou handri¢kou bez chlpov.
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@® Skladovanie

Ak sa produkt nepouziva dlhsiu dobu: Vyberte
batériu [5] z priehradky na batérie [&].

Produkt skladujte na suchom a ¢istom mieste
bez prachu a mimo dosahu deti.

® Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré

mozete odovzdat na miestnych recyklacnych
zbernych miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie obalovych
&) materidlov pre triedenie odpadu, su
@ oznacené skratkami (a) a Cislami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného
vyrobku sa mézete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany
zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdajte na
odbornu likvidaciu. Informacie o zbernych
miestach a ich otvaracich hodinach ziskate
na Vasej prisluSnej sprave.

I =

Defektné alebo pouzité batérie/akumulatorové
batérie sa musia recyklovat. Batérie/akumulatorové
batérie a/alebo vyrobok odovzdajte prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.
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akumulatorovych batérii ni¢i zivotné

E Nespravna likvidacia batérii/
prostredie!

Pred likvidaciou vyberte batérie/akumulatorové
batérie z vyrobku.

Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu

likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
obsahovat jedovaté tazké kovy a je potrebné
zaobchadzat s nimi ako s nebezpecnym

odpadom. Chemické znacky tazkych kovov su
nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.
Opotrebované batérie/akumulatorové batérie preto
odovzdajte v komunalnej zberni.

@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dokladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su
ziadnym spbsobom obmedzené nasSou zarukou
uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
nakupu. Zaruéna doba zac¢ina plynudt datumom
kupy. Original dokladu o kupe si uschovajte
na bezpe¢nom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako d6kaz o kupe.
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Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, Zze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaru¢na
doba sa na zaklade poskytnutej zaruénej reklamacie
nepredizuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych ¢asti, napr. spinacov alebo
Casti zo skla.

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej
ziadosti postupujte podla dalej uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky maijte pripraveny pokladni¢ny
listok a &islo vyrobku (IAN 495859_2504) ako doklad
o kupe.

120 SK



Cislo vyrobku najdete na typovom &titku vyrobku,
gravure vyrobku, titulnej strane navodu (vlavo dole)
alebo na nalepke na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

Pri vyskyte funk&nych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo e-mailom
obratte na dalej uvedené servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom moézete
bezplatne zaslat na poskytnutu servisnu adresu,
pricom prilozte doklad o kupe (pokladni¢ny listok)
a uvedte, v ¢om spociva nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Na stranke parkside-diy.com si mdzete stiahnut
tuto a mnohé dalSie prirucky. Tymto QR kédom sa
dostanete priamo na parkside-diy.com. Vyberte
svoju krajinu a pomocou vyhladavacej masky
vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim d&isla
vyrobku (IAN) 495859 2504 sa dostanete na navod
na obsluhu pre svoj vyrobok.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 495859 2504

AA.A Srbské oznacenie zhody

q3

122 SK



Znacenje koriStenih

piktograma/simbola......... Stranica
Uvod......................... Stranica
Uvjeti koriStenja .. ............ Stranica
Sadrzajisporuke. .. ........... Stranica
Opisdijelova................. Stranica
Tehni¢ki podaci. .............. Stranica
Opcde sigurnosne
napomene................... Stranica
Sigurnosne napomene za
baterije/punjive baterije. ... ... .. Stranica
PocCetakrada................ Stranica
Raspakirajte proizvod . ......... Stranica
Umetanje/zamjena baterije. . . . .. Stranica
KorisStenje ................... Stranica
Pri¢vrscivanje reflektirajuce trake . Stranica
Proviera. .. .................. Stranica
Funkcija memorije. . ........... Stranica
Brisanje spremljenih vrijednosti .. Stranica
CiSéenje..................... Stranica
Skladistenje ................. Stranica
Zbrinjavanje ................. Stranica
Jamstvo..................... Stranica
Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom . ........... Stranica
Servis .. ... Stranica

124

126
126
126
127
127

128

133

136
136
137

137
137
138
139
140

140
141
141
142

144
145

HR 123



Znacenje koristenih piktograma/

simbola

Procitajte upute za uporabu.

OPASNOST! - Oznacava opasnost s
visokom razinom rizika koja ¢e, ako
se ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnom ozljedom (npr. gusenjem)

UPOZORENJE! - Oznacava opasnost
sa srednjom razinom rizika koja bi, ako
se ne izbjegne, mogla dovesti do smrti
ili ozbiljne ozljede (npr. opasnost od
strujnog udara)

OPREZ! - Oznacava opasnost s
niskom razinom rizika koja bi, ako se
ne izbjegne, mogla dovesti do manjih
do umjerenih ozljeda (npr. opasnost od
opeklina)

PAZNJA! - Upozorava na mogudu $tetu
na imovini (npr. opasnost od kratkog
spoja)

epb b b PE

INFORMACIJE: Ovaj simbol s izrazom
sInformacije“ pruza dodatne korisne
informacije.
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Opasnost od strujnog udara!

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Zastitite se od laserskog zra¢enjal

Ne gledajte u lasersku zraku!

Istosmjerna struja/napon

Baterija je prilozena

Proizvod upotrebljavajte samo u suhim
prostorijama.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Oznaka CE potvrduje sukladnost sa
smjernicama EU-a koje se primjenjuju
na proizvod.
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DIGITALNI TAHOMETAR

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Ovom kupnjom odlugili ste se za visokokvalitetan
proizvod. Uputa za uporabu je sastavni dio ovog
proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe
proizvoda upoznajte se sa svim njegovim uputama
za koriStenje i sigurnosnim uputama. Koristite

ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te

u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predajte toj osobi takoder i sve upute.

Proizvod se koristi za mjerenje brzine rotacije
objekta.

Proizvod je predviden iskljucivo za uporabu

u privatnim kucanstvima, a ne u komercijalne
svrhe.

Proizvod je prikladan samo za upotrebu u suhim,
zatvorenim prostorima.

Digitalni tahometar
Baterija (9 V, tip 6LR61)
Reflektiraju¢a traka
Upute za uporabu

R |\, J QY
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[1] Zaslon
[2] £ (mijerna tipka)
[3] MEM/® (memorija i gumb za iskljugivanje)
|4 | Poklopac baterije
[5] Baterija
L6 | Pretinac za baterije
|7 | Reflektirajuca traka
18| MIN
z (o) (mjerni indikator)

0] Mjerna vrijednost/memorijska grupa

[11] RPM
12| =4 (indikator ispraZnjene baterije)
13| MAX
Napajanje: 1x 9 V === (tip 6LR61)
Mjerno podrucje: 2,5-99999 okr./min
Razlucivost: 0,1 okr./min (2,5-999,9 okr./
min) 1,0 okr./min (do
1000 okr./min)
Tocénost: +0,05 %
Podrucje
detekcije: 50-500 mm
Brzina
uzorkovanja: 0,8s
Odabir raspona: Automatski odabir
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A Opcée sigurnosne napomene

PRIJE UPORABE PROIZVODA
UPOZNAJTE SE SA SVIM SA
SVIM UPUTAMA ZA UPORABU |
SIGURNOSNIM NAPOMENAMA!
AKO OVAJ PROIZVOD DAJETE
NOVOM VLASNIKU, URUCITE MU
| DOKUMENTACIJU!

U slucaju osteéenja zbog
nepridrzavanja ovih uputa za
uporabu bit ¢e ponisteno pravo na
primjenu jamstval Ne preuzimamo
odgovornost za posljedicne Stete!
Proizvodac¢ nece biti odgovoran za
ostecenija ili ozljeda zbog nepravilne
uporabe ili nepridrzavanja
sigurnosnih napomenal

Djeca i osobe s potesko¢cama

AUPOZORENJE! OPASNOST
PO ZIVOT | OPASNOST
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OD NEZGODA ZA
NOVOROBPENCAD | DJECU!

Ne ostavljajte djecu s
ambalaznim materijalom bez
nadzora.

Ambalazni materijal moze izazvati
rizik od gusenja.

Djeca Cesto podcjenjuju
opasnosti koje su s time
povezane.

Djecu drzite podalje od
ambalaznog materijala.

Ne koristite proizvod na mjestima
gdje postoji opasnost od pozara
ili eksplozije, kao npr. u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.
Uredaj smiju koristiti djeca od

8 godina te osobe s ograni¢enim
psihiCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez
iskustva i/ili znanja kada su pod
nadzorom ili ako su upoznati s
uputama o sigurnom koristenju
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proizvoda kao i s potencijalnim
opasnostima.

Djeca se ne smiju igrati
proizvodom.

Djeca ne smiju Cistiti niti
odrzavati uredaj bez nadzora.
Nemoijte ostavljati proizvod

bez nadzora dok je uklju€en i
iskljuCite proizvod odmah nakon
upotrebe. Drugi ljudi mogu biti
zaslijepljeni laserskom zrakom.
Stitite proizvod od prasine i
izravnog suncevog svjetla.
Proizvod ne izlazite ekstremnim
temperaturama ili promjenama
temperature. Na primjer, nemojte
ga ostavljati u automobilu

dulje vrijeme. U slucaju velikih
promjena temperaturne, ostavite
proizvod da se ohladi prije nego
Sto ga pustite u rad. Ekstremne
temperature ili temperaturne
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promjene temperature mogu

utjecati na preciznost proizvoda.

Izbjegavajte nasilne udarce ili

ispustanje proizvoda.

& OPREZ! Opasnost od
laserskog zra€enja! Ovo je
laserski proizvod klase 2.

Ne gledajte u lasersku zraku.

Nikada ne gledajte izravno u

lasersku zraku ili otvor iz kojeg

ona izlazi.

Pmax< 1,0 mW

=630-670 nm
EN 50689:2021
EN 60825-1:2014+A11:2021
Laserski proizv

Gledanje laserske zrake optiCkim
instrumentima (npr. povecalom,
itd.) moze uzrokovati ostecenje
oka.
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A OPREZ! Uporaba uredaja za
upravljanje ili podesavanije ili
vr§enje postupaka koji nisu
ovdje navedeni moze dovesti do
opasnog izlaganja zraCenju.
Nikada ne usmjeravajte lasersku
zraku na reflektirajuc¢e povrsine,
ljude ili Zivotinje. Cak i kratki
vizualni kontakt s laserskom
zrakom moze uzrokovati
oStecenje oka.

Emitirano lasersko zracenje
premasuje ograni¢enje

AEL klase 1; postoji opasnhost od
opeklina koze ili roznice.
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A OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/
punjive baterije drzite podalje od
dohvata djece. U slucaju gutanja,
odmah posjetite lijeCnikal
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Gutanje moze prouzrociti
opekline, perforaciju mekih tkiva
i smrt. TeSke opekotine mogu

se pojaviti u roku od 2 sata od

gutanja.

% OPASNOST OD EKSPLO-
ZIJE! Nikada nemojte puniti
nepunjive baterije. Nemojte

kratko spajati baterije/punijive

baterije i nemojte ih otvarati. To
moze dovesti do pregrijavanja,
pozara ili rasprsnuca.

Nikada nemojte bacati baterije/

punjive baterije u vatru ili vodu.

Baterije/punijive baterije nemoijte

izlagati mehaniCkom opterecenju.

Priklju¢ne stezaljke ne smiju se

kratko spajati.

Opasnost od curenja baterija/
punjivih baterija
|zbjegavajte ekstremne uvjete |
temperature koji bi mogli utjecati
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na baterije/punjive baterije,

npr. grijaci ili izravno suncevo

zracenije.

Ako baterije/punijive baterije

iscure, izbjegavajte kontakt

kemikalija s kozom, oCima i

sluznicom!

Zahvacena podrucja isperite

odmah s puno Ciste vode i bez

odgode potrazite lijecnika!

#a NOSITE ZASTITNE

U RukavicE! Baterije/
punjive baterije koje su

iscurile ili su ostec¢ene pri dodiru

s kozom mogu uzrokovati

nagrizanje. Stoga u tom slucaju

upotrijebite prikladne zastitne

rukavice.

U sluc¢aju curenja baterija/punijivih

baterija, odmah ih uklonite iz

proizvoda kako bi se izbjegla

Steta.
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Uklonite baterije/punjive baterije
ako se proizvod nece koristiti
dulje vrijeme.

Opasnost od oStecenja proizvoda

Koristite isklju€ivo navedeni tip
baterija/punijivih baterija!
Baterije/punijive baterije umetnite
sukladno ozna¢enom polaritetu
(+) i () na bateriji/punjivoj bateriji
| proizvodu.

Prije umetanja suhom krpom koja
ne ostavlja dlacice ili Stapi¢ima
za usi o istite kontakte na
bateriji/punjivoj bateriji i pretincu
za baterije!

Odmah uklonite potrosene
baterije/punijive baterije iz
proizvoda.

@® Pocetak rada

1.

Izvadite proizvod iz pakiranja i uklonite sve
dijelove ambalaznog materijala i zastitne folije.
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N —

3.
4.

®

Provjerite postoje li svi dijelovi i je li opisani
opseg isporuke potpun (pogledajte ,,Sadrzaj
isporuke®).

Provijerite jesu li proizvod i svi njegovi dijelovi
u dobrom stanju. Ako primijetite bilo kakvo
ostecenje ili nedostatak, nemojte koristiti
proizvod, ve¢ postupite kako je opisano u
poglavlju ,Jamstvo*“.

INFORMACIJE: Ako je baterija slaba: £ 12| je
prikazano na zaslonu .

. Otvorite poklopac baterije .
. Ako je potrebno, izvadite staru bateriju iz

pretinca za bateriju [6].

Umetnite novu bateriju [5] u pretinac za
bateriju [6]. Pazite na pravilan polaritet baterije.
Zatvorite poklopac baterije [4].

Koristenje

INFORMACIJE:

Reflektirajuca traka | 7 | reflektira lasersku zraku
koju emitira proizvod. Kada laserska zraka
pogodi reflektirajucu traku, laserska se zraka
reflektira natrag na svjetlosni senzor u proizvodu.
Proizvod broji koliko je puta reflektirani signal
primljen i automatski izraCunava brzinu rotacije.
Prije pri¢vrc¢ivanja reflektirajuce trake [7]:
Provijerite je li rotiraju¢a osovina Cista.
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Ako je rotacijska osovina reflektirajuca:
Premazite predmet crnom bojom ili stavite crnu
traku na njega. Zatim zalijepite reflektirajucu
traku [7] preko toga.

Pobolj$ajte to¢nost mjerenja pri vrlo maloj brzini
rotacije: Pri¢vrstite nekoliko dodatnih komada
reflektirajuce trake | 7| na predmet koji se

mijeri. Stvarna brzina rotacije moze se odrediti
dijeljenjem rezultata mjerenja na zaslonu |1 | s
brojem reflektirajucih traka.

Izrezite reflektirajucu traku | 7 | na kvadrate od
12 mm.

. Zalijepite komad reflektirajuée trake [7] na
svaku rotiraju¢u os predmeta koji se mijeri.
Nereflektiraju¢e podrucje mora biti vece od
reflektiraju¢eg podrucja (sl. D).

Uklju&ivanje proizvoda: Pritisnite MEM/® [3].
Zaslon prikazuje sve indikatore na 3 sekunde.
Provjera proizvoda: Pritisnite N . Laserska je
zraka aktivirana. Vidljiva laserska zraka u ravnoj
je liniji s metom koja se mijeri.

. Ako se ispitivanjem odredi brzina rotacije:
Prikazuje se (((e)) @ Zaslon prikazuje
trenutac¢no izmjerenu vrijednost.

. Zaustavljanje mjerenja: Nakon $to se izmjerena
vrijednost stabilizira, mjerenje se moze zaustaviti
ponovnim kratkim pritiskom na & [2].
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Napomena!

Proizvod se automatski iskljuCuje nakon ako se
u roku od 1 minute ne pritisne nijedan gumb i ne
promijeni izmjerena vrijednost.

Proizvod se automatski iskljuCuje za (oko)

4 minute ako se tijekom tog vremena ne pritisne
nijedan gumb i izmjerena vrijednost se nastavi
mijenjati.

Prva izmjerena vrijednost sprema se kao 01.
Sljedece izmjerene vrijednosti spremaju se
uzlaznim redoslijedom.

5. Prikaz mjernih vrijednosti: Pritisnite MEM/()
(pogledajte ,,Funkcija memorije”).

6. IskljuCivanje proizvoda: Pritisnite i drzite
MEM/® [3] pribl. 5 sekunde.

@® INFORMACIJE: Dostupno je ukupno
11 memorijskih grupa.

1. Pregled spremljenih vrijednosti i memorijskih
grupa: Pritisnite MEM/® [3] jednom ili vise puta
za prikaz sljedecih vrijednosti:

Indikator na Vrijednost
zaslonu

Memorijska grupa | 01-11, sprema se
11 grupa vrijednosti

Mjerna vrijednost | Izmjerena mjerna
vrijednost
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Indikator na Vrijednost

zaslonu

MAX Maksimalna vrijednost
testa

MIN Minimalna vrijednost
testa

Izmjerena mjerna vrijednost [10] ili vrijednosti
MAX [13]i MIN [8] prikazuju se zasebno za svaku
odabranu memorijsku grupu [10].

Nakon zavrSetka prikaza: Proizvod se

automatski vraca u nulto stanje.

. Prikaz sljedec¢e spremljene vrijednosti: Pritisnite
MEM/®[3].

. Otvaranije prikaza [1] od 01: Pritisnite MEM/(®

nakon mjerenja.

Brisanje svih spremljenih vrijednosti: Pritisnite i
drzite £ [2]i MEM/® [3] u isto vrijeme.

® Ciséenje
/A UPOZORENJE! Opasnost od kratkog spoja!

Prije ¢iS¢enja: Izvadite bateriju | 5] iz pretinca za
baterije [&].

Proizvod nikada nemojte uranjati u vodu ili druge
tekucine. Proizvod nemoijte drzati pod teku¢om
vodom.
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Sprijecite da voda ili druge tekucine prodru
unutar proizvoda.

/\ PAZNJA! Opasnost od osteéenja proizvoda!
Za CiS¢enje nemojte koristiti nikakva abrazivna,
agresivna sredstva za CiS¢enje ni tvrde Cetke.

Proizvod Cistite suhom krpom koja ne ostavlja
dlacice.

® Skladistenje
Ako se proizvod ne koristi dulje vrijeme: Izvadite
bateriju [5] iz pretinca za baterije [6].
Proizvod ¢uvajte na suhom mjestu bez prasine
izvan dohvata djece.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih
materijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima
za reciklazu.

N UvaZavajte obiljezavanje ambalaze za
&) odvajanje otpada, ono je obiliezeno s

a kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede¢im
znacenjem: 1-7: plastika/20-22: papir |
karton/80-98: mijeSani materijali.
O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog

proizvoda mozete se raspitati kod vase
opcinske ili gradske uprave.

=
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proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
struénom zbrinjavanju. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada i njihovom
radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opéinskom uredu.

Ostecene ili potroSene baterije/punjive baterije se
moraju reciklirati. Vratite baterije/punjive baterije i/ili
proizvod putem ponudenih ustanova za sakupljanje
otpada

E Zbog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali

Stete za okoli$ zbog krivog zbrinjavanja
baterija/punjivih baterija!

Izvadite baterije/punjive baterije iz proizvoda prije
zbrinjavanja otpada.

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati
zajedno s kuénim otpadom. One mogu sadrzavati
otrovne teSke metale i podlijeZzu zbrinjavanju kao
poseban otpad. Kemijski simboli teskih metala

su slijedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.
Stoga predajte istroSene baterije/punjive baterije na
komunalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
prije isporuke. U slu€aju pogreske u materijalu ili
izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nacin
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nisu ograni¢ena naSom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma

kupnje. Garantni rok poc€inje s datumom kupovine.
Cuvaijte originalni radun na sigurnom miestu jer je

ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen
ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodniji.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanju, te se
stoga smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije,
punjive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti
na os$tecéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio liSen uporabe
stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vrac¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za
taj dio.

Kako bismo osigurali brzu obradu vasSeg zahtjeva,
slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupnji pripremite racun i
broj artikla (IAN 495859 _2504).

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plocici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnici vasih
uputa (dolje lijevo) ili naljepnici na straznjoj i donjoj
strani proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi
nedostatci, prvo se obratite servisnoj odjelu koji je
naveden u nastavku telefonski ili e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz prilaganje
potvrde o kupnji (racuna) i informacijama o
nedostacima i kada su nastali, moZete poslati na
adresu servisa kojega ste obavijestili bez postarine.

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pregledati
i preuzeti na stranici parkside-diy.com. Ovaj QR
kod vodi vas izravno na nasu stranicu parkside-
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diy.com. Odaberite svoju zemlju i putem trazilice
potrazite upute za uporabu. Unosom broja artikla
(IAN) 495859_2504 dospjet cete do uputa za
uporabu za svoj artikl.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 495859_2504

AAA Srpska oznaka sukladnosti

g
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Spisak koriSéenih piktograma/simbola

L]

Procitajte uputstvo za kori§¢enje.

OPASNOST! - Oznac¢ava opasnost sa
visokim stepenom rizika koja ¢e, ako se
ne izbegne, dovesti do smrti ili ozbiljne
povrede (npr. opasnost od gusenja)

UPOZORENJE! - Oznacava opasnost
sa srednjim stepenom rizika koji ¢e,
ako se ne izbegne, dovesti do smrti ili
teze povrede (npr. opasnost od strujnog
udara)

OPREZ! - Oznacava opasnost sa
niskim nivoom rizika koja, ako se ne
izbegne, moze dovesti do laksih do
umerenih povreda (npr. opasnost od
opekotina)

PAZNJA! - Upozorava na mogudéu
materijalnu Stetu (npr. opasnost od
kratkog spoja)

eb b b P

INFORMACIJE: Ovaj simbol sa
signalnom recju ,,Informacije” pruza
dodatne korisne informacije.
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Opasnost — opasnost od strujnog
udaral

Opasnost — opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Zastitite se od laserskih zraka!

Nemojte da gledate u snop laserske
svetlosti!

Jednosmerna struja/napajanje

Baterija je priloZzena

Koristite proizvod samo u suvim
prostorijama.

Bezbednosne napomene
Smernice za rukovanje

C€

Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa
direktivama EU koje se primenjuju na
proizvod.
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DIGITALNI TAHOMETAR

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaSeg novog proizvoda.
Tako ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi
vazna bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu
i odlaganje. Pre kori§¢enja proizvoda upoznajte

se sa svim uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za
navedene oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

Proizvod se koristi za merenje brzine okretanja
nekog predmeta.

Ovaj proizvod je isklju¢ivo namenjen za
kori§¢enje u domacinstvu i nije namenjen za
komercijalne svrhe.

Ovaj proizvod je namenjen za kori§¢enje samo u
suvim i zatvorenim prostorijama.

Digitalni tahometar
Baterija (9 V, tip 6LR61)
Reflektujuce trake
Uputstvo za kori§¢enje

—_ N =
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Displej

Baterija

MIN

]

1| RPM

MAX

]
2]
3]
4]
[5]
16| Kuciste za bateriju
|7 | Reflektujuca traka
8]
9]
0

£\ (Dugme za merenje)
MEM/(') (Dugme za memorisanje i iskljucivanje)
Poklopac kucista za baterije

(ke”) (Indikator merenija)
Izmerena vrednost/Memorijska grupa

2] a1 (Indikator slabe baterije)

Strujno napajanje:

1x 9 V === (tip 6LR61)

Merni opseg: 2,5-99999 o/min

Rezolucija: 0,1 o/min (2,5-999,9 o/min)
1,0 o/min (do 1000 o/min)

Tacnost: +0,05 %

Podrucje

detekcije: 50-500 mm

Uzorkovanje: 0,8s

Izbor opsega:

Automatski izbor
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A Opste bezbednosne
napomene

PRE KORISCENJA PROIZVODA
UPOZNAJTE SE SA SVIM
SIGURNOSNIM | KORISNICKIM
UPUTSTVIMA! AKO DAJETE
OVAJ PROIZVOD NEKOME
DRUGOM, PROSLEDITE SVE
DOKUMENTE!

U slucaju ostecéenja usled
nepostovanja ovih smernica iz
uputstva za koriS¢enje, ponistava
vam se garancija na proizvod! Za
posledi¢nu Stetu ne preuzima se
nikakva odgovornost! U sluc€aju
materijalne Stete ili licne povrede
usled nepravilnog koris¢enja

ili nepostovanja bezbednosnih
napomena, ne preuzima se nikakva
odgovornost!
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Deca i osobe sa ograni¢enim
sposobnostima

AUPOZORENJE! OPASNOST
PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECE ZA ODOJCAD |
DECU!

Nemojte ostavljati decu bez
nadzora sa ambalazom.
Ambalaza predstavlja opasnost
od gusenja.

Deca Cesto potcenjuju sa time
povezane opasnosti.

Deca neka uvek budu dalje od
ambalaze.

Nemojte da koristite proizvod na
mestima gde postoji opasnost
od pozara ili eksplozije, kao npr.
u blizini zapaljivih te€nosti ili
gasova.

Ovaj proizvod mogu da koriste
deca uzrasta od 8 i viSe godina,
kao i osobe sa smanjenim
fiziCkim, Culnim ili mentalnim
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sposobnostima ili osobe kojima
nedostaje iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom

ili da su im data uputstva u
pogledu bezbednog koris¢enja
ovog proizvoda i ako razumeju
uklju¢ene opasnosti.

Deci nije dozvoljeno da se igraju
ovim proizvodom.

Cigéenje i odrzavanje od strane
korisnika ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

Nemoijte ostavljati proizvod

bez nadzora kada je ukljuCen i
iskljucite proizvod odmah nakon
upotrebe. Neko bi mogao biti
zaslepljen laserskim zracima.
Zastitite proizvod od vlage i
direktne sunceve svetlosti.
Nemojte izlagati proizvod
ekstremnim temperaturama

ili iznenadnim promenama u
temperaturi. Npr. ne ostavljajte
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ga dugo u autu. Ako postoje

velika kolebanja u temperaturi,

ostavite proizvod da se ohladi
pre nego $to ga stavite u pogon.

Ekstremne temperature ili

kolebanja u temperaturi mogu da

utiCu na preciznost proizvoda.

|zbegavajte jake udarce ili

ispustanje proizvoda.

OPREZ! Rizik od
laserskog zraéenja! Ovo je
laserski proizvod klase 2.

Nemojte gledati u laserske zrake.

Nikada nemojte direktno gledati u

laserske zrake ili u otvor iz kojeg

izlaze.
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Posmatranje laserskih zraka
pomocu optiCkih instrumenata
(npr. lupe itd.) moze dovesti do
ostecenja oka.

A OPREZ! Ako se koriste uredaji za
rad ili podeSavanje koji nisu ovde
navedeni ili se sprovode drugi
postupci, to moze dovesti do
opasnog izlaganja zracenju.
Nikada nemojte usmeravati
laskerske zrake na reflektujuce
povrsine, na ljude ili na Zivotinje.
Cak i kratak vizuelni kontakt sa
laserskim zrakom moze dovesti
do ostecCenje oka.

Emituje se lasersko zracenje koje
prekoracuje granicu klase 1 AEL;
preti opasnost od opekotina na
koZi roznjaci.
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A OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/
akumulatore drzite van domasaja
dece. Ukoliko dode do gutanja
baterije, odmah se obratite
lekaru!
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Gutanje moze prouzrokovati
opekotine, perforaciju mekih tkiva
i smrt. TeSke opekotine mogu da
se pojave u roku od 2 sata nakon
gutanja.

OPASNOST OD

EKSPLOZIJE! Nikada

nemojte puniti baterije koje
se ne mogu puniti. Nemojte
kratko spojiti i/ili otvoriti baterije/
akumulatore. Moze doci do
pregrevanja, pozara ili eksplozije.
Nikada nemojte bacati baterije/
akumulatore u vatru ili vodu.
Nemojte izlagati baterije/
akumulatore mehanickom
naprezanju.
Prikljucni terminali ne smeju biti
kratko spojeni.
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Opasnost od curenja baterije/
akumulatora
|Izbegavajte ekstremne uslove i
temperature koji mogu da utiCu
na baterije/akumulatore, kao
Sto su npr. radijatori/izlozenost
direktnim suncevim zracima.
Ako su baterije/akumulatori
iscureli, izbegavajte da hemikalija
dode u kontakt sa kozom, oCima
i sluzokozom!
Odmah isperite podrucje Cistom
vodom i potrazite medicinsku
pomocd!
@ NOSITE ZASTITNE
Q¥ RUKAVICE! Procurele ili
osStecene baterije/
akumulatori mogu izazvati
opekline ako dodu u dodir sa
kozom. U tom slu€aju nosite
odgovarajuce zastitne rukavice.
U slu€aju curenja baterije/
akumulatora, odmabh ih uklonite
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iz proizvoda kako biste izbegli
ostecenja.

Uklonite baterije/akumulatore
ako se proizvod ne koristi duze
vreme.

Opasnost od ostecenja proizvoda
Koristite samo odredeni tip
baterije/akumulatoral
Stavite baterije/akumulatore
u proizvod u skladu sa
oznakom polariteta (+) i (-)
koja je naznaCena na bateriji/
akumulatoru.

Pre nego Sto stavite baterije
oCistite kontakte na bateriji/
akumulatoru i u kucistu za
baterije suvom krpom koja ne
ostavlja vlakna ili Stapi¢ima za
usi!

Odmah uklonite istroSene
baterije/akumulatore iz proizvoda.
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® Pustanje u rad

—_

Izvadite proizvod iz ambalaze i uklonite sav
ambalazni materijal i zastitne folije.

Proverite da li su svi delovi prisutni i dali je
opisani obim isporuke kompletan (videti ,,Obim
isporuke®).

Proverite da li su proizvod i svi delovi u dobrom
stanju. Ako primetite oStecenje ili gresku,
nemojte da koristite proizvod, ve¢ nastavite kao
$to je opisano u poglavlju ,,Garancija“.

INFORMACIJE: Kada je baterija slaba: £
je prikazan na displeju [1].

. Otvorite poklopac kucista za baterije [4].

Ako je potrebno, uklonite staru bateriju iz
kucista za bateriju [6].

Stavite jednu novu bateriju [5] u kuéiste za
baterije [6]. Obratite paZnju na ta¢an polaritet.

. Zatvorite poklopac kudista za baterije [4].

Koriséenje

INFORMACIJE:

Reflektujuéa traka | 7 | reflektuje laserske zrake
koje emituje proizvod. Kada laserski zrak udari
u reflektujuéu traku, laserski zrak se reflektuje

nazad do svetlosnog senzora u proizvodu.
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Proizvod broji koliko je puta reflektovani signal
primljen i automatski izraCunava brzinu rotacije.
Pre postavljanja reflektujuce trake : Vodite
raCuna da ,rotirajué¢a osa bude Cista.

Ako je rotiraju¢a osa reflektujuca: Obojite
predmet crnom bojom ili stavite crnu traku na
njega. Zatim zalepite reflektujucu traku | 7 | preko
nje.

PoboljSanje taCnosti merenja pri veoma maloj
brzini rotacije: Pri€vrstite nekoliko dodatnih
komada reflektujuce trake | 7 | na predmet koji
zelite da merite. Stvarna brzina rotacije moze
da se odredi deljenjem rezultata merenja na
displeju [ 1] brojem reflektujuéih traka.

Isecite reflektujucu traku | 7 | na kvadrate od

12 mm.

. Zalepite komad reflektujucée trake |7 | na

svaku rotiraju¢u osu predmeta koji se meri.
Nereflektuju¢a povrsina treba da bude veca od
reflektujuc¢e povrsine (SI. D).

. Ukljugivanje proizvoda: Pritisnite MEM/® [3].
Displej [1] prikazuje sve indikatore u trajanju od
3 sekunde.

. Provera proizvoda: Pritisnite 12N [2]. Laserski zrak
je aktiviran. Vidljivi laserski zrak je u pravoj liniji
sa ciljem koji se meri.
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3. Ako je brzina rotacije odredena tokom provere:
(icen)) @ se prikazuje. Displej prikazuje
aktuelnu izmerenu vrednost.

4. Za stopiranje merenja: Kad se merena vrednost
bude stabilizovala, merenje moze da se stopira
kratkim pritiskom na N ponovo.

Napomena:

Ako nijedno dugme ne bude pritisnuto i nema
promena merene vrednosti tokom 1 minuta,
proizvod se automatski iskljuCuje.

Ako nijedno dugme ne bude pritisnuto a merena
vrednost nastavlja da se menja, proizvod se
automatski iskljuCuje za 4 minuta (pribl.).

Prva izmerena vrednost se ¢uva kao 01.
Sledece izmerene vrednosti se Cuvaju rastuc¢im
redosledom.

5. Prikazivanje izmerene vrednosti: Pritisnite
MEM/L') (videti ,,Funkcija memorisanja®).

6. IskljuCivanje proizvoda: Drzite pritisnuto
MEM/® [3] u trajanju od oko 5 sekunde.

@® INFORMACWJE: Dostupno je ukupno
11 memorijskih grupa.
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1. Prikazivanje memorisane vrednosti i memorijskih
grupa: Pritisnite MEM/® [3] jednom ili vise puta
da bi se prikazale sledece vrednosti:

Indikator na displeju

Vrednost

Memorijska grupa

01-11, memorisano
je 11 grupa sa
vrednostima

Izmerena vrednost

Merena izmerena

vrednost

MAX Maksimalna vrednost
provere

MIN Minimalna vrednost

provere

Izmerena vrednost [10] i MAX [13]i MIN
vrednosti prikazuju se pojedina¢no za svaku
izabranu memorijsku grupu .

Nakon $to se prikazivanje zavrsi: Proizvod se

automatski vra¢a u nuliranje stanje.

Pritisnite MEM/( [3].

Prikazivanje sledec¢e memorisane vrednosti:

Prikazivanje | 1| s po¢etkom od 01: Pritisnite

MEM/® [3] nakon merenja.

Brisanje svih memorisanih vrednosti: Drzite
istovremeno pritisnuto £ [2]i MEM/(® [3].
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® CiScéenje

/A UPOZORENUJE! Opasnost od kratkog spoja!
Pre CiSc¢enja: Izvadite bateriju | 5| iz kuéista za
baterije [6].
Nikada nemoijte potapati proizvod u vodu ili u
druge te¢nosti. Nikada nemojte drzati proizvod
pod tekuéom vodom.
Nemojte dozvoliti da voda ili druge te€nosti udu
u proizvod.

/A PAZNJA! Opasnost od osteéenja proizvodal!
Za ¢isc¢enje nemojte koristiti nagrizajuca,
agresivna sredstva za CiS¢enje ili grube Cetke.

Cistite proizvod suvom krpom koja ne ostavlja
vliakna.

@ Skladistenje
Ako se proizvod ne koristi duze vreme: Izvadite
bateriju [5] iz kucista za baterije [6].
Skladistite proizvod na suvom mestu gde nema
praSine, van domasaja dece.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivin
materijala koje moZete odlagati na lokalnim mestima
za reciklazu.

Obratite paznju na oznacavanje materijala
Lb,) za pakovanje pri odvajanju otpada, koji je
a oznacen skracenicama (a) i brojevima (b) sa

164 RS



slede¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mesSavine.

Mogucénosti za uklanjanje iskori$¢enog
proizvoda mozete saznati u vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite Zivotne sredine nemojte
bacati vas proizvod kada je iskori§éen
ku¢nom otpadu, nego ga ponesite na
odgovaraju¢e mesto za odlaganje otpada.
Informacije o mestima za sakupljanje i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti u
vas$oj lokalnoj administraciji.

I =

Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori
se moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/
akumulatore i/ili proizvod na navedene depoe.

Stete po okolinu pogre$nim odlaganjem
baterija/akumulatora!

Pre odlaganja proizvoda uklonite baterije/pakovanje
baterija iz proizvoda.

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa
otpadom iz domacinstva. Mogu da sadrze otrovn
teSke metale i podlezu obradi posebnog otpada.
Hemijski simboli teSkih elementa su u nastavku:

Cd = kadmium, Hg = ziva, Pb = olovo. Zato predajte
potroSene baterije/akukulatore na opstinsku
deponiju.
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® Garancija

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem naSe SluZbe za potroSate mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
posSaljete e-mail na: owim@Ilidl.rs

posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raCun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima

i obavezama koje proisti€u iz Zakona o zastiti
potrosaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti iskljucuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaze¢im

Zakonom o zastiti potroSaCa po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
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ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
greSaka u proizvodnji i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluc€aju da
opravka nije moguéa, ili

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a Sto se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.
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Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom

roku, prodavac Ce izvrsiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poCev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je

u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im sluc¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
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$to su: velika vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
oStecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu sa

Uputstvom za upotrebu.

namenom.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece
neovlasceno lice.
Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu sa

Ukoliko je ¢iSéenje i odrzavanje uredaja uradeno

protivno Uputstvu za upotrebu.

svrhe.

Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne

Naziv proizvoda:

Digitalni tahometar

Model:

HG13817B

IAN / Serijski broj:

495859_2504

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-
uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Datum predaje robe

potroSacu: datum sa fiskalnog
rac¢una

Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD

promet: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti brzo
obraden, pratite slede¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj artikla
(IAN 495859 _2504) kao dokaz kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na proizvodu,
gravuri na proizvodu, naslovnoj strani vaSeg
uputstva (dole levo) ili nalepnici na poledini ili dnu
proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih gre$aka ili drugih
kvarova, prvo kontaktirajte dole navedenu servisnu
sluzbu telefonom ili e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod koji je
evidentiran kao neispravan na adresu servisa koju
ste dobili, prilazuéi raun (priznanicu) i detalje o
tome $ta je u kvaru i kada je nastao.
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MozZete pogledati i preuzeti ove i mnoge druge
priru¢nike na parkside-diy.com. Skeniranjem ovog
QR koda dospecete direktno na parkside-diy.
com. Izaberite vasu zemlju i potrazite uputstva za
upotrebu koriste¢i masku za pretragu. UnoSenjem
broja artikla (IAN) 495859_2504 pristupicete
uputstvu za upotrebu vaseg artikla.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Srbija
Tel.: 0800801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 495859 2504

A.AA Srpska oznaka usaglasenosti

3
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Lista pictogramelor/simbolurilor
utilizate

Cititi instructiunile de utilizare.

PERICOL! - Indica un pericol cu grad
ridicat de risc care, daca nu este evitat,
are ca urmare moartea sau o ranire
grava (de ex. pericol de sufocare)

AVERTISMENT! - Indica un pericol cu
grad mediu de risc care, daca nu este
evitat, poate avea ca urmare moartea
sau o ranire grava (de ex. pericol de
electrocutare)

PRECAUTIE! - Indica un pericol cu
grad scazut de risc care, daca nu este
evitat, poate avea ca urmare o ranire
usoara pana la medie (de ex. pericol de
oparire)

ATENTIE! - Avertizeaza cu privire la
posibile daune materiale (de ex. pericol
de scurtcircuitare)

INFORMATII: Acest simbol avand
cuvantul de semnalizare ,,Informatii”
ofera mai multe informatii utile.

eb b b P
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Pericol - risc de electrocutare!

Pericol - risc de explozie!

Purtati manusi de protectie!

Protejati-va de radiatia laser!

Nu priviti in raza laser!

Curent continuu/tensiune continua

q:
d+

Baterie inclusa

Utilizati produsul doar in spatii interioare
uscate.

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manevrare

Semnul CE confirma conformitatea cu
directivele UE referitoare la produs.
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TAHOMETRU DIGITAL

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului
dumneavoastra produs. Ati ales un produs de
fnalta calitate. Manualul de utilizare reprezinta o
parte integranta a acestui produs. Acesta contine
informatii importante referitoare la siguranta,

la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de
utilizarea acestui produs, familiarizati-va mai

ntai cu instructiunile de utilizare si de siguranta.
Folositi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. Predati toate
documentele aferente in cazul in care instrainati
produsul.

Produsul este utilizat pentru a masura viteza de
rotatie a unui obiect.

Acest produs este conceput exclusiv pentru
utilizarea in gospodariile private si nu este
prevazut pentru scopuri profesionale.

Acest produs este destinat numai pentru
folosirea in spatii interioare uscate.

Tahometru digital
Baterie (9 V, tip 6LR61)
Banda reflectorizanta
Instructiuni de utilizare

S N =
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o4 (Indicator pentru baterie descarcata)

[1] Afisaj

[2] & (Buton de mésurare)

i MEM/(') (Buton memorie si oprire)
|4 | Capac baterie

[5] Baterie

16| Compartimentul bateriilor

|7 | Banda reflectorizanta

18| MIN

|9 | e (Indicator de méasurare)

110] Valoare masurata/grup de memorie
1] RPM

12

13| MAX

Alimentare cu curent:

1x 9 V === (tip 6LR61)

Domeniu de masurare:

2,5-99999 rot/min

Rezolutie: 0,1 rot/min (2,5—
999,9 rot/min) 1,0 rot/
min (de la 1000 rot/min)
Precizie: +0,05 %
Zona de detectie: 50-500 mm
Frecventa de
detectare: 0,8s

Selectare raza de
actiune:

Selectare automata
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A Indicatii generale de
siguranta

iNAINTE DE PRIMA UTILIZARE A
PRODUSULUI, FAMILIARIZATI-VA
CU TOATE INSTRUCTIUNILE DE
UTILIZARE SI DE SIGURANTA!
DACA DATI PRODUSUL ALTEI
PERSOANE, ATASATI TOATE
DOCUMENTELE!

in cazul deteriorarilor datorate
nerespectarii acestor instructiuni

de utilizare, pretentia de garantie
dispare! Nu se preia nicio
responsabilitate pentru urmari!

In cazul deteriorarilor materiale

sau a lezarii persoanelor datorate
unei utilizari necorespunzatoare
sau a nerespectarii indicatiilor

de siguranta, nu se preia nicio
responsabilitate!
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Copiii si persoanele cu
dezabilitati
AAVERTISMENT! PERICOL
DE MOARTE SI ACCIDENTE
PENTRU SUGARI SI COPII!
Nu lasati copiii nesupravegheati
cu materialul de ambalare.
Materialul de ambalare prezinta
risc de sufocare.
Copiii subestimeaza adesea
pericolele legate de acesta.
Nu pastrati materialele de
ambalare la indeména copiilor.
Nu utilizati produsul in locuri in
care exista un risc de incendiu
sau explozie, cum ar fiin
apropierea lichidelor sau gazelor
inflamabile.
Acest produs poate fi folosit de
copiii Tncepand cu 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si
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cunostinte daca acestia sunt
supravegheati sau au fost instruiti
in ceea ce priveste utilizarea

in siguranta a produsului si au
inteles pericolele care rezulta din
aceasta.

Copiii nu au voie sa se joace cu
produsul.

Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie facute de
catre copiii nesupravegheati.

Nu lasati produsul
nesupravegheat atunci cand este
pornit si opriti produsul imediat
dupa utilizare. Alti oameni pot fi
orbiti de fasciculul laser.

Protejati produsul de umiditate si
radiatia solara directa.

Nu expuneti produsul
temperaturilor extreme sau
oscilatiilor de temperatura. De
exemplu, nu lasati-I in masina
pentru o lunga perioada de timp.
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Daca produsul este expus la
fluctuatii mari de temperatura,
permiteti-1 sa fie ajustat inainte
de functionare. Temperaturile
extreme sau fluctuatiile de
temperatura pot afecta precizia
produsului.
Evitati loviturile puternice sau
rasturnarea produsului.
PRECAUTIE! Risc datorat
radiatiei laser! Acesta este
un produs laser de clasa 2.
Nu priviti in fasciculul laser. Nu
priviti niciodata direct in
fasciculul laser in deschiderea din
care iese.

180 RO



Vizualizarea fasciculului laser cu
instrumente optice (cum ar fio
lupa etc.) poate provoca leziuni
oculare.

A PRECAUTIE! Daca se folosesc
alte dispozitive de operare sau de
reglare sau alte procedee decéat
cele indicate aici, aceasta poate
duce la o expunere periculoasa la
radiatie.

Nu indreptati niciodata

fasciculul laser spre suprafete
reflectorizante, persoane sau
animale. Chiar si un scurt contact
vizual cu fasciculul laser poate
provoca leziuni oculare.

Radiatia laser emisa depaseste
valoarea limita a clasei 1 AEL;
exista riscul de arsuri la nivelul
pielii sau stratului cornos.
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APERICOL DE MOARTE! Nu
lasati bateriile/acumulatorii la
indemana copiilor. in caz de
ingerare consultati imediat un
medic!
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Inghitirea poate duce la arsuri,
perforatii ale tesutului moale si
la deces. In decurs de 2 ore de
la inghitire, pot sa apara arsuri
grave.
PERICOL DE EXPLOZIE!
Nu reincarcati niciodata
bateriile nereincarcabile. Nu
scurtcircuitati si/sau nu desfaceti
bateriile/acumulatorii. Ar putea
avea ca urmari supraincalzire,
pericol de incendiu sau plesnire.
Nu aruncati niciodata bateriile/
acumulatorii in foc sau apa.
Nu expuneti bateriile/acumulatorii
unor solicitari mecanice.
Clemele de racord nu trebuie
scurtcircuitate.

Exista riscul scurgerii bateriilor/
acumulatorilor
Evitati conditiile si temperaturile
extreme care ar putea afecta
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bateriile/acumulatorii, de ex.
corpurile de incalzire/radiatia
solara directa.
Daca bateriile/acumulatorii
S-au scurs, evitati contactul
substantelor chimice cu pielea,
ochii si mucoasele!
Clatiti imediat locul afectat cu
apa curata si consultati un medic!
@ PURTATI MANUSI DE
¥ PROTECTIE! Bateriile/
acumulatorii scursi sau
deteriorati pot provoca arsuri in
caz de contact cu pielea. De
aceea purtati in acest caz manusi
de protectie adecvate.
In cazul unei scurgeri a bateriilor/
acumulatorilor, scoateti-i imediat
din produs pentru a evita
deteriorarile.
Scoateti bateriile/acumulatorii,
daca nu se utilizeaza produsul o
perioada mai lunga.
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Riscul de deteriorare a produsului
Utilizati exclusiv tipul de baterie/
acumulator specificat!

Introduceti bateriile/acumulatorii
respectand indicatorii de
polaritate (+) si () de pe baterie/
acumulator si produs.

inainte de introducere,

curatati contactele bateriei/
acumulatorului si cele din
compartimentul de baterii cu o
carpa moale si fara scame sau cu
betisoare de urechi!

Scoateti imediat bateriile/
acumulatorii epuizati din produs.

® Punerea in functiune

1. Scoateti produsul din ambalaj si indepartati
toate materialele de ambalare si foliile de
protectie.

2. Verificati daca toate componentele sunt
prezente si daca volumul livrarii descris este
complet (vezi ,Volumul livrarii”).
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Verificati daca produsul si toate componentele
sunt in stare bund. Daca constatati o deteriorare
sau un defect, nu utilizati produsul, ci procedati
asa cum este descris in capitolul ,,Garantie”.

INFORMATII: Daca bateria este descarcata:
2 [12] apare pe afisaj [1].

Deschideti capacul bateriei .

Daca este necesar, scoateti bateria veche din
compartimentul bateriei [6].

Introduceti o baterie nou# [5]in compartimentul
bateriei [6]. Aveti grija la polaritatea corects a
bateriei.

inchideti capacul bateriei .

Folosirea

INFORMATII:

Banda reflectorizanta | 7 | reflecta fasciculul laser
emis de produs. Cand fasciculul laser atinge
banda reflectorizantd, el este reflectat inapoi la
senzorul de lumina din produs. Produsul numara
céat de des este receptionat semnalul reflectat si
calculeaza automat viteza de rotatie.

inainte de a fixa banda reflectorizant& :
Asigurati-va ca axa rotativa este curata.

Daca axa rotativa este reflectorizanta: Vopsiti
obiectul cu vopsea neagra sau lipiti banda
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neagra adeziva pe el. Lipiti apoi deasupra banda
reflectorizanta [7].

Imbunétatirea preciziei de masurare la o viteza
de rotatie foarte scazuta: Atasati cateva bucati
suplimentare din banda reflectorizanta |7 | pe
obiectul care urmeaza sa fie masurat. Viteza
reala de rotatie poate fi determinata prin
impartirea rezultatului pe afisaj | 1 |la numarul de
benzi reflectorizante.

. Taiati banda reflectorizanta | 7 | in patrate de

12 mm.

Lipiti o bucata de banda reflectorizanta | 7| pe
fiecare axa rotativa a obiectului care urmeaza sa
fie masurat. Zona nereflectorizanta trebuie sa fie
mai mare decéat zona reflectorizanta (fig. D).

Pornirea produsului: Apgsati MEM/® [3]. Pe

afisaj [ 1] sunt afisati toti indicatorii timp de

3 secunde.

. Verificarea produsului: Apasati pe & .

Fasciculul laser este activat. Fasciculul laser

vizibil este in linie dreapta cu tinta care trebuie

masurata.

. Daca viteza de rotatie este determinata in timpul
verificarii: Este afisat (te)) [9]. Afisajul [1]indica

unghiul actual masurat.

Pentru a opri masurarea: Dupa ce valoarea

masuratd s-a stabilizat, masurarea poate fi

oprita reapasand scurt pe TN 2]
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Nota:
Produsul se opreste automat dupa aprox.
1 minut daca nu este apasat niciun buton
si valoarea masurata nu inregistreaza nicio
modificare in acest timp.
Produsul se opreste automat dupa aprox.
4 minute (aprox) daca nu este apasat niciun
buton si valoarea masurata continua sa se
modifice.
Prima valoare masurata este inregistrata ca 01.
Urmatoarele valori masurate sunt inregistrate in
ordine ascendenta.

5. Afisarea valorilor masurate: Apasati MEM/()
(vezi ,Functia de memorie®).

6. Oprirea produsului: Tineti apisat MEM/()
cca. 5 secunde.

® INFORMATII: Sunt disponibile 11 grupuri de
memorie.

1. Afisarea valorilor salvate si a grupurilor de
memorie: Apasati MEM/® [3] o data sau de mai
multe ori, pentru a afisa urmatoarele valori:

Indicator pe afisaj[1] Valoare

Grup de memorie 01-11, sunt salvate
11 grupuri cu valori

Valoare de masurd | Valoare de masura
masurata
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Indicator pe afisaj Valoare

MAX Valoare maximé a
verificarii

MIN Valoare minima a
verificarii

Valoare de mésura [10] si valorile MAX [13] si
MIN | 8 | sunt afisate individual pentru fiecare
grup de memorie selectat .

2. Dupa ce afisajul este complet: Produsul revine
automat la starea zero.

3. Afisarea urmatoarei valori salvate: Apasati
MEM/® [3].

4. Pentru aincepe afisarea[1] de la 01: Apasati
MEM/® [3] dupa masurare.

Stergerea tuturor valorilor salvate: Tineti apasat
£ [2] siMEM/® [3] simultan.

@® Curatarea

/\ AVERTISMENT! Pericol de scurtcircuit!
Tnainte de curétare: Scoateti bateria [5] din
compartimentul bateriei [6].

Nu scufundati niciodata produsul in apa sau
n alte lichide. Nu tineti produsul sub apa care
curge.

Nu lasati sa ajunga apa sau alte lichide in
produs.
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/A ATENTIE! Exista riscul deteriorarii produsului!
Nu folositi substante de curatare care freaca,
substante agresive sau perii dure pentru
curatare.

Curatati produsul cu o carpa uscata si fara
scame.

® Depozitarea
Daca produsul nu este utilizat o perioada
indelungata: Scoateti bateria | 5] din
compartimentul bateriei [6].
Depozitati produsul intr-un loc uscat, fara praf,
care sa nu fie la indemana copiilor.

@ inlaturare

Ambalajul este produs din material ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

(_,) pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
marcate de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmatoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/80-98:
substante de conexiune.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj
b
a

o Puteti obtine informatii despre posibilitatile
@" de eliminare a produsului de la
administratia locala.
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Pentru a proteja mediul inconjurator

nu eliminati produsul dumneavoastra

la gunoiul menajer atunci cand nu mai
poate fi folosit, ci predati-l la un punct de
colectare. Va puteti informa cu privire la
punctele de colectare si orarul acestora de
la administrati competenta.

1

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclati. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii prin
intermediul punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurator
prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!

inainte de eliminare, indepartati bateriile/pachetul cu
acumulator din produs.

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate n

gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele

toxice si se supun tratamentului deseurilor
periculoase Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmatoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur,

Pb = plumb. De aceea, predati bateriile/acumulatorii
consumate | un punct de colectare comunal.

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale fata de
vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastra
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legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizitiei. Pastrati chitanta originala la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupa despachetarea produsului.

Daca n decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
reparam sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera piesele
componente ale produsului, care prezinta urme
normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupatoare sau
piese fabricate din sticla.
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Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legala

de conformitate si cel al garantiei comerciale si
curge, dupa caz, din momentul la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii produsului
la vanzator/unitatea service pana la aducerea
produsului in stare de utilizare normala si, respectiv,
al notificarii in scris in vederea ridicarii produsului
sau predarii efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbarii produsului.

Pentru a putea asigura o procesare rapida a cererii
dumneavoastra, va rugam sa urmati urmatoarele
indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana bonul de casa si
numarul articolului (IAN 495859_2504) ca dovada
pentru achizitia dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de pe placuta
cu tipul de constructie de pe produs, gravura de
pe produs, pagina principala a instructiunii de
utilizare (jos, stanga) sau de pe spatele sau fundul
produsului.
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in cazul in care, apar erori de functionare sau alte
defectiuni, contactati mai intai prin telefon sau
prin e-mail, departamentul de service mentionat in
continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci un produs
considerat ca fiind defect, adaugand chitanta de
plata (bonul de casd) si mentionand, in ce consta
defectiunea si cand a aparut aceasta, fara cheltuieli
postale, la adresa de service comunicata.

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa
descarcati acest manual si multe altele. Cu

acest cod QR ajungeti direct la parkside-diy.

com. Selectati tara dumneavoastra si cautati
manualele de utilizare prin motorul de cautare. Daca
introduceti numarul de articol (IAN) 495859_2504
ajungeti la manualul de utilizare pentru articolul
dumneavoastra.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 495859 2504

A.A.A Marcaj Sarb De Conformitate

Cce
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CnucbK Ha usnon3BaHUTe
nuKTorpamu/cMmMBoIn

MpoyeTeTe PHLKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoaraums.

OMNACHOCT! - YkasBa onacHOCT ¢
BMCOKA CTEMNEeH Ha PUCK, KOSITO, aKo He
6bae nsberHara, Boan 4O CMbPT Un
TEXKO HapaHsiBaHe (Hamnp. ONacHOCT OT
3apyllaBaHe)

NPEAYNPEXOEHUE! - YkasBa
OMacHOCT CbC cpefHa CTeneH Ha
PVCK, KOATO, ako He 6bae n3berHaTta,
MOXXe [ja [oBefe OO CMbPT WU TEXKO
HapaHsiBaHe (Hanp. pUCK OT TOKOB
yfap)

NPEANA3JINBOCT! - Ykassa
OMacHOCT C HUCKA CTEMNeH Ha PUCK,
KOSITO, aKo He 6bae n3berHara,
MOXKe Aa NMPUYMHK NEKO A0 CPenHo
HapaHsiBaHe (Hanp. OMacHOCT OT
narapsiHe)

BHUMAHME! - NMpeaynpexpasa
3a Bb3MOXKHU MaTepuasHi LWeTn
(Hanp. onacHoOCT OT KbCO CbeAVHEHUE)

> B | B P B
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UMHOOPMALLUSA: Tosu cumBon cbC
curHanHata gyma ,,MHgpopmauma“
npegyiara fOMbJHUTENHA Nose3Ha
NMHpopmaums.

P e

OnacHoCT — pu1cK OT TOKoB yaap!

N

>

OnacHocT - pUCK OT eKkcnno3ns!

Q

HoceTe npegnasHu pbkasuum!

[Ma3eTe ce OT Nna3epHOTO NMb4eHune!

He rnepaiite B nazepHus by!

@[>

MNocTosiHeH TOK/HaI'Ipe)KeHVIe

=
B

Batepusa BkntodeHa

>

M3nonseariTe npogykKTa camo B Cyxu
3aKpUTN NOMELLLEHUSI.

YKka3zaHus 3a 6e30nacHoOCT
MHcTpyKumm 3a pabota
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3HakbT CE notebpXKaaBa
c € CbOTBETCTBMETO C OTHACALLMTE Ce A0
npopykTa ampekTusn Ha EC.

OUrNTANIEH TAXOMEP

® Yeop

Moappaeasame Bu ¢ nokynkarta Ha To3u HOB
npopykT. Bue nsbpaxte BUCOKOKAYECTBEH
npopykT. PbKOBOACTBOTO 3a eKcniioarauys e 4acTt
OT TO3N NPOAYKT. To CbAbp>Ka BaXXHW yKa3aHNA
3a 6e30nacHoCT, yrnoTpeba n N3XBbpJIsiHE.
Mpenmn ynotpebata Ha NpoadykTa ce 3ano3Hante
C BCUYKUN NHCTPYKLMN 32 O6CNY>XBaHe U
6e3onacHocT. V3nonasaiite npogykTa caMmo
CbMMAacHO OMMUCaHNETO 1 3a NOCOYEHNTE 06nacTu
Ha ynoTpeba. Korato npegasaTe NpoayKTa Ha
TpeTn nuua, NpefasaiitTe 3aefHO C HEro U BCUYKN
OOKYMEHTW.

MpoayKTbT CNy>Xn 3a N3MepBaHe Ha CKOpPOCTTa
Ha BbpPTEHE Ha AafeH O6eKT.

To3n npoaykT e 3a ynotpeba eanHCTBEHO B
YacTHU JOMaKUHCTBA 1 He e NpeaBuaeH 3a
npodecunoHanHn Lenu.

To3n NpoayKT e npegHa3Ha4veH 3a ynotpeba
CaMo B CyXu1 3aKpuTN NOMELLEHMS.
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G N, QT Gy

LOvcnnen

WEAS

Bbatepus

MIN

RPM

NEERRNEENENR

w

MAX

LOurutaneH Taxomep

Bartepwus (9 V, Tun 6LR61)
PetnektopHa neHta
PbkoBogcTBO 3a ekcninoaraums

£\ (6yToH 3a n3mepBsaHe)
MEM/L') (6yTOH 3a 3anameTaBaHe 1 U3KJIOUYBaHe)
Kanak Ha 6atepusaTta

OTneneHne 3a 6atepun
PenekTopHa neHTa

(o)) (MHOMKaTOP 3a M3MepBaHe)
N3mepeHa cToHoCT/rpyna B nametTa

o4 (MlHoukaumsa 3a cnaba 6atepus)

EnekTposaxpaH-
BaHe:

1x 9 V === (Tun 6LR61)

O6xBaT Ha
na3mepBaHe:

2,5-99999 06./M1H
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PaspewaBaiia 0,1 06./MuH (2,5-999,9 06./

CMOCOBHOCT: MuH) 1,0 06./MUH (Hag
1000 06./Mu1H)

To4HocCT: +0,05 %

O6xBar: 50-500 mm

YecToTa Ha

CKaHupaHe: 0,8s

N36op Ha obxsaT: | ABTOMaTnyeH n3bop

Q O6wwm ykasaHua 3a
6e3onacHocCT

NMPEAOU YNOTPEBA HA
NMPOAYKTA CE 3ANO3HANTE

C BCUYKUN YKASAHUA 3A
BE3OINACHOCT U PABOTA! AKO
NMPEOABATE TO3U NMPOAYKT
HA OPYIrv IUUA, NPEOABANTE
CbLO N BCUYKUN AOKYMEHTN!
B cnyyan Ha weTtn nopagn
HecrnasBaHe Ha HacTOALLOTO
PBbKOBOACTBO 3a ekcnoaTtauns
ryéunte BaweTo npaBo Ha
rapaHunoHHn npeteHumn! 3a
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KOCBEHWU LLETN HE Ce noema
oTroBopHocT! B cnyyan Ha
MaTepPUaNHN WETN NN TENECHN
HapaHABaHWsA Nopaan HenpasuHa
ynoTtpeba nnu HecrnassaHe Ha
ykasaHusTa 3a 6e30nacHOCT He ce
noema oTroBOpHOCT!

Aeua n nuuya ¢ orpaHn4YeHu
cnocobHocTu

ANPEAYNPEXAEHUE!
OMNACHOCT 3A XXUBOTA U
OMACHOCT OT 3J10MNOJIYKA
3A BEBETA U JELIA!

He ocTtaBsnTe geua c
OMNakoBbYHUTE MaTepuanu 6e3
HaQ30p.

OnakoBbYHUTE MaTepuanm
npeacTaBnsiBaT ONnacHOCT OT
3agyLuaBaHe.

[euaTa 4yecTo nopgLeHaBaT
CBbp3aHNTe C TOBA ONAacCHOCTH.
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BuHarn gpbxxTte geuara ganed ot
OMNaKOBbYHU MaTepuanu.

He nanonssante npoaykra Ha
MeCTa, B KOUTO CbLLEeCTBYBa
PUCK OT MOXXap WUnm ekcniosus,
Hanp. B 61M30CT A0 3ananmmm
TEYHOCTU U ra3ose.

Tosn npogyKT MoXe fga 6bae
n3non3BaH oT Aeua Ha 8 n
noBse4ye rognHn, KakTo 1 oT
nnuya ¢ HamaneHn uanyecku,
CEH30PHN UNU NHTENEKTYasHN
CMNOCOBHOCTN U NuUnca Ha
ONUT K NO3HaHUS, ako Te
6baaTt HabnogaBaHn UnNn ca
OUNN MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6e3onacHaTta ynotpeba

Ha NpoayKTa u paséupar
Bb3HMKBALLUTE OT TOBa
OMNacHOCTN.

Leua He 6uBa ga nrpasT C
npogykra.
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MouncTBaHe 1 NnogapbXXKa OT
CTpaHa Ha noTpebutensa He 6usa
Aa ce n3pbpLuBaT OT Aeua 6e3
HabnoaeHne.

He ocTaBsanTe npoaykTa 6€3
HaO30p, KoraTo € BKJ/IOYeEH, 1
N3KNIOYBaNTE NPoayKTa BegHara
cnep nsnonssaHeTto. pyrn xopa
6uxa mornn ga 6baaTt 3acnenexHun
OT Nla3epPHUS JTbM.

[MazeTe npoaykTa oT Bnara u
npsika CnbH4YEBA CBET/INHA.

He nanarante npogykra Ha
EKCTPEMHN TeMnepaTypu nnu
TemnepaTtypHu KonebaHus. He ro
OCTaBsINTE Hanp. B aBTomobumna
3a No-nNpoab/KNTESNTHO BPEME.
Mpwn no-ronemm TemnepaTypHU
konebaHnsa ocTaBaAnNTe NPoAyKTa
Aa ce Temnepupa, npegu

na pabotuTte ¢ Hero. [pn
EKCTPEMHN TemMnepaTypu nnu
TemMnepaTtypHu KonebaHus
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MOXXe Aa 6bae HapyLleHa
NPeun3HOCTTa Ha NpoayKTa.
[MazeTe npogykTa OT CUSTHN
yoapv nnn nagaHusi.
& NPEANA3JINBOCT! Puck
OT Jla3epHo NibYeHue!
ToBa e nasepeH NpoayKT OT
Knac 2. He rneganite B nasepHus
nby. Hukora He rmepanTe
ONPEKTHO B Na3epHns by Unn B
OTBOpA, OT KOUTO TOWN U3Nun3a.

PasrnexgaHeTo Ha nasepHus by
C OMNTUYHW MHCTPYMEHTH (Hanp.
nyna u T.H.) MOXe Aa Npu4nHu
yBPEXOaHns Ha o4nTe.

ANPEANA3JINBOCT! Ako
ce N3nons3eaT pasnn4yHn oT
NOCOYEHUTE TYK YCTPOWCTBA 3a
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obcny>KBaHe Unn HacTpounka
NNU ce N3NbHABaT gpyru
npouenypu, ToBa MoXe aa
joBene Ao onacHo usnaraHe Ha
TbYeHue.

Hwvkora He Haco4BanTe
nasepHUs b4 KbM OTpassaBaLLu
NOBBPXHOCTU, XOpa Nnu
XXUBOTHW. [lopn n KpaTbk
BU3yaneH KOHTaKT C nasepHus
b4 MOXKe Aa gosefe a0
yBpEeXOaHns Ha ounTe.
M3nbyBa ce nazepHo NbYeHue,
KOETO HaaBuLlaBa rpaHnyHaTa
cToMHOCT Ha knaca 1 AEL;
CbLLECTBYBaA PUCK OT N3rapsiHns
Ha KoXkaTa unu Ha porosuuara.
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A OMACHOCT 3A XXUBOTA!
OpbXTe 6aTtepun/akyMynaTopHu
6aTtepun n3BbH obcera Ha
geua. B cnyyanm Ha nornbuiaHe
He3abaBHO NOTbpCeTE nekap!
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MornbLaHeTo MOXKe Aa aoseae
n3rapsiHns, nepgopaumsa Ha Mekun
TbKaHW 1 CMBPT. B pamkunTe Ha
2 Yaca cnep nornbLiaHeTo Morat
Aa Bb3HUKHAT TEXKWN U3rapsaHus.
ONMACHOCT OT
EKCIMJ1IO3UA! Hukora He
3apexpgante 6atepun 3a
efHoKpaTtHa ynoTtpeba. He
CBbp3BanTe HaKbco 6aTtepun/
aKyMynaTopHu 6atepun n/mnm He
rn oTBapsnTe. Bb3aMoxxHu ca
nperpsisaHe, OoNnacHOCT OT noxkap
NN eKCro3us.
Hukora He xBbpnante 6arepun/
aKymynaTtopHu 6atepun B OrbH
nnn Boaa.
He nognaranTte 6atepun/
aKymynaTopHu 6artepun Ha
MEXaHW4YHO HaToBapBaHe.
MpucbegMHUTENHUTE KNEMN He
6vBa fja ce CBbP3BaT HaKbCO.
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Puck ot nstnyaHe Ha 6arepun/

aKymynaTtopHu 6atepumn
N36srBanTe eKCTPEMHN YCNOBUS
N TemnepaTypu, KOUTo Mmorat
Aa Bb3gencrear Ha batepunte/
aKkymynaTopHuTe 6atepun,
HanpUMep BbpPXYy OTOMUTENHN
Tena/gupPeKTHO CNbHYEBO
obnbyBaHe.
AKo 6aTepun/akymMmynaTopHu
6atepun ca u3Teknu, n3dareanTte
KOHTaKT Ha KOXXaTa, o4nTe 1
niraBuuUTe C XuMmnkanure!
He3abaBHO nannakHeTe
3acerHaTuTe MecTa C 4ynicTa Boga
N NOTbPCETE Nekapcka nomotw!
g HOCETE NPEANA3HU
W PBbKABULWN! NaTeknu nnn

nospeneHn 6arepun/

aKkymynaTtopHu 6atepun morat
NpPW KOHTaKT C KoxaTta ga
NPUYMHAT XUMUYECKN N3rapsiHUS.
3aToBa B TaKbB Cllydan HoceTe
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nogxogsm npegnasHn
pbKaBuLM.

B cnyyain Ha natmnyaHe Ha
6atepunTe/akymynaTtopHuUTe
6aTtepumn, He3abaBHO M1
OTCTpaHeTEe OT NPOoAYKTa, 3a Aa
n3berHeTe nospegu.
OtcTpaHeTte 6aTtepunte/
akymynaTtopHuTe 6atepuin, ako
NPOAYKTHLT HAAMA Aa ce n3nonasa
NO-NPOABLIIKUTESNTHO BPEME.

Puck ot noBpega Ha npoaykTta
M3nonseanTte camo NOCoOYeHs
TN 6aTepun/aKymMynaTopHu
6atepun!

MocTaesnTte 6atepunTte/
aKymynaTtopHuTe 6atepun
CbrnacHo 0603Ha4YeHNETO
3a NonspHOCT (+) u (-) BbpXy
6aTtepunTe/akymynaTtopHuUTe
6atepun 1 NpoayKTa.
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[Mpean NnocTaBsAHETO NOYNCTETE
KOHTaKTUTE Ha 6aTepusaTa/
aKymynatopHata 6atepus un
KOHTaKTUTEe B OTAENEHNETO 3a
6aTepum CbC Cyxa, He MbXecTa
Kbpra unm Kneyka 3a ywu!
OTcTpaHsaBanTe He3abaBHO
n3ToLleHnTe 6arepun/
aKyMynaTopHu 6atepumn ot
nNpoaykKTa.

lMyckaHe B ekcnnoartauusa

. WN3Bapgete npopykTa OT onakoBkaTa 1
OTCTpPaHeTe BCUYKM OMaKOBbYHW MaTepuani n
3aWmTHM dhonna.

. MpoBepeTe pgann BCUYKM YacTn ca HaNN4Hn 1

Aanun onncaHuaT o6emM Ha fJocTaBKaTa € MmbiieH
(BnxTe ,,06em Ha pocTaBkaTa®).

. MpoBepeTe ganu NpoayKTHLT U BCUYKM YacTu ca
B 4O6PO CbCTOsIHME. AKO yCTaHOBUTE noBpeaa
unn gedekT, He n3nonsBarTe NPoayKTa, a
npoueanpanTe No Ha4nHa, onucaH B rnaearta
LrapaHuna“.
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® WHOOPMALUSA: Ako 6aTepusita e cnaba:

'y

e [12] ce nokassa Ha gucnnesi [1].

OTBoOpeTe Kanaka Ha 6atepusita [4].

AKo e Heobxogumo, N3BafeTe cTapara
Gatepusi [ 5] oT oTaenenveTo 3a 6atepum [6].
MocTtaBeTe HoBa 6aTepus |5 | B OTAENEHNETO
3a 6aTtepun @ BHumaawTe 3a npasuiHaTa
NoNsiPHOCT Ha 6aTepusTa.

3aTBOpeTe Kanaka Ha 6atepusiTa [4].

Pa6oTa

NMHPOPMALIUA:

PednektopHata neHra | 7 | oTpassasa
M3MbYBaHNS OT NPOAYKTa fla3epeH nbY. Korato
Na3epHUST TbY NonagHe BbpXy pednekTopHaTa
JIeHTa, NasepHUAT NTbY Ce 0TpassBa o6paTHO
KbM CEH30pa 3a CBET/IMHA B NpoAyKTa.
MpogyKTbT 6POM KONMKO YECTO OTPaA3EHUAT
cUrHan ce npuemMa 1 aBToMaTU4HO M34ncnsBa
CKOpOCTTa Ha BbpTEHE.

Mpeau fa nocTaBuTe pecthriekTopHaTa neHTa [7):
YBeperTe ce, Ye BbpTALLaTa CE OC € YnCTa.

AKO BbpTSLLATa Ce OC € CBETN00TPa3nTeNHa:
HaHeceTe 4epeH uBAT BbpXy o6ekTa unm
obnenete ¢ YepHa nenswa neHta. Cnep ToBa
3aneneTe oTrope pednekTopHara neHTa[7].
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[MopobpsiBaHe Ha TOYHOCTTa Ha N3MEPBaHETO
NPy MHOIO HMCKa CKOPOCT Ha BbpTEHE:
[MocTaBeTe HAKONKO JOMbBAHMTENHM Nap4yeTa

OT pedneKkTopHara neHTa | 7 | Bbpxy obekra

Ha nsmepsaHe. [lencTBMTENHATa CKOPOCT Ha
BbPTEHE MOXe Aa Ce N3YMNCAN, KaTo pasgenure
pesynTtarta oT N3MepBaHeTO, NoKasaH Ha
pvcnnes [1], Ha 6pos Ha pedneKTOPHUTE NEHTH.

HapexeTe pednektopHaTa neHTa |7 | Ha
KBagpatu ¢ pasmep 12 mm.

3anenete egHo napye oT pedneKkTopHaTa
nenTa |7 ] BbpXy BCSIKA BBPTALLA CE OC Ha
obekTa Ha namepsaHe. HeoTpassBsalyara 30Ha
TpsibBa fa e no-ronsiMa oT oTpassisaliara 3oHa

(cpur. D).

BkntouBaHe Ha npogykTa: HatucHete

MEM/® [3]. Ha aucnnes [1] B npogbixerme Ha
3 ceKyHAM ce NMoKasBaT BCUYKM NHOMKATOPW.
MpoBepsiBaHe Ha npofykTa: HatucHeTe £ [2].
Jla3epHuaT by e akTmBrpaH. Bugnmuar
nasepeH by Ce HaMmvpa B Npasa NnHus ¢ LenTa
3a n3MepBaHe.

Korato npu nposBepkaTa ce U34ncnm ckopoct
Ha BbpTeHe: Mokassa ce () [9]. AucnnesT
nokassa TeKyLLOo n3mMepeHaTa CTONHOCT.
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4. 3a pa cnpeTe nsmepsaHeTo: Cnep kato
CTOWHOCTTa Ce CTabunnanpa, N3MepBaHeTo
MoXKe fa 6bfe CrpsiHO C KPaTKO HaTuCKaHe Ha

% OTHOBO.

3abenexka:

AKo He 6bAaT HaTMCHAT BYTOH U HAMa NpoMsAHa
Ha n3mMepeHara CTOMHOCT 3a 1 MUHyTa,
NPOAYKTBLT Ce U3KNoYBa aBTOMaTUYHO.

AKO He 6bfaTt HaTucHaT 6yTOH U u3MepeHata
CTOMHOCT NPOAbIKasa fa ce NPoMeHs,
NPOAYKTBLT Ce U3KNIoYBa aBTOMaTUYHO Cheq,

4 MuHYyTK (NPK6.).

MbpBaTa n3mepeHa CTOMHOCT ce 3anameTsiBa
kaTo 01. CnegBawyyte N3MepeHn CTOMHOCTU ce
3anamMeTaBaT BbB Bb3XOAAL, peg.

5. TNoka3BaHe Ha N3MepPEHN CTONHOCTL:
HaTtuncHete MEM/L') (BKTE ,,DYHKLMSA 32
3anameTtsiBaHe").

6. W3knto4BaHe Ha NpoayKTa: 3agpbXTe
MEM/() [3] HaTucHaT B NpofgbikeHre Ha
OK. 5 cekyHau.

® UHOOPMALMSA: Hannunm ca o6wo 11 rpynu B
nametTa.

1. lMoka3BaHe Ha 3anaMeTeHu CTOMHOCTY U rpymi
B nametTa: Hatncrere MEM/® [3] Beprbx
VAN MOBEYE MbTU, 3a Aa Ce MOKaXKaT CNeAHUTE
CTOWHOCTU:
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UHpukaTop Ha CTonHocCT

avcnnest

Mpyna B nametta | 01-11, 3anametsiBar ce
11 rpynu cbc cTOHOCTY

NamepeHa ViamepeHa CTOMHOCT OT
CTOMHOCT n3mepsaHe
MAX MakcumanHa CToNHOCT

Ha nposepKara

MIN MuHuMmanHa cToHoCT
Ha npoBepkara

ViamepeHaTa cToNHOCT [10], KaKTo 1 CTONHOCTHTE
MAX [13] v MIN [8] ce nokassaTt otgenHo 3a
BCsika n3bpaHa rpyna B nametTa [10].

Cnep, KaTo MHAMKaLMsITa € MbiHa: MpoayKTLT ce
BPbLLA aBTOMATUYHO B HYNIEBO CLCTOSHUE.
Moka3BaHe Ha crieABalla 3anameTeHa
cTomHocT: HatucHere MEM/®[3].

3anoyBaHe Ha nHauKauus ot 01: HatncHete
MEM/® [3] cnen namepsaHeTo.

N3TpuBaHe Ha BCUYKM 3anameTeHn CTOMHOCTU:
3appbxTe £ [2] n MEM/® [3] HaTtucHaty
eQHOBPEMEHHO.
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® lMouncrBaHe

A NPEAYNPEXXAEHUE! Puck oT Kbco
cbeguHeHue!
Mpenun nouncteaHeTo: N3BapeTe 6aTepusTa
OT oTaeneHveTo 3a 6atepun [6].
He noTansinTe npoaykta BbB BoAa Uin apyru
Te4yHocTU. Hukora He gpbXTe npodyKTa nof
Tevalla Bofa.
He ponyckainTe nonagaHe Ha Boga unm gpyru
TEYHOCTMN B NPOAdyKTa.

/A BHUMAHUE! Puck oT noBpeau no npoaykra!
He nsnonssaiite abpasvBHU NN arpecuBHU
noYncTBaLLM NpenapaTt U TBbPAK HYETKU 3a
MoYNCTBaHe.

MoumcTBaliTe NPoAyKTa CbC cyxa kbprna 6e3
BNACUHKM.

® CbxpaHeHue
AKO NpoAyKTbT HAMA Aa ce uanonssa
no-npoab/KUTENEH Nepuop OT Bpeme:
N3Baperte 6atepusta |5 | OT oTAENeHNeTo 3a
Gatepun [6].
CbxpaHsBaliTe NpoayKTa Ha Cyxo MSICTO 6e3
npax, U3BbH obcera Ha feua.

® UNsxsbpnsiHe

OnakoBkara e n3paboTeHa 0T EKONOrNYHU
mMarepuani, KoMTo MOXe Aa npeganeTe B MECTHUTE
NyHKTOBE 3a peuuKpaHe.
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N 3a pasfgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbunTe

cvbniogasanTe MapKupoBkarta Ha Onako-

BbYHUTE Marepuanu, Te ca MapKnpaHu cbc

cbkpatleHus (a) u umdpm (6) cbC cnegHoTo

3HadveHmne: 1-7: nnactmacn/20-22: xapTus

N KapTOH/80-98: KOMMO3UTHU MaTepuanu.

¢ OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 32

w " OTCTpaHsiBaHe Ha U3nesnus ot ynotpeba
NPOAYKT KaTo oTnaabk ce uHdopmMmpanite
oT Bawara o6wpmHcka unu rpagcka ynpasa.

of3
12

cpefa He U3XBbPSNTE N3Ne3nus ot
ynoTtpeba NpoayKT 3aefqHo ¢ butoBuTe
oTnagbLy, a ro NpeganTe 3a NpasuIHoO
peuuKknupaHe. 3a cbbupaTenHnte
MYHKTOBE U TAXHOTO paboTHO Bpeme
MOXKeTe fia ce MHdopMupaTe oT MecTHaTa
ynpasa.

E B nHTepec Ha ona3BaHeTo Ha OKosHaTta
—-—

[edekTH1TE nnm naToLleHn 6artepnn/akymynaTopHn
6aTepuun cnegsa fa 6vaaT peunknupaHu.
MpepaBanTe 6aTepunTe/akymynatopHuTe 6atepun
n/vnn NpoaykKTa B NMyHKTOBETE 3a peLuKIMpaHe.

HenpaBWIHO 06e3BpeXxaaHe Ha

E{ LLleTn BbpXy OKOJIHaTa cpega nopaau
6aTtepuute/akymynaTtopHute 6atepun!

Mpenwn oTcTpaHsiBaHe KaTo OTNafgbk 13BageTe
6aTepunTe/KOMMEKTa akyMynaTopHu 6atepum ot
npogykra.
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BbatepuuTe/akymynatopHuTe 6atepun He 6rBa
[a ce N3XBbPJIAT 3aef4HO C BUTOBMTE OTMagbLN.
Te morat fja CbabpyKaT OTPOBHU TEXKM METaNN
1 nopfiexar Ha crieumanHa npepaboTka.
XUMNYECKUTE CUMBOMNN HA TEXKNTE METASMN

ca, kakTo cnegpa: Cd = kagMuin, Hg = xuBak,
Pb = onoso. 3atoBa npepasaiiTe N3TOLLEHUTE
6aTepun/akyMmynaTtopHu 6aTtepumn B OBLLUHCKIN
cbbupareneH NyHKT.

® lapaHuna

YBarkaemu KNeHTH, 3a TO3n ypep nonyyasare

3 rogvHM rapaHums OT gararta Ha nokyrnkara.

B cny4ain Ha HeCbOTBETCTBME Ha NPOAYKTa C
porosopa 3a npopax6a Bre nmarte 3akoHHO Npaso
[a npensaBuTe peknamauns npeg npogasaya

Ha npogyKTa Npu yCrnoBusTa 1 B CDOKOBETE,
onpepgeneHn B rmaea TpeTa, pasgen Il v lll n rasa
4YeTBbPTa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsHe Ha UndpoBo
CcbhAbpXXaHve 1 LhpoBsn ycnyru n 3a npogaxkéa Ha
cTokum (BMNUCLYMNC)*.

BawwTe npasa, NnponsTnyaly oT NoOCoOYEHNTE
pasnopenobu, He ce orpaHnyasar oT

Hawiara no-goJsy npegcTtaBeHa TbproBcka
rapaHuus, He ca CBbP3aHu C pa3xoau

3a noTpebuTennTe N HE3aBNCKMO OT Hes
npofasaYbT Ha NPOoAYKTa OTroBaps 3a nuncata

Ha CbOTBETCTBME Ha NOTpebuTenickara cToka ¢
porosopa 3a npopax6a cvrnacHo 3MLCLLYTIC.
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FapaHUWOHHM ycnoBus

lapaHUMOHHMAT CPOK e 3 rogmHy OT gaTaTa

Ha nony4yasaHe Ha cTokara. [1asete gobpe
opurmHanHata kacoBa 6enexka. To3n JOKYMEHT €
Heo6Xo4MM KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKynkaTa. AKo
B pamMKu1Te Ha TpW roguHK OT fgarara Ha 3aKyrnyBaHe
Ha TO31 NPOAYKT ce nosiBn AedeKT Ha Matepuana
UM NPOM3BOACTBEH AeEeKT, NPOJYKTHT e 6bae
6e3n1aTHO PEMOHTUPAH NN 3amMeHeH. [apaHumsTa
npegnonara B pamkuTe Ha TPUrOQULLHNSA
rapaHuUMOHEH CPOK Aa ce NpefAcTaBaT AePeKTHUAT
ypen, kacoBarta 6enexka (KacoBuAT 60H), KakTo

N BCUYKW APYr AOKYMEHTM, yCTaHOBABALLM
HanM4neTo Ha AedeKT U MMCMEHO fa ce 06ACHN B
KakBO ce cbCTon AeDeKTHbT U Kora € Bb3HUKHAN.
AKO fedeKTbT € MOKPUT OT HallaTa rapaHuums,

Bue we nony4mte o6paTtHO PEMOHTMPAHNSA U

HOB NpPOAyKT. B cnyyan Ha 3amsaHa Ha gedekTHa
CTOKa MbpBOHAYaNHUTE rapaHUMOHEH CPOK 1
rapaHLUMOHHN YCNoBuKs ce 3anassar. B cnyyai Ha
PEMOHT Ha fedeKTHa CTOoKa, CPOKbT Ha pEMOHTA ce
nprnbaBa KbM rapaHLUMOHHNSA CPOK. 3a EBEHTYaNHO
HanNM4yHNUTE 1 YCTaHOBEHW NOBpeaun 1 AeekTy oLle
npw nokynkara Tps6sa ga ce cbobLUM BegHara cneq
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pemMoHTU cnep,
n3TnyaHe

Ha rapaHLUMOHHNA CPOK ca CpeLLy 3annaiiaHe.
PeMOHTBLT nnu 3amsiHata Ha NpogyKTa He nopaxaar
HOBa rapaHuus.
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O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpensT e nponsseneH rpPUXIMBO CrIOPeR, CTpornTe
M3NCKBaHWA 3a Ka4eCTBO 1 JOOPOCHBECTHO U3NUTaH
npeaun gocTaska. lapaHuusTa Baxkm 3a fedektu

Ha mMaTepuvana unm Npov3BoACTBEHU AeEKTU.
lapaHumsTa He o6xBalla KOHCYMaTvBUTE, KaKTo

1 4acTuTe Ha NPOoAYKTa, KOUTO Moanexar Ha
HOpPMasnHO M3HOCBaHe, Mopaay KoeTo MoraT Aa 6baar
pasrnexgaHun kKato 6bp30 U3HOCBALLY Ce HacTu
(HanpyMep hunTpu MK NPUCTaBKKW) UM NOBPEAUTE
Ha YynnMBmM YacTy (HanNpUMep NpekbeBaYn, 6atepun
WM TakvBa NPOV3BEAEHN OT CTbKI0). [apaHumsATa
oTnaga, ako ypeabT e NOBPenEH NOpaamn HENPaBUIHO
N3MoM3BaHe WM B PE3YNTaT Ha HEOCHLLECTBABAHE
Ha TeXHMYecKa nopapbXxka. 3a npasunHara
ynoTtpeba Ha npofyKTa Tpsiéea TOYHO fa ce cnassar
BCWYKM YKa3aHs B YIMLTBAHETO 32 eKcryioaTaums.
MpepHasHayeHve 1 OeNCTBUSI, KOUTO He ce
npenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrioaraums um
3a KOWTO TO Npepynpexaasa, Tpsbsa 3a0b/KUTENHO
ha ce n3bsrear. [NpogyKTsT e NpefHasHaveH camo
3a 4acTHa, a He 3a npodecuoHanHa ynotpeba. Mpu
3noynoTtpeba 1 HenpaBWIIHO TPETUPaHe, ynotpeda Ha
cuna n Npu MHTEPBEHLMN, KOUTO He Ca N3BBbPLUEHN
OT KJIOHa Ha HaLUMa OTOPU3NpPaH CepBir3, rapaHumaTa
oTnaga.

Mpouenypa Npy rapaHUNOHEH cny4an

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawms
cny4ai, crnepgBaiTe cnegHUTe ykasaHus: “3a BCUYKN
3annTBaHNs NMOAroTBETE KacoBaTa 6enexxka u
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naeHTugrkaumoHHns Homep (IAN 495859_2504)
KaTo [oKa3aTencTeo 3a MNOoKynKaTta.

B3emete apTukynHusa Homep oT chabpuyHarta
Tabenka.

Mpun Bb3HMKBaHE Ha DYHKLUMOHANHN U Opyri
gedekTn NbpBo ce CBbpPXKETE Mo TenegoHa

UM Ype3 NMENN C [oNYNOCOYEHUsI CEPBU3EH
otgen. Cnep ToBa LWe nNonyynTe AOMbHUTENHA
HopMaLua 3a ypexxgaHeTo Ha Bawarta
peknamaLus.

Cnep cbrnacyBaHe C HalLUs CEPBU3 MOXKETE fa
n3npaTtute geeKTHA NPoayKT Ha MOCOYEHUs
Bu agpec Ha cepBusa 6e3nnartHo 3a Bac, kato
nNpUIoXnTe KacoBaTta 6enexxka (kacoBusi 60H) u
noco4mnTe NMUCMEHO B KaKBO C€ CbCTOU AeEKTLT
1 Kora e Bb3HUKHan. 3a fga ce nsberHaTt npobnemm
C NPUEMAHETO 1 JOMbHUTENHN Pas3xoau,
3aQb/DKUTENHO M3MNON3BanTe camo agpeca, KOMTo
Bu e noco4eH. Ocuryperte nsnpatlaHeTo aa He e
KaTo eKcrnpeceH ToBap WUy KaTo Apyr cneumnaneH
ToBap. VanpareTe ypena 3aefHO C BCUYKM
NPUHaANeXXHOCTUN, AOCTaBEHW NPY NOKynkara,

N OCUrypeTe AoCTaTb4yHO CUrypHa TpaHCNopTHa
onakoBka.

PemoHTeH cepBuU3/n3BbHrapaHUMOHHO
o6cny>xBaHe

PeMOHTM U3BBH rapaHumsiTa MOXETE 4a Bb3JIOXKMNTE
Ha KJIOHA Ha HalLns CepBr3 CcpeLly 3annailaHe. Ton
c ypoBorcTaue e By Hanpasu npegsapuTtenHa
kankynauus. Moxxem fa o6paboTsame camo ypeau,
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KOWTO Ca [OCTaTb4YHO OMNakoBaHWN 1 U3NpaTeHn
nnaTteHyn TPaHCMOPTHU pa3xoau.

BHumaHume: Manpatete Bawwns ypep Ha kioHa Ha
HaLLVsA CepBU3 NOYUCTEH U C yKasaHue 3a aedekTa.
YpeauTe, npegMeT Ha N3BbHrapaHUnMoHo
obcny>XBaHe, 3NpaTeHn C HennaTeHn TPaHCNopPTHN
pa3xofm — C HANOXKEH MNaTeX, KaTto eKCNpeceH Nnu
Opyr cneunaneH ToBap — He ce npuemar.

Hue we n3sbpumnm 6e3n1aTHO N3XBBbPASHETO HA
nanpateHuTe OT Bac gedektHu ypean.

CepBU3HO o06Cny>XBaHe
Bbnrapusa

Ten.: 008001114920
E-menn: owim@lidl.bg

BHocuTten

Mons, o6bpHETE BHUMaHWe, Ye cregsallnsaT agpec
He e agpec Ha cepBu3a.

[MbpBO Ce CBbpXKETE C rOPEnocoYeHNs CepBU3eH
LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KI

LLincdTtcbepriypace 1

74167 Hekapcynm

lepmaHus

* Kato ¢hmsnyecko nuue — notpebuten, HE3aBNCUMO
OT HacTosLaTa TbproBcka rapaHuus, Bue ce
noni3eare OT NpaBaTa Ha 3aKkoHoBaTa rapaHLus,
npefocTaBeHa OT 3akoHa 3a NpefocTaBsHe Ha
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UMPOBO CbAbPXKaHNE N LMMPOBK YCNyri 1 3a
npopakbarta

Ha cToku /3MUCLYTIC/. MNo-cneynanHo Bue nmate
npaBo Npu HECHLOTBETCTBME Ha CTOKaTa Aa 6bae
N3BBbPLUEH PEMOHT UK 3amsiHa no Baw nséop,
OCBEH aKo TOBa € HEBB3MOXXHO M/ € CBbP3aHOo
C HEMNpOMopLMOHAJTHO FoNeMu pasxoam 3a
npopasava.

Bune nmate npaBo Ha NponopLMOHanHO
HamansiBaHe Ha LeHaTa unv Ha pasBaJsisiHe Ha
Jorosopa npu Hanu4ue Ha ycnosusTa Ha 4n. 33,
an. 3 ot 3MLUCLLYTC. Ycnosusita n CpoKoBeTe

Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus ca pernameHTupaHn B
rnaea TpeTa, pasgen Il n lll v B raea yeTBbpTa Ha
3rycuyric

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawata
nopwbYKa, MOns, creaBanTe NOCOYEHNTE YKa3aHus:

Monsi, npu BCUYKKN 3annTBaHUA APbXTE Ha
pasnono)xeHne KacoBus 60H N HOMepa Ha apTuKyna
(IAN 495859_2504) kaTo gokasaTeficTBO 3a
nokyrkara.

HomepbT Ha apTuKyna e NocoyeH Bbpxy Tunosata
Tabenka Ha NpoAyKTa, BbpXy rpastopa Ha
npopayKTa, Ha 3arnaBHaTa CTpaHnLa Ha HacToALLOTO
PBKOBOACTBO (Z0Ny BASBO) UM BbPXY CTUKepa OT
ropHara unv gonHarta ctpaHa Ha NpogyKra.
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Mpun Bb3HNKHaNN QyHKUMOHANHN aedekTn unm
Opyry NoBpean MbpBO Ce CBbPXKETE Mo TenedoHa
UM NO eNeKTPOHHATa MoLua C NOCOYEHNs NO-AoNy
cepsus.

MpopyKTa, KOWTO € perncTprpaH Kato aedekTeH,
MOXXETe fia n3npartuTe crned ToBa 6€3 NOLLEHCKN
pasxogu Ha nocoyeHns Bu cepsus, kato
NPUNOXNTE AOKYMEHT 32 3aKyrnyBaHETO (KacoB GOH)
1 onucaHue, B KakBO Ce CbCTOM MoBpeaara 1 kora e
Bb3HMKHaNa.

Ha parkside-diy.com moxeTe ga pasrnegate n
M3TernvTe ToBa 1 MHOMO ApYyry pbKoBoacTea. Tosu
QR kopg Bu otBexxpa gupekTHO fo parkside-diy.
com. N36epeTe Bawarta cTpaHa 1 nocpeacTsom
Mackara 3a TbPCeHe HaMepeTe PbLKOBOACTBATA

3a ekcnnoataums. BeBexxgaHeTo Ha HoMepa Ha
apTtukyna (IAN) 495859_2504 we Bu otBege fo
PBbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoaraums Ha Bawwus
apTyKy”n.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

CepBus Bbnrapus
TenecoH: 008001184980
dopmynsp 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 495859 2504

A MapknpoBka 3a CbOTBETCTBME -
A A cupbus

g
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Niota xpnolpomoloduevwyv

EIKOVOYPAHUHATWV
/@/ﬁ\b\
1 |
el Aafaote 1O gyxelpidlo xpnotn.

KINAYNOZ! - Eruonpaivel tapayovta
TIOL CUUPBAAAEL o€ LYPNAO Kivduvo,

o ottoiog Ba odnynoel oe Bavato A
ooBapod tpavuatiopd epocov dev
artodpeuxBei (TT.x., Kivduvog Tviypou)

MPOEIAOMOIHZH! - Eruionpaivel
TIapdyovTa TIoU CUPPBAAAEL OE PETPLO
kivduvo, 0 ottoiog pttopei va odnynoet
oe Bavato ) ooPapd TPaAUUATIONO
epooov dev arodevyBei (T.x., Kivobuvog
nAekTpotAngiag)

MPOZOXH! - Eriionuaivel mapayovta
TIOL CUUPBAAAEL O€ XauNnAo Kivduvo,

o ottoiog Ba prtopolioe va odnynaoel
o€ PIKPO 1 ATIIO TPALMATIONO EhOCOV
Sev amodeuyBei (r.x., Kivduvog
Cepatiopatog)

> B B P E

EIAOMOIHZH! - Ertionpaivel Tubavn
LAIKN {nuLa o€ Tteplouaia / oto Tipoiov
edpooov dev arodevyBei (T.x., Kivduvog
BpaxukukAwpaTog)
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AAHPO®OPIEZ: Autd to olppoAo

pEe TNV TIpoeldoTToINTIKA AEEN
«[MAnpodopiec» TTapéxel ETUTIPOOOETES
XPAOLUEG TIANPODOPIEG.

P e

Kivéuvog — Kivduvog nAektpotiAnéiac!

N

>

Kivéuvog €kpnénc!

Qopdrte TIPOCTATELTIKA yavTia!

Mpootateleote amo aktivoPBoAia Aélep!

Mnv kortdte otn §€opn Aéilep!

| @ P>

2UVEXEG peLA/TAON

H pmtatapia epthapBavetat

i

XpnotdoTttoleite TO TIPOIOV HOVO oE
E€0WTEPLIKOUG XWPOULG XWPIG vypaaia.

>

MAnpogopieq acddielag
Odnyieg xpriong
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H ofpavon CE vmtodnAwvel tn

c € ouppOpPwon pe TIG oxeTikeg Odnyieg
Nn¢ EE 110U 1ox00ULV yia autd To TIpoidv.

WHOIAK'O TAXOMETPO-
ZTPO®'OMETPO

® Ewoaywyn

2.aG ouyxaipoupe yla TNV ayopd ToL VEOUL 0aG
TipolovTog. ETAéEate éva Tipoidv upnAwv
mipodlaypadwv. Ot 0dnyieg xpriong eivat p€pog
QAuTOUL TOU TIPOIOVTOG. MNEPLEXOUV CNUAVTIKEG
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ACPAAELQ, TO XEIPLOPO
kat Tnv aroéppn. MNptv T xprion Tou TIPOoIdVToG
e€olkelwBeite pe OAeg TIG 0dnyieg xpriong Kat
aodaleiag. XpnolpoTIolEiTe TO TIPOIOV YOVO e

TOV TPOTIO TIOUL TIEPLYPAPETAL KAl YIA TOV TOPEA
epappoyng Tov avadEpPeTal. e TIEPITITWON
petafifaong Tou TIPoidVTOG o TPiToug TTapadworte
padi kat 0Aa ta eyypada.

To TIPOIOV XPNOLUOTIoLEITAL YIA TN HETPNON TNG
TaxUTNTAG TIEPLOTPOPNG EVOC QVTIKEIUEVOU.
AUTO TO TIPOIdV TIpoOopifeTal pOvo yia WOWTIKA
OIKIOKN Xprion, Oxl yla EPTIOPIKOUG OKOTIOUG.
To Tpoidv auTo €xel oxedlaoTel yla xprion pévo
o€ ENpoug EcWTEPIKOUG XWPOUG.
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G N, QT Gy

ANEERENNENRNE

WnPplako TaxOpUETPO-0TPOPOUETPO
Mmatapia (9 V, ToTog 6LR61)
AVTaVaKAQOTIKY Tawvia

Eyxepidlo xprjotn

0B6vn

£ (Kouprti pétpnonc)

MEM/( (KoupTti uvpng Kat amevepyortoinong)
KdAvppa pratapiag

Mmatapia

Xwpog pratapiag

AVTaVaKAQGOTIKY Tawvia

EAAX.

(o)) (EvOELEN pETPNONG)

Aebopeva petpnong/Opdda pvAung
Z.AA.

£ (Evbei€n xaunAng pratapiag)
MET.
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@® TexXviKA XapaKTnPLloTIKA.

Tpododoaia
pevparog: 1 x 9V === (10110C¢ 6LR61)
Eupog pétpnong: 2,5-99,999 > AA.
Avaiuon: 0,1 Z.AA.
(2,5-999,9 2.AA)
1,0 Z.AA.
(arto 1000 Z.AA.)
AkpiBela: + 0,05 %
Antéotaon
avixveuong: 50-500 mm
Xpovog
SelyparoAnyiag: 0,8 deur.
ETtiAoyn ebpouc: Avtopatn ettiAoyn
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A MevikEG 00nyieg acPpaieiag

MPIN TH XPHZH TOY
MPOIONTOZX EZOIKEIQOEITE

ME OAEZX TIZ NTAHPO®OPIEX
AZOAAEIAZ KAI ME TIZ OAHIIEXZ
XPHZHZX! 'OTAN METABIBAETE
AYTOTO MPOIO ZE AAAOYZ,
ZYMMEPINAMBAETE KAI 'ONA
TA 'EFTPA®A!

21NV Ttepimtwaon {nuiag arno pn
OLPPOPDWON PE AUTEG TIC 0ONYIES
AelToupyiag, akvpwvetal n agiwon
eyyonong! INa emmakoAovBeg CNUIEG
Oev yivetal 6ektr) ouvdepia eubovn!
21NV miepimtwon (NUIAG OTo LAIKO

Il ATOPIKOU TPAVKATIOHUOU TIOL
TIPOKAAEITAL ATtd AABOCG PETAXEIPLON
N Un ovpuopdwaon pe Tiq odnyieq
aoddaAelag, dev yivetal Oekth
oudepia gvbuvn!
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Maidia kal aropa pye avarnnpieg

AMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ
OANATOY 'H ATYXHMATOZX ZE
NHMIA KAI NAIAIA!

MoTe pnv agrivete taidla

QVETIITNENTA HE TA VAIKA

ouokevaaoiag.

Ta VAIKA cuoKkevaaoiag aroteAovv

Kivbuvo aogduéiag.

Ta Ttadld cuxva LTIOTIPOUV TOLG

KivOLVOUG.

Ta rtadld mpeTel ravra va

TIAPAPEVOLV PAKPLA aTTO TA LAIKA

ouokevaaoiag.

Mn XpPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV

o€ ToTtoBeaieg IOV LTTAPXEL

Kivbuvog TtupKayldg f €kpnéng,

yla TtapAadelyua Kovta oe

€VPAEKTA LYPA 1) AEPIQ.

To mpoidv autd eival duvatov

va xpnotporttoleital arod rtadla

NAIKIQG Avw Twv 8 eTwV Kal attd

ATOHA PE PEIWUEVEG PUOIKEG,
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alobnTNELaKeEG r SlavonTIKEG
IKAVOTNTEG 1 YE EAAEWPN
EUTIELPIAC KAL YVWOEWV €AV TOUG
TIAPEXETAL ETIITAPNON 1 0ONYieg
avagdoplKA PE TN XPrion Tou
TIPOIOVTOCG YE A0PAAr TPOTIO Kal
KATAvVOoULV TouG KlvdUVOoLG TToU
EUTIEPLEXOVTAL.

Ta rtaidia dev tiperel va rtaifouvv
HE TO TIPOIOV.

O kaBaplopdg Kal N cuvtrenon
xpnotn oev Tipemel va dle€ayovtal
aro adla xwpeic ertripnon.
Mnv agrivete TO TIPOIOV
QVETTITAPNTO OTAV Eival
EVEPYOTIOLNMEVO Kal
QTIEVEPYOTIOLEITE TO TIPOIOV
aueowg PeTA TN Xprion. AAAa
aropa prtopei va TupAwbouv artd
TN 6€oun AEWlep.

MpooTtateveTe TO TIPOIOV ATTO
vypoTnTa ) artevBeiag nAlakn
aKTIVOPBoAia.
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Mnv ekBETETE TO TIPOIOV OE
akpaieg Beppokpaacieq n
Olakvpavoelg Bepuokpaaoiag.
Na tapdadetypa pnv 1o aprvete
O€ AUTOKIVNTO YIA EKTETAUEVEG
XPOVIKEG TIEPLOO0LG. MeTd TNV
€kBeon oe LPNAEG SlakvpAvoelg
BepuoKpaoiag, ETUTPETIETE
TO TIPOIOV va eykAlpaTtiCeTal
TIPWV TO EQvaxPnOLUOTIOINOETE.
H akpifela Tou mtpoiovtog
UTTIOPEL va eTtnpeacTei apvnTIKA
arto akpaieg Beppokpaoieg
Olakupavoelg Beppokpaaciag.
AttodelyeTte duvaTa XTUTIAUATA N
TITWON TOU €PYaAeiov pETpnong.
& MPOZOXH! Kivbuvog amo
TNV aktivofoAia A&ilep!
To Ttapov eivat Ttpoidv NG
katnyopiag Alep 2. Mnv Kottate
peoa otn 6€opn A€llep. MNMotE pnv
Koltdte arevbeiag peoa otn

GR/CY 235



0€opn A€llep 1 oTO Avolypa atto
TO oTt0i0 avadvetal.

LASER
2

Orttikn ettadn pe d€oun Aewlep
HMECW OTITIKWV OPYAVWV (TT.X.
HEYEBLVTIKOI GAKOI K.ATL.) UTTOPEL
VA TIPOKAAECEL TPAVPATIOUOUG
oTa partia.

AMPOZE=TE! Eav
Xpnotpyottolovvtal eEOTTIAIOUOI
AelToupyiag Kat pubuiong
N die€ayovtal dladikaaoieg
OlAPOPETIKEG ATIO AUTEG TTOL
opiCovtal edw, pttopei va
TIPOKLEL ETTIKIVOLVN €KBEON OE
aKTIvOPBOoAia.
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[MOTE pnv oTOXELETE TN OECUN
AEICeP 0 QVTAVAKAQOTIKEG
eTdaveleg, avBpwrtoug ) wa.
Akopa Kal oLVTOWN OTTTIKN eTTAdN
pe pla 6€opn A€llep Pttopei va
ETUPEPEL TPALUATIOPOVG OTA
paria.

EkméumieTal aktivoBoAia

AEWlep TT0L LTIEPPaivel To Oplo
artodeKTn G ekTtouTinG (AEL)
katnyopiag 1. Npoocoxn ylati
vdioTaral Kiviuvog EyKAUPATWY
OTO OEPUA ] TOV KEPATOELDN.
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A KINAYNOZ OANATOY!
QuAaooete TIG prtatapieg/
emtavadopTICOPEVEG PTIATAPIEG
Hakpld aro rtadid. Eav tuxaia

238 GR/CY



yivel katartoorn, avalntrote

auEowG 1laTPIKN PoriBela.

H katartoon ptopei va odnynoel

o€ gykavpara, dlatpnon Tou

HaAakoU 1oTou Kal oe BavaTo.

20oBapd eykavpata PTtopEi va

eNPavIoOTOLV EVTOG 2 wpwvV attd
TNV KaTAToOon.

& KINAYNOX EKPH=HZX!
MoT€ pnv emtavagopTilete
un ertavadopTi(Oueveq

uttatapieg. Mnv BpaxuUKLUKAWVETE

urtatapieg/emavadopTiOUEVEG

UTTIaTapieq r/kat pnv TIG avoliyeTe.

To artotéAeopa PTIopEi va ivat

uTIEPBEPUAvON, TILPKAyLA N

EKPNEN.

[MoT€ unv metdre TIC Ytatapieg/
eTtavadopTI(OPEVEG PTIATAPIEG
oe dwTIA 1) vePO.

Mnv aokeite pnxavika ¢optia oe

urtatapieg/ertavadopti{OPevE]

pTTIaTapieG.
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Mn BPAaXUKLUKAWVETE TOUG
QKPOOEKTEG.

Kivduvog diappong pmatapiwv/

ertavapopTi{OPEVWV UTTATAPLWV
ATtoPeLYETE AKPAIES
TIEPIBAANOVTIKEG OLVONKEG Kal
Bepuokpaoieg TTov Ba prtopovoav
va eTNPEACOLV TIG pTTatapieg/
etavadopTI(OPEVEG PTIATAPIEG,
TL.X. KaAopldep/arevbeiag NAlakn
akTlvoPBoAia.
Edv vttdpxel diappor) o€
prtatapieg/emmavadopti{Oopeveg
pTtatapieg, aroguyete emadn
pe To 6€ppa, TA PATIA KAl TOUG
BAEVVOYOVOULG HE TIG XNUIKEG
ouoiec!
ZETTAVVETE QUECWG TOLG
ettnPealOPEVOUC TOWEIG pE
KaBapo vepod kat avalntriote
latpikn BonBela!
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M POPATE
¥ TPOXTATEYTIKA FANTIA!
XaAaopéveg prtatapieg/
emtavadopTI(OPEVEG PTIATAPIEG N
pe dlappor Prtopouv va
TIPOKAAECOULV EYKALUATA EQV
uTtapéel ettadnr] pe to deppa. Na
dpopdte TTavta kataAAnAa
TIPOOTATEVTIKA YAVTIQ, yia
QvAAOYEG TIEPIOTACELG.
2 TNV TEPITITWOoN plag dlappong
uttataplwv/ertavadopTilOpevwy
UTTIATAPLWYV, ATTOPAKPUVETE TIG
QUEOWG aTTd TO TIPOIOV WOTE va
epttodioete (NuIA.
ATIOPAKPUVETE TIG pTTatapieg/
eTTavadopTI(OPEVEG PTTIATAPIEG
€Av TO TIPOIOV Oev TIPOKELTAL VA
XpPNolpoTtolnBei yia peyaAluTtepn
XPOVIKI TIEPiodo.
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Kivouvog {nuiag tov mtpoidovtog
XpnolJotroleite POVO Tov
KABOoPIoPEVO TUTTIO PTtataplwyv/
emtavadopTICOPEVWY UTTaTAPLWV!
Elcaydyete TI¢ prtatapiec/
etavadopTICOPEVEG
pTIatapieg cuuPwva PE TIG
onNUAvoELG TIOAIKOTNTAG (+)

Kal (-) eTtavw otnv pratapia/
emtavadopTiCopevn prtatapia Kat
OTO TIPOIOV.

Xpnolyottojote €va ateyvo Ttavi
Xwpig xvoudia r BapPakt yia va
kKabapioete TIC eTTAPES OoTNV
purtatapia/ertavadpopTiopevn
UTIaTapia Kal Tov Xwpo
HTTIATaPLWV, TIPLV TNV Eloaywyn!
ATIOPAKPUVETE AUEOWG TIG AOEIEG
uTtatapieg/etavadopTilOPeveq
UTIaTapieg amo To TPOIov.
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® Mpwtn PUOULION TOL TTPOIOVTOG

1.

NN =

AdalpeaTe TO TIPOIOV ATIO TN CUOKELATIA KAl
QATIOPAKPUVETE OAQ TA VAIKA CLOKELATIag Kat Ta
TIAQOTIKA TIEPITLAIyHATA.

BepaiwBeite 6T1 Ta avadepodpeva e€aptripata
miephapBdvovtal (BAére «Z0voho Ttapddoong»).
BepaiwBeite 0TI TO TIPOIdV Kal OAa Ta
e€apTruata eival oe KaAn kataoctaon,

€Av avixvevoeTe (NUIA N EAATTWHA PN
XPNOWOTIOINOETE TO TIPOIOV AAAA aKOAoLBroTe
Tn dadikaaia tou Teplypddetar (BAETE
«Eyyonon»).

MNAHPO®OPIEZ: ‘Otav n pratapia gival
XaunAn: ipoBaietal To £ [12] otnv 086vn [1].

. Avoi€te 10 KAALPPA pTIaTapiag
. Eav umtdpyel, amopakplvete tnv TIAALA pTtatapia

amo To xWpo pmarapiac [6].

Eioayayete pia kawvolpyla pratapia |5 | oto
xwpo pmatapiac [6]. Mpooé€te v owoth
TIOAIKOTNTA TNG PTTaTapiag.

4. K\eiote TO KAAUPPA TOU XWPEOL PTIaTAPiag .
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® Acitoupyia

® NAHPO®OPIEZ:
H avtavakAaoTikr Tawia | 7 | avtavakAd
N 6€opn AELCEP TIOV EKTIEUTIETAL ATIO TO
Tipoiov. ‘Otav n d€opn A&llep TEDTEL ETTAVW
OTNnV avTavakAaoTikn Tawia, n 6€oun A&wllep
avtavakAdral TtdAlL Ttiow oTov aledntripa wTtog
oto TIpoidv. To TIpoidv YETPAEL TOV apPLOPO
Popwv TIOL TO Crpa avtavakAaong Aaupavetal
Kat uTtoAoyiCel autopata TNV TaxuTnTa
TIEPLOTPODNG.
Mpwv TNV IPOCAPTNON TNG AVTAVAKAQCTIKAG
Tawiag : E€aodahiote o011 0 A€ovag
TiepLoTPOPNG ival kabapodg.
Edv o a€ovag meplotpodng gival
QAVTAVAKAQCTIKOG: ATTAWOTE PAUPO XpWHA
| KOAArOTE pavpn Tawia emavw oTo
avTikeipevo. Katoriv KOAANoTe arto eTTavw Thv
avtavakhaoTikn Tawia [7].
BeAtiwon tng akpifelag pétpnong oe TIoAD
XaunAn Taxvtnta meploTpodnq: Mpooaptriote
akopa Alya KOPPATIA QVTAVAKAQOTIKAG Tawviag
OTO QVTIKEIYEVO TIPOG PETPNON. Mmopeite va
AABeTe TNV TIPAYUATIKY TaXUTNTA TIEPLOTPODNG
SlalpwvTag To aroTEAECA PETPNONG OTNV
006vn | 1| ye Tov aplOpd Twv aVTavaKAAOTIKWY
TALVIWV.
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. Kéyte tnVv avravakaotikn Tawia | 7 | oe
TETPAYWVA TWV 12 mm.

. KoA\ote éva KOPUATL TNG QVTAVAKAQGCTIKAG
Tawiag [7] oe kdBe d€ova ePLOTPOPAG

TOU QVTIKELPEVOL TIPOG PETPNON. H pn
QVTAVAKAQOTIKH TIEPLOXN TIPETIEL VA gival
peyaAlTePN ATIO TNV TIEPLOX AVTAVAKAQGNG
(Ex. D).

. Evepyoroinon Tou mpoiévroc: Matote MEM/®
[3]. =tnv 086vn [ 1] tpoBaAlovTal OAeC ot
evoeifelg yia 3 deutepodiertta.

. Aokiun Tou Tpoidvtog: Matnate VAN [2]. H &6¢opn
AEWCep eival evepyn. H opatr d€opn A&llep eival
oe eubeia ypappr pe Tov oTdxXo TIPOG PETPNON.

. ‘Otav n dokiun emtLXEL pla TaxuTnTa
TIEPIOTPOPNG: TIPoRAAAeTaL TO (o)) @ H 08dvn
m TIPORBAAAEL TNV TPEXOLOA TIUN HETPNONG.

. lNa va otapatioel n pétpnon: MoOAG
oataBeporttoinbei n petpnuévn Tiun, ivat Suvatod
OTAPATNHA TNG PETPNONG HECW CUVTOUNG €K
véou Trieang Tou £ [2].

Znueiwon:

Edv Sev Trieotei kavéva KoupTti kat ev aAAA€el
N METPNUEVN TN yia 1 AETTTO, TO TIPOIOV
arevepyoTtoleital autopata.

GR/CY 245



Edv bev TrieoTel KavEva KOUUTTI Kal n
METPNUEVN TIWN ouveyiCel va aAldadel, To TIpoidv
arevepyoTIolEiTal autopaTa oe 4 AeTtTd (KaTd
TIPOCEYYLON).

H mtpwtn petpnuévn TipnR arobnkedetal wg 01.
Ol1 eTOpEVEG PETPNUEVEG TIWEG attoBnkeLovTal
pe avodikn oelpd.

5. TpoBoAr| HETpNUEVWY TwwV: Migate To MEM/G
(BAETIE «/\elTOULPYIA PVAUNG?»).

6. ArevepyoTtoinon tou Tpoiovtog: Méote
napatetapéva To MEM/O [3] yia mepimou
5 deutepoOAertTa.

@® NAHPO®OPIEZ: YTtapxouv cLVOAIKA 11 ouddeq
HVIUNG.

1. MpoPoAn TIHWV PvAPNG Kat opddwy pPvAung:
Meéote O MEM/(D Hia i TToAAEG POpPEG yia
TIPOROAA TWV AKOAOUBWV TIHWV:

"Ev8e1€n otnv 006vn Twn

Oupada pvAung 01-11, aroBnkevovtal
11 opadeg TpwV

Aebopéva pétpnong | Tiun dedopévwv
pETPNONG

MAX MéyloTn T Twv
eAeYHEVWV SESOUEVWV
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"Evéel€n otnv 086vn Twn

AEN. EAaxotn Tiun Twv
eAeyHEVWV SESOPEVIIV

Ta dedopéva pétpnong [10] kat ot Tipéc MAX
kat MIN | 8 | tpofaAAovtal diadoxikd yia Kabe

eTiAeypéVN opdda pvripne [10].

2. Metd Tnv oAokAfpwaon tng TipoBoAng: To Tipoidv
ETIOTPEPEL QuTOpaTa otnVv PNdeviKn Kataotaaon.

3. MpoPoAn tng emdpevng Tng puvnunge:
Mieate MEM/O [3].

4. 'Evap€n obovne [ 1] amé to 01: Méote MEM/G
META TN pETPNON.

Alaypadn Twv TIHWV pvAung: Mieote
Taparetapéva ta £ [2] kat MEM/G
TauToxpova.

® Kafapiopdg

/\ NPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
BpaxukukAwuatog!
Mpwv ToV KABAPIOUO ATIOPAKPUVETE TNV
prtatapia [5] amo to xwpo pmatapiac [6].
Mn BuBiete TO TIPOIOV OE vEPO 1] AAAQ LYPA.
MoTé pnv kKpatdrte TO TIPOIOV KATW aTtd
TpEXOLUEVO VEPD.
Mnv eTutpémnete vepd r AAAa vypd va
EI0EPXOVTAL OTO ECWTEPIKO TOL TIPOIOVTOG.
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/A ZHMEIQZH! Kivduvog {nuiag oto ttpoiov! Mnv
XPNOLUOTIOLEITE AEIQVTIKA, ETIIOETIKA KABAPLOTIKA
HEoa ) OKANPEG BoupTOoEG yia Tov KaBapiopo.

KaBapilete To TIpOIdV e Eva oTeyvo Ttavi TTou
Sev adrvel xvoudia.

@® AmoOnikeuvon
Edv to Ttpoidv dev xpnotpotoinbei yia peyalo
XPOVIKO dldotnua: ATIOPaKpUVETE TNV Prtatapia
Qarto Tov XWPo pmatapliv [6].
AT0BNKEVETE TO TIPOIOV OE GTEYVO XWPO TIOL
TIPOCTATEVETAL ATIO TN OKOVN KAl TTou &gV
Tipooeyyiletal aroé maidid.

® Andcupaon

H ouokevaocia amoteleital ard VAIKA GIAIKA TIPOG
To TIEPIBANNOV, Ta oTtoia prtopeite va dlabéoete
OTOUG XWPEOUG aVAaKUKAWGCNG TNG TIEPLOXNAC 0ag.

&8  LAkWV ouokevaciag yia Tov SlaxwpPIoUO
QATIOPPIMHUATWY, AUTA eival XOPAKTNPLIOPEVA
ard ouVTOUELTELS (a) Kal aplBuoug (b) pe
TNV akoAouBn onuacia: 1-7: TAACTIKA /
20-22: xapti kat xaptovt / 80-98: auvBeTO
UAIKO.

N MpooE€eTe TOV XAPAKTNPIOUO TWV
b
a
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« [l mAnpodopieq oxeTIKA PE TIG

@" duvatdTnTeg amoppPng TOL TIPOIOVTOG
TI0L &€V XpnolyoTIoleiTal TIAEoV,

areubuvbeite oTIC ApPOBIEG LTINPETIEG TNG

KolvotTnTag f Tou érjpou oag.

MNV aTtoppITITETE TO AXPNOTO TIAEOV
TIPOIOV OTA OIKIAKA aTtoppipuaTa,

aAAd TTapadwaote To oTa e18IKa Kévtpa
aropphng. Na ta onueia cLAAOYAG Kal TIG
wpeg Aettoupyiag Toug arevBuvbeite oTIq
APHOBIEG LTINPETIEG.

E lNa tnv pootacia Touv TiepIBaAlovTog,

OL eAATTWUATIKEG 1 €EQVTANUEVEG
eTtavadopTI(OUEVES PTIATAPIEG TIPETIEL VA
avakukAwvovtal. AiveTe TIG PTtatapieg /
emtavadopTI{OEVEG PTIaTapies Kal / r To TIpoidv
Ttiow ota dlabeapa KEvTpa cuAAoyNG.

Kataotpodn touv mepifdAAovtog Adyw
E{ eogpaApévng anoppPng pratapiwv /
emavadpopTi{OPEVWV prataplwv!

AdaipgoTe TIG pmtatapieg / Tnv emtavadopTi{dpuevn
pTIatapia arod To TPoidv TIpLV TNV amtoppudn.

ArtayopeveTal n anopphn Twv prataplwy /
eTTavadopTICOPEVWV UTIATAPIWY OTA OIKIAKA
aroppiypata. Evéexetal va meplExouv SNAnTnpELwsdn
Bapéa PETAAAQ KAl cuyKATAAEyovTaAl OTA
amoppippata eldikng eneepyaaiag. Ta xnuika
oLuPBoAa Bapéwv PETANAWY gival Ta akoAouba:
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Cd = Kadpio, Hg = Yépapyupog, Pb = MoAuBdog.
Na to Adyo autod Ttapadwaote TIG e6avTAnuEveg
prtatapieg / emavadopti{Opeveg ymtatapieg ota
Kat@dAAnAa onueia cUAAOYNG.

® Eyyonon

To TPOIdV KATAOKELATTNKE CUPPWVA PE AUOTNPEG
KkatevBuvtrpleg odnyieq TrolOTNTAG KAl EAEYXONKE
ETTIPEAWG TIPLY ATt TNV TIAPAd0o0N. Z€ TIEPITITWON
EAATTWHATOG LAIKOU I} KATAOKELNG, EXETE VOUIUA
SlKAlWPATA EVAVTL TOU TIWANTH TOU TIPOIOVTOG.

Ta vopikd oag dikawpata dev Teplopifovral

HE OLOVONTIOTE TPOTIO ATIO TNV AvaPePOUVEN
TIAPAKATW €yyvnon.

H eyyonon yia to mpoidv auvtd avepyetal oe 3 €N
arnod v nuepounvia ayopdg. O xpdvog eyyvnong
apxiCet Tnv nuepopnvia ayopag. ®uAdfte tn yvriowa
amnédelén ayopdg o aiyouvpo péPog, Kabwg autod To
gyypado amalteital wg anodelKTIKO TNE ayopdq.

‘OAeg o1 CnuIEG N Ta eAATTWMATA, TA OTToia
UTIApPXOLV NdN KATA TOV XPOVO TNG ayopdg, TIPETIEL
va avagpépovTal Xwpic kabuoTtépnon YETA TNV
ATIOCLOKELATIA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIOL €VTOG dlaotrpatog 3

€TWV ATIO TNV NPEPOUNVia ayopdg avto To

TIPOIOV TTAcoLGCLACEL KATTOIO EAATTWHA UAIKOD

I} KATAOKELNG, TO TIPOIOV ETIIOKELALETAL 1
avtikaBiotatal amod epag dwpedv kata tn SiKnA
pag ertidoyn. O xpovog eyyonong dev ettekteivetal
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AOyWw TIAPOXNG IKAvoTtoinong armo tnv evbuvn
YlQ TIPAyHATIKA eAaTTWHATA. AUTO LOXDEL KAl YA
e€apTruaTa Ta oroia £xouv avrikataoTtabein
ETIIOKEVAOTEI.

AuTA n eyyonon Ttavel va oxLeL, €AV OTO TIPOIOV
TIPOKARBNKe CnuLd, 1 eAv QUTO XPNOLIOTIONONKE 1
ouvTnPERBNKe pe pn evoedELyUEVO TPOTTO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO LAIKO Kal TV
kataokeur. Autr n eyyonon dev adopd oe PEPN TOL
TIPOIOVTOG, TA OTIOIA UTIOKEIVTAL 0€ GUCLOAOYIKN)
$Bopd Kal cuvenwg Bewpolvtal avaiwaotpya

(TL.X., yTtaTapieg, emtavapopTI(OUEVES PTIATAPIEG,
€UKAUTITOL CWANVEG, GLGIYYIA XPWHATOG), OUTE OE
(nuIEG oe evBpavota e€aptruata, OTIWG SIAKOTITEG
r yoaAwva e€aptripata.

Me Tnv avtikatdotaon TnG CLOKELNG, cOPPWva Pe

1o NOMOZ 2251/1994, Eekivdel €K VEOUL 0 XPOVOG
€yyonong.

lNa va Silaocpaiiotei n ypriyopn emnefepyacia
TOU QITNPATOG 0aG, AKOAOLONOTE TIG TIAPAKATW
uTtodeigelc:

[Na 6\a ta epwThpata ExeTe TPOXELPN TNV
TAUELOKN ATTIOSEIEN Kal TOV aplOuo TIPoidvTog
(IAN 495859_2504) wg amodeIKTIKO TNG ayopdq.

O ap1Buodg poiovtog avaypadetal otny Tivakida
TOTIOUL TTOU LTIAPXEL OTO TIPOIOV, €ival Xapayuévn oto
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TIPOIOV, 0TO €EWPULANO AUTWV TWV OdNYIWV (KATW
aploTepd) I GTO AUTOKOAANTO OTNV TIOW 1 KATW
TIAEUPA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIoL TIPOKUYPoLV apAApaTa
Aettoupyiag i aAAAou eidoug eAatTwuata,
ETTIIKOVWVAOTE apXIKA pEow TNAedWvoL 1 email
HE TO TURAHA €§UTINPETNONG TIOL avadEPETAL
TIAPAKATW.

‘Eva 1tpoidv 1tou kataypadeTal wG EAATTWHATIKO,
MTIOPEITE KATOTIV VA TO ATIOCTEIAETE XWPIG
TaXuSPOUIKA TEAN OTNV YVWOTOTIONEVN OE €0AG
SlevBuvon e€LTINPETNONG TIEAATWY, ETTIICLUVATITOVTAG
TNV anodelfn ayopdg (tapelakr anddel€n) kat
uTtoSEIKVUOVTAG TIOLO €ival TO EAATTWHA Kal TIOTE
epdavioTnke.

>1n SievBuvon parkside-diy.com pmopeite va
kateBdoete autd Kal TIOAAA AAAa eyxelpidia. Me
autov Tov kwdiko QR, Ba petafeite ameuvbeiag otn
oelida parkside-diy.com. EmiAé€Te TN xwpa oag
Kal, y€ow TNG paokag avalditnong, avalntrote
TIG 06nyieg xpriong. Kataxwpwvtag tov aplbud
Tipoiovtog (IAN) 495859 2504 Ba petafeite ot
odnyieg xpriong yla To Tpoidv oag.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

ZépPig EANGSa
TnA: 00800491824928
‘Evtutto emikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 495859 2504

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘Evtumo emikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 495859 2504

AAA 2epPikn oppayldag cuppopPwaong

Ce

GR/CY 2583



Liste der verwendeten
Piktogramme/Symbole ... ......

Einleitung.......................
BestimmungsgemaBe Verwendung . .
Lieferumfang. ...................
Teilebeschreibung. . ..............
Technische Daten. ...............

Allgemeine
Sicherheitshinweise ............
Sicherheitshinweise fur Batterien/

AKKUS ... ..
Inbetriebnahme. ................
Produkt auspacken. ..............
Batterie einlegen/ersetzen . ........
Bedienung......................
Reflektorband anbringen . .........
Prifung...... ... ool
Speicherfunktion. .. ..............
Gespeicherte Werte I6schen. . .. .. ..
Reinigung ......................
Lagerung.......................
Entsorgung.....................
Garantie........................
Abwicklung im Garantiefall . . . ... ...
Service . ...

254 DE/AT/BE/CH

255

257
257
257
258
258

259

265

268
268
269

269
269
270
271
272

273
273
273

277
278
280

V1.0



Liste der verwendeten
Piktogramme/Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

GEFAHR! - Bezeichnet eine Gefahr mit
hohem Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat (z. B.
Erstickungsgefahr)

WARNUNG! - Bezeichnet eine Gefahr
mit mittlerem Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben
kann (z. B. Stromschlagrisiko)

VORSICHT! - Bezeichnet eine Gefahr
mit niedrigem Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine leichte
bis maBige Verletzung zur Folge haben
kann (z. B. Verbriihungsgefahr)

ACHTUNG! - Warnt vor méglichen
Sachschéden (z. B. Kurzschlussgefahr)

O> B B P E

INFO: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Info* bietet weitere
nitzliche Informationen.
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P>

Gefahr — Stromschlagrisiko!

>

Gefahr — Explosionstisiko!

Tragen Sie Schutzhandschuhe!

Schutzen Sie sich vor Laserstrahlung!

Nicht in den Laserstrahl blicken!

| @[>

Gleichstrom/-spannung

Batterie enthalten

Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenrdumen.

BN

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestétigt Konformité&t
c € mit den flr das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
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DIGITALER TACHOMETER

® Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Das Produkt dient zur Messung der
Rotationsgeschwindigkeit eines Objekts.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die
Nutzung in privaten Haushalten und nicht fir
gewerbliche Zwecke vorgesehen.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in
trockenen Innenrdumen bestimmt.

Digitaler Tachometer
Batterie (9 V, Typ 6LR61)
Reflektorband
Bedienungsanleitung

_ N =
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@® Teilebeschreibung
Display

& (Messtaste)

MEM/() (Speicher- und Aus-Taste)
Batterieabdeckung
Batterie

Batteriefach
Reflektorband

MIN

{ke”) (Messindikator)

0| Messwert/Speichergruppe

il
2
3]
4]
H
6|
7
8]
k2
1

1| RPM

2| = (Anzeige fir schwache Batterie)

3] MAX

@® Technische Daten

Stromversorgung: | 1x 9 V=== (Typ 6LR61)

Messbereich: 2,5-99 999 U/min

Auflésung: 0,1 U/min (2,5-999,9 U/min)
1,0 U/min (ab 1000 U/min)

Genauigkeit: + 0,05 %

Erfassungsbereich: | 50-500 mm

Abtastzeit: 0,8s

Reichweiten-

auswahl: Automatische Auswahl
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A Allgemeine
Sicherheitshinweise
MACHEN SIE SICH VOR DER
BENUTZUNG DES PRODUKTS
MIT ALLEN SICHERHEITS- UND
BEDIENHINWEISEN VERTRAUT!
WENN SIE DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN
SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!
Im Falle von Schaden aufgrund
der Nichteinhaltung dieser
Bedienungsanleitung erlischt
Ihr Garantieanspruch! Flr
Folgeschaden wird keine Haftung
ubernommen! Im Falle von
Sach- oder Personenschaden
aufgrund einer unsachgemaBen
Benutzung oder Nichteinhaltung
der Sicherheitshinweise wird keine
Haftung Gbernommen!
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Kinder und Personen mit
Einschrankungen

AWARNUNG! LEBENSGEFAHR
UND UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!
Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Verpackungsmaterial
unbeaufsichtigt.

Das Verpackungsmaterial stellt
eine Erstickungsgefahr dar.
Kinder unterschatzen die damit
verbundenen Gefahren haufig.
Halten Sie Kinder stets von
Verpackungsmaterialien fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht
an Orten, an denen Brand- oder
Explosionsrisiko besteht, z. B.

in der N&he von brennbaren
Fllssigkeiten oder Gasen.

Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und daruber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen
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oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden
oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem
Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Lassen Sie das Produkt nicht
unbeaufsichtigt, wenn es
eingeschaltet ist und schalten
Sie das Produkt direkt nach
der Verwendung aus. Andere
Personen konnten vom
Laserstrahl geblendet werden.
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Schutzen Sie das Produkt vor
Nésse und direkter Sonnen-
einstrahlung.
Setzen Sie das Produkt keinen
extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen aus.
Lassen Sie es z. B. nicht l&ngere
Zeit im Auto liegen. Lassen
Sie das Produkt bei gréBeren
Temperaturschwankungen
erst austemperieren, bevor
Sie es in Betrieb nehmen. Bei
extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen kann
die Prazision des Produkts
beeintrachtigt werden.
Vermeiden Sie heftige StéBe oder
Stlrze des Produkts.
VORSICHT! Risiko durch
Laserstrahlung! Dies ist
ein Laserprodukt der
Klasse 2. Blicken Sie nicht in den
Laserstrahl. Blicken Sie niemals
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direl_<_t in den Laserstrahl oder in
die Offnung, aus der er austritt.

Das Betrachten des Laserstrahls
mit optischen Instrumenten

(z. B. Lupe usw.) kann Augen-
schaden verursachen.

AVORSICHT! Wenn andere als die
hier angegebenen Bedienungs-
oder Justiereinrichtungen benutzt
oder andere Verfahrensweisen
ausgefuhrt werden, kann dies zu
gefahrlicher Strahlungsexposition
fuhren.

Richten Sie den Laserstrahl
niemals auf reflektierende
Flachen, Personen oder Tiere.
Bereits ein kurzer Sichtkontakt
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mit dem Laserstrahl kann zu
Augenschaden fiuhren.

Es wird eine Laserstrahlung
abgegeben, die den Grenzwert
der Klasse 1 AEL Ubersteigt;

es besteht das Risiko von
Verbrennungen der Haut oder der
Hornhaut.
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A

A LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien/Akkus auBer Reichweite
von Kindern. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen
Arzt auf!

Verschlucken kann zu
Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fuhren.
Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach
dem Verschlucken auftreten.

EXPLOSIONSGEFAHR!

Laden Sie nicht aufladbare

Batterien niemals wieder
auf. SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen
Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.
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Werfen Sie Batterien/Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus
keiner mechanischen Belastung
aus.

Die Anschlussklemmen durfen
nicht kurzgeschlossen werden.

Risiko des Auslaufens von

Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme
Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkdrpern/
direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus
ausgelaufen sind, vermeiden Sie
den Kontakt von Haut, Augen
und Schleimhauten mit den
Chemikalien!
Spulen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen Arzt auf!
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@ SCHUTZHANDSCHUHE
Q¥ TRAGEN! Ausgelaufene
oder beschéadigte Batterien/
Akkus kénnen bei Berihrung mit
der Haut Veratzungen
verursachen. Tragen Sie deshalb
in diesem Fall geeignete Schutz-
handschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu
vermeiden.
Entfernen Sie Batterien/Akkus,
wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird.

Risiko der Beschadigung des
Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich
den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!
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Setzen Sie Batterien/Akkus
geman der Polaritatskenn-
zeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an
Batterie/Akku und im Batteriefach
vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch oder
Wattestabchen!

Entfernen Sie erschopfte
Batterien/Akkus umgehend aus
dem Produkt.

® Inbetriebnahme

1. Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung
und entfernen Sie sémtliche Verpackungs-
materialien und Schutzfolien.

2. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und ob
der beschriebene Lieferumfang vollstandig ist
(siehe ,Lieferumfang®).

3. Uberpriifen Sie, ob sich das Produkt und
samtliche Teile in gutem Zustand befinden.
Sollten Sie eine Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht,
sondern verfahren Sie wie im Kapitel ,Garantie”
beschrieben.
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® INFO: Wenn die Batterie schwach ist: £
wird im Display [ 1] angezeigt.

. Offnen Sie die Batterieabdeckung [4].
. Falls notwendig, entnehmen Sie die alte
Batterie [5] aus dem Batteriefach [&].

3. Legen Sie eine neue Batterie | 5 |in das
Batteriefach [6] ein. Achten Sie auf die korrekte
Polaritat der Batterie.

4. SchlieBen Sie die Batterieabdeckung [4].

N =

® Bedienung

® INFO:
Das Reflektorband | 7 | reflektiert den vom
Produkt ausgesandten Laserstrahl. Wenn
der Laserstrahl auf das Reflektorband ftrifft,
wird der Laserstrahl zum Lichtsensor im
Produkt zurtickreflektiert. Das Produkt z&hlt,
wie oft das reflektierte Signal empfangen
wird, und berechnet automatisch die
Rotationsgeschwindigkeit.
Bevor Sie das Reflektorband | 7 | anbringen:
Vergewissern Sie sich, dass die rotierende
Achse sauber ist.
Wenn die rotierende Achse reflektierend ist:
Streichen Sie schwarze Farbe auf das Objekt
oder kleben Sie schwarzes Klebeband darauf.
Kleben Sie dann das Reflektorband | 7 | darUber.
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Genauigkeit der Messung bei sehr niedriger
Rotationsgeschwindigkeit verbessern:

Bringen Sie ein paar zusétzliche Stlicke des
Reflektorbands [7] am zu messenden Objekt an.
Die tatséchliche Rotationsgeschwindigkeit l1&sst
sich ermitteln, indem Sie das Messergebnis

auf dem Display | 1 | durch die Anzahl der
Reflektorbénder teilen.

. Schneiden Sie das Reflektorband |7 ]in 12 mm
groBe Quadrate.

Kleben Sie ein Stiick des Reflektorbands
auf jede rotierende Achse des zu messenden
Objekts. Der nicht reflektierende Bereich sollte
groBer sein als der reflektierende Bereich
(Abb. D).

. Produkt einschalten: Driicken Sie MEM/®[3].
Auf dem Display | 1 | werden alle Indikatoren

3 Sekunden lang angezeigt.

Produkt priifen: Driicken Sie £ [2]. Der

Laserstrahl ist aktiviert. Der sichtbare Laserstrahl

befindet sich in einer geraden Linie mit dem zu

messenden Ziel.

. Wenn bei der Priifung eine Rotations-

geschwindigkeit ermittelt wird: (o)) [9] wird

angezeigt. Das Display m zeigt den aktuell

gemessenen Wert an.

270 DE/AT/BE/CH



4. Messung stoppen: Sobald sich der Messwert
stabilisiert hat, kann die Messung durch
erneutes kurzes Driicken von £\ [2] beendet
werden.

Hinweis:
Wenn 1 Minute lang keine Taste gedriickt wird
und sich der Messwert nicht verandert, schaltet
sich das Gerat automatisch aus.
Wird keine Taste gedrickt und der Messwert
verdndert sich weiter, schaltet sich das Gerat
nach ca. 4 Minuten automatisch ab.
Der erste Messwert wird als 01 gespeichert. Die
nachsten Messwerte werden in aufsteigender
Reihenfolge gespeichert.

5. Messwerte anzeigen: Driicken Sie MEM/()
(siehe ,Speicherfunktion®).

6. Produkt ausschalten: Halten Sie MEM/(') ca.
5 Sekunden lang gedriickt.

® INFO: Es sind insgesamt 11 Speichergruppen
verfugbar.

1. Gespeicherte Werte und Speichergruppen
anzeigen: Driicken Sie MEM/® [3] einmal oder
mehrere Male, um folgende Werte anzuzeigen:
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Indikator auf dem | Wert
Display

Speichergruppe | 01-11, 11 Gruppen mit
Werten werden gespeichert

Messwert Gemessener Messwert

MAX Maximaler Wert der
Prifung

MIN Minimaler Wert der Priifung

Der Messwert [10] sowie die Werte MAX
und MIN | 8 | werden einzeln fir jede gewéhlte
Speichergruppe [10] angezeigt.

2. Nachdem die Anzeige vollstandig ist: Das
Produkt kehrt automatisch in den Nullzustand
zurtck.

3. Né&chsten gespeicherten Wert anzeigen:
Driicken Sie MEM/® [3].

4. Anzeige |1 |ab 01 beginnen: Driicken Sie
MEM/® [3] nach der Messung.

Alle gespeicherten Werte 16schen: Halten Sie
£\ [2] und MEM/® [3] gleichzeitig gedriickt.
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® Reinigung

/A WARNUNG! Kurzschlussrisiko!
Vor der Reinigung: Entnehmen Sie die
Batterie [5] aus dem Batteriefach [6].
Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein. Halten Sie das Produkt
nicht unter laufendes Wasser.
Lassen Sie kein Wasser oder andere
Flissigkeiten in das Produkt gelangen.

/A ACHTUNG! Risiko von Produktschiden!
Verwenden Sie keine scheuernden, aggressiven
Reinigungsmittel oder harten Bilrsten zur
Reinigung.

Reinigen Sie das Produkt mit einem fusselfreien,
trockenen Tuch.

® Lagerung
Falls das Produkt fir langere Zeit nicht
verwendet wird: Entnehmen Sie die Batterie
aus dem Batteriefach [6].
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen,
staubfreien Ort auBer Reichweite von Kindern.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der
a Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet
mit Abklrzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Mdglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Miulltonne bedeutet, dass dieses Gerat

am Ende der Nutzungszeit nicht Uber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerat ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber

von Elektro- und Elektronikgeraten

sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet

Ihnen Rickgabemdglichkeiten direkt in
den Filialen und Markten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fur Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurlickzugeben.

e =

Zusatzlich haben Sie die Moglichkeit,
unabhéangig vom Kauf eines Neugerétes,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate
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abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Ruckgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und flihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
missen recycelt werden. Geben Sie Batterien/
Akkus /oder das Produkt Giber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zurtick.

Umweltschéaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmll entsorgen duirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kodnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei.
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Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zurlickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schédlich fur die menschliche Gesundheit und
Umwelt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und Akkus
kénnen die negativen Auswirkungen vermieden
werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang

mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da

bei unsachgemaBer Verwendung eine erhéhte
Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab,
um einen &uBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer
oder Akkus, um die Entstehung von Abféllen

aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie die
Anweisungen zum Lagern, und vermeiden Sie das
vollstdndige Ent- und Aufladen des Akkus, um die
Lebensdauer zu verlangern.

Dariber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-
und Elektronikgerate mit Batterien oder Akkus

nicht im 6ffentlichen Raum zurlicklassen, um eine
Vermullung zu vermeiden. Priifen Sie Méglichkeiten,
Batterien einer Wiederverwendung zuzuflhren,
anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise durch
Instandsetzung der Batterie.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegenuber dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgeflihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es — nach unserer Wahl

— kostenlos fur Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewahrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

DE/AT/BE/CH 277



Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem VerschleiB3 unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlauche, Farbpatronen), noch auf
Schéaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 495859_2504) als
Nachweis fur den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Rlick- oder Unterseite des
Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten kontaktieren Sie zunachst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fUr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service Anschrift Ubersenden.
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Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele
weitere HandbUcher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
parkside-diy.com. Wéhlen Sie |hr Land aus,

und suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 495859_2504 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur Ihren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Service Deutschland

Tel.: 08008855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 495859 2504

Service Osterreich

Tel.: 0800447750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 495859 2504

Service Belgien

Tél.: 080012614

Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 495859 2504

Service Schweiz

Tel.: 0800563601

Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 495859 2504

Serbisches Konformitatszeichen
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